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Η ΝΕΑ Δ Ι Ε Υ Θ Υ Ν Σ Ι Σ  T O Y  “ Π Α Ν ΤΟ ΓΝ Ω Σ ΤΟ Υ , ,

Φέρομεν είς γνώαιν τών αξιότιμων κ. κ. συνδρο
μητών καί Αναγνωστών μας ό'τι άπό σήμερον άνέ- 
λαβε τήν διεύθυνσιν τοΰ φύλλου μας ό κ. Σπΰρος 
Ν . Σαμαρτζής, δικηγόρος.

Έ ν  Ά & ή ν α ις  τή  2 2  Σεπ τεμ βρ ίου  1 9 2 2 §

ΙΣΤΟΡΙΚΟΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ
Τήν 13 Σεπτεμβρίου, ημέραν Τρίτην, κατά 

το δειλινόν, ή πτερόεοσα φήμη εφερεν έκ Λαυ
ρίου άνά τά ώ τα τοϋ λευκοϋ πτολιέϋ ρου τήν εϊ- 
δησιν τής έπικρατήοεως τής Έπαναστάσεως διά 
τήν  ’Αναγέννησιν τής  'Ελλάδος.

Τήν έπομένην δε Μ ην Σεπτεμβρίου 1922 υ 
Βασιλεύς Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ ΙΝ Ο Σ  IB '. παρητεΐτο 
τοϋ Θρόνου τής ' Ελλάδος ύπερ τοϋ πρωτοτόκου 
υίοϋ Του Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Υ ,  'Ό στις τήν δευτέραν και 
ήμίσειαν μ. μεσημβρίαν εδωσε τον δρκον τοϋ 
Βασιλέως και πάραυτα άνέλαβε τήν έξάσκησιν 
τής βασιλικής Του 5Εξουσίας ώς Βασιλεύς τών 
*Ελλήνων Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Σ  Β '.

Ε ίς τον νέον Βασιλέα Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Ν  τον Π . δ 
*Ελληνικός Λαός, πιστός καί άφοσιωμένος, εύ
χεται άπο βάθους καρδίας και ψυχής ή Βασιλεία 
Του ν ’ άποβή προς όφελος τοϋ Μεγάλου’Εϋνους  
και νά χαράξη ένδοξους σελίδας είς τήν  *Ιστορίαν 
τής Αγαπημένης μας Π Α Τ Ρ ΙΔ Ο Σ !

Η ΕΜΠΟΡΙΚΗ ΖΩΗ -ΖΩΗ ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ
Ή  εμπορική ζωή είναι ζωή αγώνων καί άμίλλης είς 

ΐήν όποίαν ή διανοηηκότης φαίνεται οτι δέν παίζει 
παρά δευτερεύοντα ρόλον. Ε ίναι ή βιοπάλη καθ’ όλην 
αυτής τήν σκληρότητα.

Κα'ι δμως πιστεύομεν οτι μιά ζωή πνευματική γίνε
ται όλονέν περισσότερον αναγκαία εις τό έμπόριον καί 
είς τήν βιομηχανίαν, διότι ή διόίκησις αυτών γίνεται 
καθημερινώς περισσότερον πολύπλοκος καί πλήρης άπό 
γεγονότα τά όποια πρέπει νά είναι καθε'ις εις θέσιν νά 
προβλέπη. Ά λλά  διά νά Ιννοήση τις τήν λειτουργίαν τοϋ 
μηχανισμού τοΰ μεγάλου διεθνούς εμπορίου, απαιτούν
ται γνώσεις εΐδικαί καί εύφυταται, πρέπει νά γνωρίζη 
νά διαβάζη στατισιικάς, νά είναι ενήμερος δτι άνεκαλυ- 
φθη κόίποια χημική σΰνθεσις άπό την όποίαν θά πρό
κυψη πτώσις τής τιμής τοϋ δείνα φυσικού προϊόντος, νά 
γνωρίζη τίνα καιρόν κάμνει εϊς τήν ’Αμερικήν ή εϊς τήν 
Αίγυπτον, διότι εάν βρέχη δέν θά επιτυχή τό βαμβάκι. 
Τέλος ολόκληρος γενική μόρφωσις είναι αναγκαία, ακόμη 
καί πολιτική οικονομία καί εφαρμογή διπλωματίας.

Καί δμως φαίνεται δτι υπάρχει άντίθεσις αρχών εις 
τούς δυο αύτούς δρο\>ς « ζωή έμπορική — ζωή πνευ
ματική.»

Πολλοί μεγαλέμποροι, βιομήχανοι έχοντες γνώσεις 
μόνον επαγγελματικάς κα! γενικήν μόρφωσιν πολύ περι- 
ωρισμένην, διευθύνουν και εξελέγχουν συχνά σημαντικός 
επιχειρήσεις καί οργανώσεις σπουδαίας.

Οί διανοούμενοι ζώντες μέχρι σήμερον ώς έπί τό πλεϊ- 
στον μακράν τής εντόνου ζωής τοϋ εμπορίου και αδιά
φοροι διά τά τοιαϋτα ζητήματα, άφήκαν συχνά νά κατα
λά β ω ^  σπουδαιοτάτας θέσεις α'νδρες δραστήριοι, τολ
μηροί, άλλά εστερημένοι γενικής μορφώσεο)ς. Είναι 
μάλισια άξιον παρατηρήσεως δτι άπό ορμητικήν μηχα
νικήν πρόοδον, ή όποία μειέβαλε τάς βάσεις τής εργα
σίας, μέγα μέρο; θεωρητικών καί άναδιοργανωτών τής 
σημερινής βιομηχανικής κοινωνίας άποτελεΐται άπό 
διανοουμένους, οί όποιοι δέν έ'χουσιν ώς επί το πλεΐστον 
παρά γνώσεις πολύ επιπόλαιας έπί τών διαφόρων εργα
σιών τοΰ εμπορίου'ή τή; βιομηχανίας.

Δέν είναι σπάνιον έπίσης νά ιδή κανείς πρακτικούς 
νά χάνωνται εϊς κοινοτάτας παρατηρήσεις μόλις άντιμε- 
τωπίσωσιν εϊς τό σύνολο, αυτής οΐανδήποτε εμπορικήν 
ή βιομηχανικήν αποψιν. Καί εϊς τούς μέν καί εις τούς 
δέ λείπει έκείνη ή αρμονία, εκείνη ή ισορροπία τών
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πρακτικών κα! θεωρητικών γνώσεων τών αναγκαίων εί; 
τόν παραγωγόν ή είς τόν έμπορον διά νά εξετάζη ιδέας 
γενικός, χρησίμους, ανεξαρτήτους συστήματος άπό τά 
πράγματα, τά οποία παρουσιάζει καθημερινώς ή ζωή τοϋ 
εμπορίου. Ά λ λά  παρά ταΰτας τάς μεγάλας δυνάμεις, εις 
τούς τραπεζίτας, τούς κοσμο.τολίτας εμπόρους, οι όποιοι 
δέν κατέχουν πάντοτε τήν έννοιαν τυϋ έθνικοϋ συμφέ
ροντος, δ μικρός έμπορος έμεινε σχεδόν πάντοτε είς τήν 
ρουτίναν του, δΰναμις, τη άληθεία, δΰναμις τάξεως καί 
τιμιότητος, άλλά πολύ ξένος είς τάς μεταρρυθμίσεις τών 
μεγάλων οικονομικών ρευμάτων.

Διά τήν βιομηχανίαν αί μεταρρυθμίσεις υπήρξαν 
ταχύτεροι, αι Ιφαρμογαί έπιτυχέσιεραι, άκόμη καί είς 
τήν μικράν βιομηχανίαν, δπου ή τεχνική έκπαίδευσις 
είναι αρκετά άνεπτυγμένη.

Έ ν  τοΰτοις αύτή ή κατανόησις τών συνθηκών τής 
σημερινής παραγωγής είναι ιδίως εφηρμοσμένη είς τήν 
Γερμανίαν, δπου στενότατα συνδέεται ή επιστήμη μέ 
τήν βιομηχανίαν.

Καί δμως ό καιρός δέν είναι μακράν, καθ’ δν έλεγαν 
είς τάς οίκογενείας : «<5 υιός μου δέν κάμνει τίποτε ατό 
σχολείο θά τόν βάλλω ατό έμπόριο» .  Ε ίναι αλήθεια 
δτι αύτή ή έκφρασις «έμπόριο»,  αρκετά αόριστος ύπε- 
νόει τότε άποκλειστικώς τήν Ιργασίαν τής λιανικής 
πωλήσεως. Υπήρχε χάος άκόμη τότε, τό ό.τοΐον έχώ- 
ριζε τό έμπόριον άπό τά ελεύθερα επαγγέλματα. Ό  μ η 
χανικός έχαιρεν αρκετής έκτιμήσεως είς τάς οίκογενείας 
τής άνωτέρας άστικής τάξεως, άλλά τό έμπόριον έθεω- 
ρείτο κάπως τέχνη σπουδαία, δπως αί χειρωνακτικοί 
έργασίαι. Ή  άστική τάξις ύπερηφανεύετο άπό τήν 
πλειάδα δικηγόρων, ανθρώπων άνεπτυγμένων, σοφών, 
« άνθρώπων πολιτισμένων» δπως τούς έλεγαν κατά 
τόν X V I I I  αιώνα, καί οί όποιοι μέ τάς γενναιόφρονας 
ιδέας των, τάς προσπαθείας των τάς επιμόνους συνετέ- 
λεσαν τόσον εις τήν άνάπτυξιν δημοκρατικοί} ιδανικού. 
Ά λλά  έμενεν δλίγον μακράν άπό τήν εμπορικήν κίνησιν, 
μή ένδιαφερομένην παρά διά τά κεφάλαιά της, χωρίς νά 
έξελέγχη τήν άναγκαίαν αύτών χρησιμοποίησιν έλλείψει 
ειδικών γνώσεων.

ΓΙολλαί επιχειρήσεις σοβαραί διεξάγονται άπό άνθρώ
πους τοϋ εμπορίου, οί όποιοι έχουσι γραμματικήν μόρ- 
φωσιν πολύ περιωρισμένην, άλλά έχουσιν ίδή πολλά καί 
έξ ενστίκτου γνωρίζουσι τούς άνθρώπους καί τούς χαρα
κτήρας, γνώσεις τά ; οποίας απέκτησαν άπό τήν πείραν 
καί τά ταξείδια. Έ κ  τούτων εξάγεται όλονέν περισσότε
ρον ή ιδέα δτι τό έμπόριον είναι επιστήμη, έ'χουσα 
νόμους καί διά νά τούς γνωρίση τις απαιτείται πολύ 
μελέτη προσωπική καί προσεκτική παρατηρητικότης. 
“Η  επιστήμη αύτη μετέχει πολιτικής οικονομίας, γεω
γραφίας, γνώσεων κλιματολογικών, γεωλογικών, άκόμη 
δε καί ψυχολογικών, προσαπαιτεΐται δέ καί κάποια καλλι
τεχνική μελέτη τής ανθρωπότητος. Δέν μανθάνει κανείς 
αύτήν τήν έπιστήμην-απότά βιβλία. Πρέπει νά ταξειδεύση 
δπως οί παλαιοί μας σύντροφοι, νά κάμη τόν γύρον τής 
Γαλλίας ή τής Εύρώπης, νά πχραβάλλη τάς ψυχολογίας 
τών διαφόρων χωρών, νά γνωρίση τά προϊόντα των. 
Είναι ολόκληρο: ιδιωτική έκπαίδευσις. Διά τοΰτο ή δι
δασκαλία αύτη, ή οποία δέν πρέπει νά έκλαμβάνηται ώς 
διδασκαλία περιωρισμένη είς ένα δίπλωμα, άλλά ώς προ
ετοιμασία  ̂τής ζωής τοΰ εμπορίου, είναι αρκετά περί
πλοκο;. Δέγουσι συχνά δτι καταρτισμό; πεζός τής νεο
λαίας είς τά τοΰ εμπορίου θά προετοίμαζε γεννεάν άπό

“Ετος Α'

άρριβίστας, έστερρημένους πνεύματος καλλιτεχνικού καί 
ιδέας επιστημονικής, κατ’ άντίθεσιν πρός τήν μόρφωσιν 
ποΰ δίδουν αί εγκυκλοπαιδικοί σπουδαί.

Ά λ λ ά  εδώ είς τήν Γαλλίαν, δπου έχομεν μόρφωσιν 
Έ λληνο-λατινικήν δέν πρέπει νά λησμονώμεν διι έάν ή 
Ελλάς ύπήρξεν ή χιορα τή : Τέχνης, ήτο επίσης χ’εκείνη 
τοϋ εμπορίου καί διι αί γαλέραι της έταξείδευαν δλην 
τήν Μεσόγειον μέχρι τής Φωκέας καί τών μακρυνών 
στηλών τοΰ Ήρακλέους. Είς τόν Πειραιά ύπήρχεν άπό 
τήν αρχαιότητα φόρος λιμενικό;, τό έν πέμπτον έπί τών 
είσαγομένων εμπορευμάτων διά τοΰ οποίου έκιίσθησαν 
τά λαμπρά τεμένη τών οποίων τά μεγαλοπρεπή λεί
ψανα θαυμάζομεν άκόμη επι τής Άκροπόλεω :, επίσης 
τά ναυπηγεία τής Μουνυχίας ήσαν πάντοτε έν πλήρει 
ένεργείςι.

Βλέπομεν τόν Ξενοφώντα ν’ άνησυχή πώς θά πλη- 
ρωθή ό σίτος ό είσαγόμενος άπό τόν Εύ'ξεινον Πόντον. 
Καί ή ομοσπονδία τής Δήλου άκόμη εϊχεν ώς φαίνεται 
έκτός τών πολιιικών βλέψεων καί λόγον οικονομικόν, 
τήν έπίβλεψιν τοΰ Αιγαίου Πελάγους. « Έ ν  όλίγοις, 
λέγει ό A . C ro iset είς τό βιβλίον του «L e s  dem ocra- 
tes a n tiq u e s », αί ’Α θηνα ι έγένοντο όλονέν μία πρω 
τεύουσα βιομηχανική, έμπορική, καλλιτεχνική καί 
ή μεταβολή αϋτη ηϋξανεν έΓπ περισσότερον τήν φ υ 
σικήν κλίσιν τοΰ Αθηναϊκού πνεύματος διά τό εύ- 
μετάβλητον καί δλίγον τυχοδιωκτικόν.

Αύτοί οί ναύται, οί έμποροι, οί καλλιτέχναι συνα- 
ναστρεφόμενοι μέ δλας τάς πόλεις τοϋ 'Ελληνικού  
κόσμου και μέρους τών βαρβάρων ώφελοϋντο πολύ, 
μανθάνοντες νά γνωρίζωσι τούς άνθρώπους  καί 
ν ’ άποκτώσι τόλμην βλέψεων. Διετήρουν καλάς 
συνήθειας δραστηριότητος έν φ ηϋξανεν είς αύτούς 
τό αίσθημα τοϋ μεγαλείου τών. ’Α θ η ν ώ ν » .

Βλέπομεν καί μεταξύ τών άρχών τής πόλεως άνδρας, 
έχοντας καταγωγήν εμπορικήν, αν δΰναταί τις νά εϊπη, 
οπως ό Αυσίας, τοΰ οποίου ό πατήρ ήτο έμπορος δπλων 
καθώς καί ό πατήρ τοΰ Δημοσθένους.

Έ κτός ολίγων διανοουμένων τούς οποίους ειχε τελείους 
άπορροφήση ή επιστήμη καί ή μεταφυσική, ή διανοού
μενη Ε λλάς έζη είς επικοινωνίαν ιδεών μέ δλον αύτόν 
τόν εμπορικόν κόσμον. Ή  δΰναμις τών Α θ η ν ώ ν  προ- 
ήρχετο άπό αύτήν τήν αρμονίαν, αύτήν τήν συνεννόη- 
σιν καί αύτήν τήν έκτίμησιν.

(Έ κ  ΐοϋ γαλλικοί)
ΕΛΙΖΑ ΔΕΛΕΝΔΑ

Α ΙΤ ΙΑ  Τ Π Ν  Μ Ε Τ Α Β Ο Λ Ω Ν  Τ Ο Υ  Σ Υ Ν Α Λ Λ Α Γ Μ Α Τ Ο Σ  Π
Τό έμπορικόν Ισοζύγιον.—  Έ  σχέσις μεταξύ τής

εξαγωγής καί είσχγωγής είνε ή Θεμελιώδης βάσις τοΰ 
κανονισμοΰ τή ; τιμής τοΰ συναλλάγματος. 'Γπάρχουσιν 
δμως καί έτερα αίτια, ατινα έπιδρώσιν ωσαύτως έπ! τής 
τιμής τοϋ συν/τος, ώστε νά προκαλώσι μεταβολάς αύτοΰ. 
Ά λ λ α  μεν έπιδρώσιν έπί πάσης συναλλαγματικής βραχείας 
ή μακράς προθεσμίας, άλλα δέ μόνον έπί τών μακράς 
προθεσμίας. Ούτω θά έξετάσωμεν κατά πρώτον τά αΧτιχ, 
άτινα έπιδρώσιν έπί τών βραχυπροθέσμων συναλλαγματι
κών ή συναλλαγματικών δψεως (p ap ie r  cours ή a  vu e )

(* ) Τό κεφάλαιον τοδτο άπεσπάοθη έκ τοΰ &πά έκ-ύπωσιν συγ
γράμματος «ΤΑ  ΕΒ2ΤΕΡ1ΚΑ ΣΓΝΑΛΑΑΓΜ ΑΤΑ ΚΑ Ι Α Ι ΕΠ’ 
ΑΓΤΩΝ ΠΡΑΞΕΙΣ» τοϋ κ. ’Εμμανουήλ Χανδράκη.

Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η Σ
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επομένως καί έπί τών μακροπροθέσμων συναλλαγματικών. 
Τ ά  αίτια ταΰτα δύνανται νά άναχθώσιν είς επιδράσεις 
έμπορικάς, χρηματιστικάς, τραπεζιτικάς καί επιδράσεις 
εκ πολιτικών, εμπορικών ή οικονομικών κρίσεων.

Α '.  ’Επιδράσεις έμπορικαί.— Έκτός τής εξαγωγής 
τών έμπορευμάτων, αί όποιαι ώς εΐδομεν έξασκοΰσιν έπί 
τοΰ συναλλάγματος προέχουσαν έπίδρασιν, αί προμήθειαι 
καί αί μεσιτεΐαι (com m issions et cou rtages ) δι’ ών 
επιβαρύνονται οί πελάται τοϋ έξωτερικοΰ διά λ/σμόν τών 
όποίων γίνονται αί άγορχί καί αί πωλήσεις δέν παύουσι 
τοΰ νά έπιδρώσιν έπί τοϋ συναλλάγματος. Έ ξ  άλλου ή 
μεταφορά, ό ναύλος καί ή ασφάλεια (fre t et assurance), 
ήν συνεπάγεται τό έμπόριον, ένεργεΐ έπί τοΰ συναλλάγμα
τος οταν ένεργειται αύτη υπό χώρας τίνος διά λ/σμόν έτέ- 
ρας, ώς νά ήτο έμπόρευμα εξαγόμενον μέν διά τήν χώραν, 
ήτις έκτελεί τήν μεταφοράν, ώς έμπόρευμα δέ ε ξ α γ ό 
μενον δι’ έκείνην ήτις τό δέχεται. Οΰτως ή Α γ γ λ ία  κατ’ 
έτος έχει λαμβάνειν πλέον τοϋ ένός δισεκατομμυρίου έκ 
τοΰ έξωτερικοΰ έκ τής τοιαύτης μεταφοράς λόγω τής 
όπερεχούσης έμπορικής ναυτιλίας της, ένφ σοβαρώτατον 
χρέος επιβαρύνει τήν Γαλλίαν, ήτις δέν μεταφέρει διά 
τής ναυτιλίας της εί μή τό ήμισυ τών έξαγομένων καί 
μόνον τό τρίτον τών είσαγομένων έν αύτή.

Β'.ΧρηματιοτικαΙ έπιδράσεις.— Αίπράξειςτών χρη
ματιστηρίων (a ffa ire s  des bou rses) καί πρό πάντων τών 
θέσεων, παρ’ α!ς μεγάλαι χρηματιστικαί πράξεις διενερ- 
γοΰνται, ώς τοϋ Λονδίνου, Παρισίων, Ν . Ύόρκης καί 
Βερολίνου έπιδρώσιν έπί τοΰ συναλλάγματος διά τής 
αγοραπωλησίας τών κινητών άξιών διεθνοϋς φύσεως 
(έθνικών χρεωγράφων, όμολογιών, μετοχών κλπ.) δια- 
πραγματευομένων διά λ/σμόν τής μιας ή τής άλλης χώ · 
ρας ήτις καθίσταται χρεώστης ή πιστωτής, διά ποσά 
άφορώντα άφ’ ένός είς τήν έκτελουμένην πράξιν, άφ’ έτέ
ρου είς τήν δψειλομένην τραπεζιτικήν προμήθειαν. Ούτω 
μία άγορά έκ μέρους τοΰ Βερολίνου έν Παρισίοις ισπα
νικών χρεωγράφων συνεπάγεται κατά τήν έποχήν τής 
έκκαθαρίσεως ζήτησιν έπιταγών (ch equ es ) προκαλοΰσαν 
έν Βερολίνω ΰψωσιν τοΰ έπί Παρισίων συν/τος. Κ ατά τόν 
αύτόν συλλογισμόν, έν δάνειον συναπτόμενον έν τώ έξω- 
τερικώ, είνε μία έξαγωγή τίτλων διά τήν χώραν, ήτις 
δανείζεται καί μία είσχγωγή τίτλων διά τήν χώραν ήτις 
δανείζει. Καί έφ’ δσον μέν τό δάνειον-πραγματοποιείται 
γενναται μία πίστωσις διά τόν δανειζόμενον άνάλογος 
πρός τό καλυπτόμενον μέρος τοΰ δανείου, άντιθέτως δέ 
ίσόποσον χρέος διά τήν δανείζου^αν χώραν, όπότε κατά  
φυσικήν συνέπειαν τό συν/μα τής χώρας, ήτις δανείζεται 
όψοΰται, έν ώ τό συνάλλαγμα τής δανειζούσης χώρας 
υφίσταται πτώσιν.

Έ ά ν  π.χ. ή Ε λλ ά ς  πραγματοποίηση δάνειον έν Α γ 
γλία τό Ελληνικόν συνάλλαγμα θά ύποστή ΰψωσιν ένφ 
τό Α γγλικόν σχετικήν πτώσιν. Τοΰτο θά έξακολουθήση 
μέχρι τής στιγμής καθ ’ ήν έχει νά λαμβάνη ή Ε λλ ά ς  
έ κ ' τοϋ δανείου τούτου. Ά φ ’ ής στιγμής δμως θά 
άρχίση ή έξόφλησις τοΰ δανείου θά γεννηθή αντίστροφος 
συναλλαγματική κατάστασις λόγω τής πληρωμής καί τής 
πωλήσεως τών τίτλων, οί όποιοι θά τείνουν νά έπιστρέ- 
ψουν είς τήν χώραν άφ’ ής προήλθον. Ούιως άμα ώς ή 
Ε λλ ά ς  άρξηται τής έξοφλήσεως τοϋ δανείου τοϋ όποιου 
οί τίτλοι εύρίσκονται είς ξενας χεΐρας, τοΰτο θά έπιδράση 
δυσμενώς έπ! τής οικονομικής της κχταστάσεως, ένώ 
άντιθέτως ή οίκονομική κατάστασις τής Α γγλ ίας  είσ- 
πραττούσης τά όφειλόμενα βελτιοΰται καί κατά συνέ

πειαν τό συνάλλαγμά της ύψώνεται.
Έ ξ  άλλου οί όρειλόμενοι τόκοι διά τό δάνειον τοϋτο 

άποτελοΰντες πίστωσιν διά τήν δανείζουσαν χώραν καί 
χρέος διά τήν δανειζομένην, έξασκοΰσιν ευνοϊκήν έπί- 
δ'ρασιν έπί τοΰ συναλλάγματος τής πρώτης καί δυσμενή 
έπ! τοΰ συναλλάγματος τής δευτέρας χώρας. ( ’)

Παρατήρησις. —  Μεταξύ τών δύο έποχών τοΰ δανει- 
σμοΰ καί τής έξοφλήσεως δανείου τίνος έν τώ Έξωτεοικώ  
Οπάρχει ούσιωδεστάτη διαφορά δσον άφορα τήν τροπήν 
τής τιμής συναλλάγματος. Έ ν  ώ δταν συνάπτεται δά
νειον, τό συνάλλαγμα τής δανειζομένης χώρας άποτόμως 
ύψοΰται έναντι τοΰ έξωτερικοΰ τοιούτου, κατά τόν χρό
νον τής έξοφλήσεως έπε^ή αΰτη γίνεται βαθμηδόν καί 
κατ’ δλίγον, ή πτώσις αύτοϋ γίνεται μόλις αισθητή, πολ- 
λάκις δέ καλυπτόμενη παρ’ άλλων ευνοϊκών διά τήν 
έξοφλοΰσαν χώραν παραγόντων, ούδόλως παρατηρείται. 
Ένταΰθα βασίζεται ή άρχή καθ ’ ήν τό άποκλειατικώ- 
τερον μέσον πρός βελτίωσιν τοϋ συναλλάγματος τό
που τίνος είνε ή σύναψις έξωτερικοΰ δανείου.

Γ '.  Τραπεξικαί έπιδράσεις.— Α ί πιστωτικαί έπιστο- 
λαί (lettres de cred it) προωρισμέναι νά καλύπτωσι τάς 
δαπάνας τών ταξειοιωτών, τών περιηγητών καί παρεπι- 
δήμων έπιδρώσιν έπί τοΰ συναλλάγματος ώς έμπόρευμα 
είσαγόμενον μέν διά τήν πατρίδα των, έξαγόμενον δέ 
διά τόν τόπον ένθα τά πρόσωπα ταΰτα διαμένουν. Έ  
Γαλλία, ή Ε λβ ετία  καί ή ’Ιταλία, οΰτως εισάγουν άγ - 
γλικόν καί άμερικανικόν συνάλλαγμα έκ τής παραμονής 
έν αύταΐς Ά γ γ λ ω ν  καί Αμερικανώ ν, οΐτινες έξοδεύουσιν 
έτησίως πολλά έκατομ. είσαγόμενα είς τάς £ηθείσας 
χώρας.

Κ ατά τήν έποχήν τών ταξειοίων, ήτοι κατά τόν 
’Ιούλιον καί τόν ’Οκτώβριον, ή έπίδρασις έκ τής βιομη
χανίας ταύτης τών ξένων είνε καταφανής είς τήν δια- 
κ'ύμανσιν τής τιμής τοΰ συναλλάγματος. (2)

Τά  έμβάσματα είς τήν ’Ιταλίαν κα! Ελβετίαν απο
τελούνται έκ συναλλαγματικών προελεύσεως κατά μέγα 
μέρος έκ τοιούτων έγκυκλίων πιστωτικών επιστολών (le t 
tres de cred it c ircu la ires ). ·

β ') Α ί ύπό έγγυήσεως συνοδευόμεναι συναλλαγματι- 
κα! ή δι’ άναγνωρίσεως τραβηκτικαί (le ttres docum en - 
taires) έξασκοΰσιν ωσαύτως έπίδρασιν έπί τοΰ συναλ
λάγματος. Έκδιδόμενατ έπ! τοϋ εύρωπαίου άγοραστοϋ 
κα! ύπέρ τών έκτός τής Εύρώπης πωλητών, σύρονται 
συνηθέστερον έπ! Παρισίων ή έπ! Αονδίνου, ένθα εύρίσκε- 
ται ή μεγαλυτέρα χρηματιστική άγορά τοϋ κόσμου. 
Οΰτως δταν ή Γερμανία άγοράζη έξ Αμερικής βάμβακα, 
συμφέρει είς αύτήν ό πωλητής νά σύρη μάλλον έπ! Λον
δίνου, τό όποιον άνοίγει έν τοιαύτη περιπτώσει μίαν ήγ- 
γυημένην πίστωσιν, παρά νά σύρη άπ’ εύθείας έπ! Βερο
λίνου. Τό άποτέλεσμα τής έμμεσου ταύτης ένεργείας είνε 
νά καταστή έν Α μερική  τό συνάλλαγμα δυσμενές διά τό 
Λονδΐνον κα! ευμενές διά τό Βερολίνον.

γ ') Α ί έν λευκφ ή άκάλυπτοι πιστώσεις αί άνοι- 
γόμεναι είς τούς έμπορους, τραπεζίτας ξένους, είσαγω-

( ' )  Ή  Α γγλ ία  είχεν προπολεμικώς έκ δανείων κατ' ε το ι π ί- 
αιωαιν πλέον τω ν  2 διοεκατομ. φράγκων έπί τοϋ έξωτερικοΰ καί ή 
Γαλλία η τις  είχε δανείσει πλέον τών 20 δισεκατ. είς τό εξωτερικόν  
είοέπραττε κατ' ετος τό Αλιγώτιρον 1 διαεκατ. κλπ. Ά ν τ ιθ έ τω ς  >} 
Αίγυπτος, ή Τουρκία, ή Ίσπα . ΐα, ή Ρωοοία, αί δημοκρατίαι τής Ν .  
'Αμερικής ηααν όφειλέται είς τό εξωτερικόν^ _

( ! )  '// τοιαύτη είοαγωγή κεφαλαίων είς τινα χώραν αποτελεί 
μετά τών κερδών τώ ν ίμβαημάιων τών μεταναστών τους αδήλου; 
λεγομένους πόρους αύτής.
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γεΐς, άποτελοΰσαι παγίαν, ούτως είπεΐν, προκαταβολήν, 
έπιδρώσιν έπί τοΟ συναλλάγματος, καθ’ ήν στιγμήν άνοί- 
γεται ή κλείεται ή πίστωσις.

δ ') Τό γραμμάτων έν λευκφ (le  p ap ie r  en b lan c ) 
έξοφλούμενον άργότερον διά γρ/τίων άντιστοιχούντων είς 
πραγματοποιηθείσας πράξεις προκαλεΐ συναγωνισμόν είς 
τά άλλα γρ/τια καί προκαλεΐ πτώσιν τής τιμής αυτών, 

ε') Α ί πράξεις προκρίσεως (a rb itra g e s ) καί κερδο
σκοπίας (specu lations ) κάμνουσι νά γίνεται αισθητή ή 
έπίδρασίς των έπϊ τοϋ συναλλάγματος, διευκολύνουσαι 
τήν πτώσιν αύτοΰ έπί τοΰ τόπου Ινθα πωλείται καί τήν 
υψωσίν του εν τω τόπω ένθα αγοράζεται.

σ τ ') Α ί προμήθειαι τών Τραπεζών αΐτινες κατευ- 
θύνουσι τάς διαφόρους ταύτας πράξεις, έπιδρώσιν επίσης 
έπί τοΟ συναλλάγματος. Τό Λονδΐνον καί οί Παρίσιοι 
δέχονται έντολάς καί διενεργοΰσι δι’ όλόκληρον τόν 
κόσμον πράξεις, αί'τινες τοϊς άποφέρουσιν σημαντικά 
ώφέλη.

ζ ')  Ή  τοποΰέτησις είς γραμ/τια τοϋ έξωτερικοΰ
έκτελουμένη παρά τών τραπεζιτών επιδρά αίσθητώς έπί 
τοϋ συν/τος. Έ ά ν  τό έπιτόκιον έπί τών είς συν)μα καταθέ
σεων διαφέρει μεταξύ δύο τόπων, οί τραπεζΐται τής θέ- 
σεως ενθα τοΰτο είναι δλιγώτερον ύψωμένον, ί'να κερδί- 
ζωσιν έκ τής διαφοράς τοϋ τόκου μεταξύ τών δύο 
θέσεων, δχι μόνον φυλάττουσιν έν χαρτοφυλακίω εκκρεμή 
τά γρ)τια μέχρι τής λήξεως αυτών, άλλά μεταχειρίζον
ται άκόμη τήν έπ’ αύτών πίστωσιν διά νά προμηθεύω- 
σιν είς τούς άνταποκριτάς των συνάλλαγμα μακρας προ
θεσμίας, Άντιθέτως οί τραπεζΐται τής έτέρας θέσεως 
Ινθα τό έπιτόκιον είναι μεγαλύτερον άποστέλλουσιν τάς 
συναλλαγματικάς, άς έχουσιν εν χαρτοφυλακίψ καί δσας 
άλλας θά δυνηθώσι νά σύρωσιν έπί τής πρώτης θέσεως, 
ί’να κερδίσωσιν άπό τόν χαμηλόν τόκον προεξοφλήσεως.

Δ '.  ’Επιδράσεις διαφόρων κρίσεων. —  Είς τάς 
πολιτικάς, έμπορικάς καί οίκονομικάς κρίσεις καί γενι
κώς είς δλας τάς περιπτώσεις ένθα διά τινα αίτίαν, ό 
δφειλέτης δυσκολεύεται νά προμηθευθή χρυσόν, είτε διότι 
αί Τράπεζαι παρουσιάζουσι δυσκολίας είς τάς προεξο
φλήσεις, τό έξωτερικόν συνάλλαγμα άναγκαίως θά ύπερβή 
τό άρτιον.(')

Χρονολογ ία ι Συν/μα Γεγονότα
πρός τό τέλος τοϋ έν Μ αδρίτη

1897 33 ο)ο Έ π ιδείνω σις τής έν Κούβψ. έ-
ξεγέρσεως, έπέμβασις τώ ν Ή ν .  
Π ολ ιτειώ ν ύπέρ τώ ν Κουβαίων. 

Τό ’ Αμερικανικόν Οωρηκτόν 
«. «M a in e *  άνατινάσσεται Ιν  τφ

λιμένι τής ’ Αβάνας. Έ ντα σ ις  τών 
διπλωματικών σχέσεων Ή ν .  Π ο 
λ ιτειώ ν καί ’Ισπανίας.

(') Είς την «θεω .ίαν  τών αυναλλαγμάιωι·· τών H enri le Ρυι* 
tevin d’ Cam ille H a u lie r, άναφέρεται εν παραοτατικώτατον παρά", 
δείγμα έπιδράσεως κυρίως της πολιτικής κρίσεως εν ’Ισπανία έπ1 
τής αύξομειώοεως τής τιμής τοϋ σνναλλάγματος κατά τον ίαπαν οαμε~ 
ρικανικόν πόλεμον τον 1898. Ά π ό  τον 1897 λόγω τής έπαναατάσεως 
εν Κούβα ή Ισπανία εύρίσκετο είς δυόμενη οικονομικήν κατάστασιν 
καί τοΰτο χάρις είς τήν σημαντικωτάτην πιστωτικήν της κυκλοφο
ρίαν. Α ί είααγωγαΐ είνε άνώτεραι τών εξαγωγών επομένως τά πολί
τικά γεγονότα, ατινα θά έπακολουθήσωσι θά έπιδράσωοι τόσον δν- 
αμενώς έπϊ τον ισπανικού σνναλλάγματος, ώστε ούδείς έτερος παρά
γων ΰά ήτο δυνατόν νά έιτιδράση άνιιθέτως, ώστε νά ίσοφαρίατ) έπί 
τής προοιωνιζομένης οντω συναλλαγματικής δυσμενείας. “Λς έλθω- 
μεν είς τά γεγονότα παρακολονθοΰντες έν Μαδρίτη κατά τάς διαφό
ρους χρονολογίας τό έπ'ι ΙΙαρισίων συνάλλαγμα. Η  Μαδρίτη σημειώ
νει τήν υπεροχήν τοΰ γαλλικού φράγκου έπ'ι τοϊς εκατόν.

23 Φεβρ. 1898 34 ο)ο

3 Μαρτ. 1898 35 ο)ο
18 »  * 4 0  ο)ο
25 »  »  40 ο)ο

7 ’Απριλ. » 42 ο)ο

15 » 50 ο)ο

‘ 22 : 

τέλος >
70 ο)ο 

83 ο)ο

6 Μαΐου »  115 ο)ο

10 » » 80 ο)ο

75 ο)ο

15 Ίουλ .

29 »

12 Αύγ.

70 ο)ο

G3 ο)ο 

52 ο)ο

19 » » 60 ο)ο

A t διπλωματικοί σχέσεις όξύ- 
νονται,

Α ί  Ή ν .  Π ολιτεΐα ι έξακολου- 
θοΰσι τάς διαπραγματεύσεις καί 
έπιταχύνουσι τούς εξοπλισμούς 
των.

Προκειμένου νά άναγνωρισθή 
ή ανεξαρτησία τής Κούβας ή ’ Ι 
σπανία φαίνεται φερομένη είς 
πόλεμον πρός τάς Ή ν.Π ολ ιτε ία ς .

Τό ’Ισπανικόν Θησαυ^οφυλά- 
κειον πρόκειται νά ζητήση προ- 
καταβολάς άπό τήν Τράπεζαν τής 
’ Ισπανίας, ϊνα προετοιμάση τόν 
πόλεμον καταστάντα άναπόψευ- 
τον. Ή  πιστωτική κυκλοφορία 
πέρνα άπό τό 1 δισεκατομμ. 100 
έκατομμ. ( ’Απρίλιος 1897) είς 
τό 1 δισεκατομμ. 300 έκατ.

Κτίρύσσεται ό πόλεμος.

'Υποβάλλεται σχέδιον νόμου 
πρός αύξησιν τής πιστωτικής κυ
κλοφορίας.

Ή τ τ α  τοΰ ’ Ισπανικού στόλου 
έν Μανίλλ^. Σοβαραί ταραχαί έν 
’Ισπανία. Ινήρυξις τοΰ Σ τρ α τιω 
τικού Νόμου έν Μαδρίτη καί τάς 
κυριωτέρας πόλεις.

Προκαταβολή 8 έκατ. είς τό 
θησαυροφυλάκειον ύπό όμάδος 
Γάλλων καί ’ Ισπανών τραπεζιτών.

Τό σχέδιον Νόμου πρός αϋξη· 
σιν τής π ιστωτικής κυκλοφορίας 
ψ ηφίζετα ι. Ά π οφ α σ ίζε τα ι τά  το 
κομερίδια τοΰ έξωτερικοΰ χρέους 
μόνον νά πληρώνονται είς χρυή 
σόν, καί μόνον είς τούς π ιστωτάς 
τοΰ έξωτερικοΰ έπί προσαγωγ- 
ένόρκου βεβαιώσεως (a ffid a v it ).

Ό  στόλος τοΰ,,Στρατηγοΰ Θερ ■ 
βέρα αποκλείεται έν Σαντιάγφ  
τής Κούβας.

Ή  βελτίωσις τοΰ σ/ματοςπρο- 
καλεΐται έκ τής καλής έντυπώ- 
σεως, ήν έπροξένησε τό ίσοζύγιο- 
τής Τραπέζης τής ’ Ισπανίας, ήτις 
αναγγέλλει τήν κατά 8 έκατ. έν 
λάττωσιν τής πιστοηικής κύκλο 
φοριας.

Ή  παράδοσις τοΰ Σαντιάγου 
τής Κούβας έπισφραγίζει τήν ή τ
ταν τής ’ Ισπανίας. Έ λπ ίζετα ι 
προσεχής ή ειρήνη.

Ή  ’Ισπανία ζη τε ί τήν ειρήνην.

Ε π ιτρέπετα ι είς τήν Τράπεζαν 
τής ’ Ισπανίας συμφιόνως πρός 
τόν ψηφισθέντα νόμον νά φΰάση 
τό m axim um  τής πιστωτικής 
κυκλοφορίας, ήτοι τά 2 δισεκατ. 
Τό συνάλλαγμα βελτιοΰται άπό 
τήν φήμην δτι ή Τράπεζα Rots- 
ch ild  τοΰ Λονδίνου ί)ά προκα- 
ταβάλη είς τό ’ Ισπανικόν Οησαυ- 
ροφυλάκειον 50 έκατ. τιθεμένων 
ώς έγγύησις τών έν Άλμάδςι με
ταλλείων ψευδαργύρου.

Ή φήμη  αϋτη δέν έπεβεβαιώθη.
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23 Σ)βρίου 1898 54 ο) Ή ρ ξα ν το  α ί διαπραγματεύσεις 
ειρήνης. ’ Επαναλαμβάνεται ή φή
μη περί προκαταβολής τοΰ RotS- 
ch ild .

’Από τοΰ Σ)βρίου 
μέχρ ι τοΰΝ)βρ ίου 

1898 

11 Ν )βρίου »

50 ο )ο  ’Εν αναμονή ειδήσεων.

40 ο)ο Α ί Ή ν .  Π ολιτεϊα ι ζητοΰσιν
παραχώρησιν τών Φιλιππινών έ 
ναντι χρημαιικής άποζημιώσεως 
πι>ός τήν ’ Ισπανίαν.

Δ)βριος » 35 ο)ο Ή  συνθήκη ύπεγράφη καί
έπεκυρώθη.

καί 27 ο)ο Οικονομική περισυλλογή έν
Ίσπ ανί^ .

"Οσον άφορα τό συνάλλαγμα τώ ν Ή ν .  Π ολιτειώ ν τοΰτο 
δέν ύπέστη κατά τήν διάρκειαν τής πολιτικής ταύτης κρίσεως 
σοβαράς αύξομειιόσεις. Παρετηρήθη οτι κατά τήν έκρηξιν τοΰ 
πολέμου τό ’ Αμερικανικόν συνάλλαγμα ήτο ύψωμένον καί 
τοΰτο δ ιό τι αί Ή ν .  ΙΙο λ ιτε ΐα ι έπί τή προβλέψει τοΰ πολέμου 
έπολλαπλασίασαν τήν εξαγωγήν τώ ν σίτου καί βάμβακος έλ- 
κοντος πρός τόν νέον Κόσμον τόν χρυσόν. Ο ί ’ Αμερικανοί 
πρός συμπλήρωσιν τής χρηματιστικής ταύτης ένεργείας έπολ
λαπλασίασαν τάς πωλήσεις τών διεθνών α ξιώ ν έν ταΐς Εύρω- 
ρωπα'ίκαΧς άγοραϊς καί κυρίως έν Λονδίνιο, έξ ού ΰψωσις τοΰ 
δολλαρίου. Α ί νίκαι τής ’Αμερικής συνέπεσαν μέ τήν πτώσιν 
τοΰ $>, τούτο δέ διό τι αί έξαγωγαί ήλαττιόθησαν καί διεκόπη- 
σαν αί πωλήσεις άξιών. Οίίτως ή Τράπεζα τής ’Αγγλίας ύψώ- 
σασα τόν τόκον προεξοφλήσεως είς 4 °/0 όλίγας πρότερον 
εβδομάδας, ήναγκάσθη κατά τό κλείσιμον τής ειρήνης νά τόν 
καταβιβάση είς 3 ' /s °/ο·

*  *
*

Έ άν  μία χώρα δι’ οίονδήποτε λόγον εχει ύπέρογκα 
άπαιτητά χρέη είς τό έξωτερικόν αί τιμαί τών εξωτερι
κών συναλλαγμάτων υψοΰνται ύπερβαλλόντως, έν φ 
άντιθέτως, ή τιμή τοΰ έθνικοΰ τοιούτου καταπίπτει ση- 
μαντικώτατα. Ούτως άφ’ ής ήμέρας, μετά τόν Γαλλογερ- 
μανικόν πόλεμον ή Γαλλία ύποχρεωθεΐσα νά πληρώση 
είς τήν Γερμανίαν άποζημίωσιν 5 δισεκατομμ,, έζήτησεν 
είς τάς άγοράς τοΰ Λονδίνου καί Βερολίνου συνάλλαγμα 
διά νά άνταποκριθή είς τά έπιβληθέντα αύτή οικονομικά 
βάρη, έπηκολούθησε καί διετηρήθη έπί μακρόν χρόνον ή 
ύπεροχή τοΰ Ά γγλικοΰ  καί Γερμανικού συναλλάγματος 
έναντι τοϋ Γαλλικοΰ (’).

Έ ν  τούτοις λόγω τών είς χεΐρας Γάλλων ευρισκομέ
νων ξένων κινητών άξιών, &ς ούτοι δπως μετάσχωσι 
τών δανείων «έλευθερίας» έπώλησαν, ή πτώσις άνεκόπη 
μετά τινα χρόνον καί βελτίωσις τοΰ γαλλικοΰ συναλλάγ
ματος έπηκολούθησεν (T h e ry  L a  fo rtu n e  p u b liq u e  de  
la  F ran ce ).

”ΑλΙα αϊτια.—Εις πάσας τάς ίπι. προ!)εσμία Αγορα
πωλησίας συναλλάγματος.

Είς τάς έπιδράσεις έπί τοΰ συναλλάγματος δυνάμεθα 
νά προσθέσωμεν ωσαύτως τήν μεταβολήν τών έμπορικών

σχέσεων, τήν δημιουργίαν νέων τελωνειακών δασμών, 
νέων έμπορικών συμβάσεων. Έ πίσης τάς μεταβολάς 
τών τιμών τών πολυτίμων μετάλλων, αί'τινες δύνανται ν’ 
αύξήσωσιν ή νά έλαττώσωσι τό G o ld  point.

’Ιδιαίτερα αϊτια μεταβαλλόντα τό έπί προθεσμία 
συνάλλαγμα. ’Επίδρασίς τής πιστώσεως καί τοϋ 
έπιτοκίου έπϊ τοϋ σνναλλάγματος.

Ή  τιμή τοΰ συναλλάγματος δψεως (p ap ie r  court) 
έξαρτίται πρό πάντων έκ τοΰ γενικοΰ ισοζυγίου τών 
ληξιπροθέσμων χρεωπιστώσεων, τοΰ παρουσιαζομένου, 
είς δεδομένην στιγμήν μεταξύ τής θέσεως, έφ’ ής σύρε
ται τό συνάλλαγμα καί τής θέσεως, ήτις τό σύρει. Ε π ο 
μένως τό μέγιστον μέρος τών γραμματίων δέν είνε δψεως- 
άλλά διαφόρων προθεσμιών, αί'τινες παρέχονται, δταν 
άνταλλάσσηται ποσόν τι νομισμάτων έναντι ποσοΰ π λη 
ρωτέου άργότερον καί παριστώντος οΰτω πιθανόν τι 
τυχηρόν κέρδος λόγω τής πιστώσεως, ήν παρέχει. Δέον 
δθεν πρός άποκατάστασιν τής ισορροπίας μεταξύ  ̂τών 
δύο ποσών νά ύπολογίσωμεν άφ’ ένός μεν τόν τόκον, 
δστις θά τρέξη μέχρι τής λήξεως, άφ ετέρου δε τόν 
κίνδυνον, δν διατρέχει ό αποδεχόμενος γραμμάτιον 
πληρωτέον έπί προθεσμία έναντι ποσοΰ, δπερ πληρώνει 
τοϊς μετρητοΐς. Έντεΰθεν γεννώνται δύο νέα στοιχεία  
φυσικώς έπιδρώντα έπί τοΰ επί προθεσμία συναλλάγμα
τος, ούτινος ή τιμή δύναται νά παρουσιάση μεταβολάς 
μείζονας έκείνων τοΰ συναλλάγματος δψεως.

Τά στοιχεία ταΰτα είνε, πρώτον ή έμπιοτοσύνη ήν 
ό άγοραστής &ά έ'χυ μέχρι τής λήξεως έπϊ τής φε- 
ρεγγυόιηνος τοϋ σύροντας καί τοϋ άηοδεκτον, πραγμα 
τό όποιον σημαίνει δτι αύτή αϋτη ή πιστωτική κατά- 
οιασις χώρας τίνος καθίσταται στοιχεΐον διά τόν 
ύπολογιομδν τής τιμής τοϋ συναλλάγματος της καί 
δεύτερον ό τόκος, καθ’ δν μειοΰται τό ποσόν τοϋ π ληρω 
τέου τοϊς μετρητοΐς γραμματίου, τό όποιον έν τούτοις θά 
είσπραχθή άργότερον. 'Επομένως το έπιτοκιον τοΰ τό
που έφ’" ού σύρεται τό συνάλλαγμα είνε στοιχεΐον έπι- 
δρών έπί 
τικώτατο

(>) /Ιιά τόν αυτόν λόγον μετά τήν τελευταίαν ήττάν της ή Γερμα
νία νποχρεω&εΐσα διά τής συνθήκης τών Βερσαλλιών να πλήρωσα 
είς τονς συμμάχους αντιπάλους της τεραστίαν άτιοζημίωοιν έναντι 
τής όποιας έδει νά καταβάλη είς ΐσας δόσεις κατά τα ε ιη  1919, 
1920 και τονς τέσοαρας πρώτους μήνας τοΰ 1921 20 δισεκατ. 
χρνοών μάρκων (άρθρον 235), στερηθείσα τοΰ εμπορικοΰ της στό
λου, οπουδαιοτάτων μεταλλείων και έκατομμ. εργατικών χειρών, 
ειδεν αμέσως τότε τό εθνικόν της νόμισμα νά κατρακυλιση εις βαθ
μόν ώστε νά χάση τά 85 — 90 °10 τοΰ αρτίου του απέναντι τών υγιών 
παραμεινάντων ξένων συναλλαγμάτων τοΰ 'Αμερικανικού, ’Αγγλικού, 
'  Ελβετικού, 'Ελληνικού κλπ.

πτωσις του
στοίχος ϋψωσις ή πτώσις τοΰ συναλλάγματος τοΰ συρο- 
μένου έπί τής χώρας ταύτης.

'Ο  τόκος είνε δθεν συστατικόν στοιχεΐον τοΰ συναλ
λάγματος έπϊ προθεσμία καί τοΰτο είνε εκείνο, δπερ τό 
διακρίνει άπό τό συνάλλαγμα οψεως. Άναντιρρήτως  
δυνάμεθα νά ειπωμεν δτι τό συνάλλαγμα δψεως καί τό 
συνάλλαγμα έπί προθεσμία παρουσιάζουν τήν μορφήν 
δύο ποιοτήτων τοΰ αυτού έμπορεύματος. Α ί ποιότητες 
αύται διατιμώνται άναλόγως τοΰ επιτοκίου τών δύο θέ
σεων, άναλόγως τών οικονομικών καί έμπορικών δρων, 
ύφ’ ούς αί θέσεις αύται εύρίσκονται μεταξύ των. άναλό*- 
γως τής πιθανότητος μιας ύψώσεως ή πτώσεως κλπ. Επί 
τή βάσει τών δεδομένων τούτων, τά όποια βεβαίως δεν 
ύπόκεινται είς άκριβή υπολογισμόν κανονίζεται έν τω 
δελτίω (cote), κατά προσέγγισιν, επί τής τιμής τοϋ 
συναλλάγματος δψεως, ή οιαφορά τών έπιτοκίων μεταξύ 
τών δύο θέσεων, ( ’) \

(*) Έ φ ’ οσον και καθόοον τό  έπιτόκιον τού έξωιειίικοϋ είναι 
ίσον, άνώ ερον ή κατώτερον τοΰ εντοπίου ίπιιοκίον, τά ανναλλαγ- 
ματα έπϊ προθεσμία θά έχωσιν διαχιμηθή έν τ<7> δελτίω ή είς τήν 
αύτήν τιμήν ή εις τιμήν κατωτέραν ή άνωτέραν τών ονναλλαγμάτοιν 
δψεως. Τοΰτο διά μικρού ΰπολογιομοΰ εύκόλως άποδεικννειάι. « Jo- 
θείσης τής τιμής είς α εθνικόν νόμισμα γρΙτίου δψεως β ξένων
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ΙΙαρ’ δλα τα αίτια, ατινα ποικιλοτρόπως έπιδρώσιν 
έπί τοΰ συναλλάγματος, ή διακύμανσις της τιμής αΰτοΟ, 
εις όμαλάς περιστάσεις, είνε αρκούντως περιωρισμένη, 
ελάχιστα άπομακρυνομένη του αρτίου, είτε διά της όψώ- 
σεως είτε διά της πτώσεως.

'Γπάρχουσιν εν τούτοις έξαιρετικαί περιπτώσεις, καθ’ 
ας ή άρχή αϋιη δέν τηρείται.

Λόγος τού τοιούτου περιορισμού τής τιμής τού συναλ
λάγματος είνε τά έξοδα, άτινα απαιτεί ή αποστολή αύ- 
τουσίου χρυσοΰ άπό τόν οφειλέτην τόπον είς τόν πιστω
τήν τοιοΰτον.

*Οντως έάν οί οφείλεται άποστείλωσι γραμμάτιον 
είς τό εξωτερικόν, ινα έξοφλήσωσι τά χρέη των, θά προ- 
τιμήσωσι τούτο έάν στοιχίζη όλιγώτερον ή μία άπο- 
στολή χρυσοΰ. Προκειμένου δμως νά πληρώσωσι διά τήν 
άπόκτησιν αύτοΰ (τοΰ γραμματίου) πλέον τών εξόδων 
μεταφοράς καί μετατροπής τοΰ χρυσοΰ είς νόμισμα τοΰ 
πιστωτοΰ τόπου, θά προτιμήσωσι πρός έξόφλησιν νά 
άποστείλωσι χρυσόν ή νά άγοράσωσι άκριβόν συνάλ
λαγμα. Τούτο θά έξετάσωμεν είς άλλο κεφάλαιον’ περί 
«'Ο ρ ίω ν Χρυσοΰ» (G o ld -p o in ts ).

ΕΜΜ. Μ. ΧΑΝΔΡΑΚΗΣ
Τμηματάρχης α' τάξεως 'Υπουργείου Θηοαυροϋ

ΟΙΚΙΑΚΗ Λ Ο Γ ΙΣ Τ ΙΚ Η
[Κ α τά  τούς κα θηγητάς Clit Bellini, L . BraSCa E U g . 

Leautev κ .λ .π . ] .

Χαρακτίιο κιιί Σκοπός tin; οικιακή·; Γιια^ειοίιίιωΓ. 
Π άντες γνωρίξομεν καλώς τα. νομικά πρόσω π α  τά άντιπρο- 
σω πεύοντα  τήν  ο ικ ιακήν διαχεϊρισ ιν , καί τοϋ το  δ ιότι τόν τ ύ 
πον αύτής μας παρέχει ή οικογένεια, είς τήν  όποίαν δλοι μας 
ανεξαιρέτως άνήκομεν ή ώς μέλη ή ώς αρχηγοί. Ά π ό  τήν  
οικογένειαν έπ ε ιτα  προέρχοντα ι α ί παντός είδους ίδ ιω τ ικ α ΐ 
και δημόαιαι δ ιαχειρίσεις, και είς ταύτην  πάλιν, όπω σδή -

νομισματικών μονάδων, ποια ϊ)α είνε ή τιμ ή  τον γρ/ιίου τούτου 
κατά τήν λ.ήξιν ν λαμβανομένου νπ ' δψιν τοϋ επιτυγχανόμενου εν 
τφ  εξω τερ ικφ  ιόχου και τοϋ άπολλνμένον έν τφ  έοω τερικφ  τοιον- 
τον, εαν τ  καί c είνε τά επιτόκια μιας δραχμής και διά μίαν ήμέ
ραν έπι τοϋ έξωτερικοΰ καί τής χώρας μας ; »  Κατά τά δεδομένα τοϋ 
ζη τήματος εχομεν.
α νομίσματα =  β  ξέναι μονάδες όι/ιεως

β

“  »  , ξέναι μονάδες είς ν ήμέρας

έξ ο ί' α ( ι - ν τ ' )  νομ.— β ξέν. μονάδες είς ν ήμέρας.
Τό αν τ '  παριοτά ιόν έπιιυγχανόμενον τόκον εν τφ  έξω τερ ιχώ · 

άλλά έν τή χώ ψ ι μας άπόλλυται ό τόκος α ν τ, εχομεν επομένως διά 
τήν πραγματικήν αξίαν τοΰ γρ/ιίου είς ν ήιιέρας.

( ι  ν τ ' +  ν τ )
[ ι · ν ( τ '  —  τ  ) Ι

Ή δ η
α) 'Εάν τ  τ  ή λήξις είνε άδιάφορος" χάνεται είς τόν ί'να τόπον 

εκείνο δπερ κερδίζεται είς τόν έτερον' ή τιμή  τοΰ γρ/ιίου έπί προ
θεσμία θά έξισονται πρός τήν ιιαήν τοϋ γρ/ιίον δψεως.

β ) Εάν τ '  ί^ τ  δηλαδή έάν τό επιτόκων έν τφ) εξω τερ ικφ  είνε 
ανώτερο ν τοϋ τοπικοΰ επιτοκίου ή ,μεταξύ τών αγκυλών ποσότης 
είνε μι;:Ίοτ>:ρα τής μονάδος έξ ού ή τιμ ή  τον ίπ ί .τοοΰεσμίη γρ/ιίου 
θά διατιμηϋή εν τφ) δελτίφ  εν&ννοτέρα τής τον γρ/ιίου δψεως.

γ ) Καν τέλος τ ' ^ τ ,  δηλαδή, έάν τό έπιτόκιον έν τ  φ  εξωτερικό) 
είνε μικρόιερον τοΰ εντοπ ίου, ή μεταξύ τώ ν αγκυλών ποσότης θά 
εινε μ ε ίζω ν  τής μονάδος, έξ ον ή τιμή  τοΰ έπί προ θεομία γρ/τίου 
ϋά ύιατιμηθή εν ιφ> δελτίφ  άκριβώιερα τής τοΰ γρ/ιίου δψεως.

Εννοείται βεβαίως δτι δέν καθορίζεται πάντοτε όντω ς ή τιμή  έν 
τ ω  dh'l* ΙΟ). Τά επιιόκ ια  μακράν άπέχονσιν τοΰ νά είνε τά μόνα στο ι
χεία ως ειδομεν τα εισερχόμενα είς τήν σύνθεοιν τών τιμώ ν τοϋ 
συναλλάγματος.

” Ε ιος  Α ’

π ο τε , καταλήγονσιν. Π ραγματικώ ς ή οικογένεια είνε ή π ρ ω 
τογενής α νθρώ π ινη  κο ινω νία , ή τις  καί σήμερον α π ο τελε ί τό  
θεμέλιον τής πολ ιτικ ή ς  κοινωνίας.

Αμεσος σκοπός τή ς  ο ικ ιακής δ ιαχειρίσεως είναι ή π ρ ό 
νοια δια τας αναγκας τής οίκογενείας, οϊκονομικάς, πνευμα 
τ ικ ό ς , η θ ικ ά ς . Τά πρός έπ ίτευ ξ ιν  τοϋ σκοπού τού τον  μέσα 
δύνανται να πα ρέχω ντα ι ε ίτε  υπό τής εργασίας άποκλεισ τι- 
κως, ε ίτε  υπο του κεφάλαιου, ε ϊτε  π α ρ 3 άμφοτέρων όμοϋ. 
‘Ε πομένω ς πο ικ ίλα ι είναι αι πηγα ί τώ ν  εσόδων τώ ν  δ ιαχει
ρ ίσεων τού τω ν, ή το ι μ ισ θ ο ί, ημερομ ίσθ ια , άμοιβαί, συντά 
ξεις, επαγγελματικά  κέρδη, τόκο ι και μερίσματα  κεφαλαίων, 
εισοδήματα α κ ινή τω ν , έμπορικα ί πρόσοδο ι, βιομηχανικαί, 
τρα πεζίκα ί, γεωργικαί κλπ . 3Ε ν  τού το ις  ή αρχική πηγή  και 
αι α ιτια ι τώ ν  εσόδων, ο ιαδήποτε και αν είναι, παραμένονσι 
πά ντο τε  ξέναι προς τήν ο ικ ιακήν διαχεϊρισιν και τοϋ το  δ ιό τι 
ή δ ιαχείρισ ις αυτη εινε κ α τ3 εξοχήν δ ια ν ε ίο ΐό ΐς  έ ξ ό δ ω ν ,  
ονχί δ ιό τι δεν παρουσιάζοντα ι είς ταύτην  και έσοδα, άλλά 
δ ιό τι η δ ιαχειρ ιστική  ενεργεια εχει κυρίως ώς άντικείμενον  
τήν  διαχεϊρισιν τώ ν  δαπανών, ή το ι τήν κατανάλωσιν τώ ν  εσό
δων τού τω ν , δθενδήποτε κα ιάν προέρχω ντα ι,δ ιά  τόν ρηθέντα  
σκοπον, την α ν τιμ ετώ π ισ ιν  τώ ν  άναγκών τής ο ίκογενείας.

"K d ooa  κ α ι έ ξο δ α  τη ς  ο ίκ τα κ η ς  δ ια ^ ε ιο ί< ϊεω ς . ‘ Ως 
πάσα διαχείρισις, ουτω  και ή ο ικ ιακή  το ια ύ τη , χάριν αύτής 
ταυτης τή ς  υπαρξεως τη ς , περιλαμβάνει κατά τήν  εναρξιν  
αυτής, τα ε ιδη  ών π ρόκειτα ι νά ενεργήται ή δ ιαχείρισ ις (δέν 
δυναμεθα βεβαίως ν 3 άποκαλέσωμεν ταύτα  κεφάλαιον ή π ε 
ριουσίαν) και ταύτα  είνε τά έπ ιπ λα  και σκεύη τής  ο ικ ίας  *και 
τό  μικρόν έν κυκλοφορία χρηματικόν ποσόν, δπερ αναγκαίοι 
προς α ν τιμ ετώ π ισ ιν  τω ν  π ρώ τω ν  άμέσων άναγκών τή ς  ζω ής. 
Ε ις  την  π ερ ίπ τω σ ιν  ταύτην τά έσοδα τής ο ικ ιακής δ ια χειρ ί
σεως παρέχουσιν : ο ί μ ισ θ ο ί και τά ημερομ ίσθ ια , προκειμένου  
π ερ ί κερδών προερχομένων άπό χειρω νακτικήν εργασίαν, ώς 
τών έργατών, ά ν τιμ ισθ ία ι. α ποζημ ιώ σεις , άμοιβαί, π ρ ο κ ε ι
μένου π ερ ι πληρω μής πνευμα τικής εργασίας ώρισμένης, ώς 
ή τώ ν  δημοσίων και ιδ ιω τικ ώ ν  υπαλλήλων ' άνταμοιβαί, 
κέρδη η επάγγελμάτικα ί πρόσοδοι, προκειμένου π ερ ι άμοιβών 
οια ι αι τώ ν  δικηγόρων, ια τρώ ν , μηχανικών, λογιστώ ν καί έν 
γένει ελευθερίων επαγγελμάτων ' και τέλος σνντάξεις ή άλλαι 
ισόβ ιοι πρόσοδο ι.

Α ι δαπαναι πάσης ο ικ ιακής διαχειρίσεως δύνανται νά δια- 
κ ρ ιθώ σ ιν  εις δύο μεγάλας κατηγορίας, ή το ι δαπάνας π ρώ της  
άναγκης καί δαπάνας δευτερευούσης σημασίας, οιον άπολαύ- 
σεως και πολυτελείας. Α ί  π ρώ τα  ι είνε έκεΐναι τάς όποιας ή 
οικ ιακή διαχείρισις, οφείλει κ α τ3 άνάγκην ν 3 α ντιμ ετώ π ιση  
εντός τών ορίων τής άντοχής της, δ ιό τι άντιπροσω πεύουσιν  
ανάγκας φυσικάς και το ια ΰτα ι είνε ή τροφ ή , ή ένδυμασία  
και η κα το ικ ία ' πασα ι αι λο ιπα ί, εν σχέσει πρός ταύτας είνε 
δευτερευούσης σημασίας και περιλαμβάνουσιν είδ ικώ τερον  
ανάγκας υψηλοτέρας κάπω ς τάξεως, πνευμα τικώ ς καί η θ ι
κώς, ως είναι ή υγιεινή, ή έκπαίδευσις, ή ανατροφή, κλπ.

Υ γ ΐ ί ι ς  ο ικ ια κ ή  ο ικ ο ν ο ι ι ία .  Τό  σοβαρώτερον έν τού το ις  
πρόβλημα τής οικ ιακής οικονομίας είνε τοϋ το  : πώ ς θά  συγ- 
κ ρα τη θ ώ σ ι τα  έξοδα εντός τώ ν  ορίων τώ ν  εσόδω ν , δ ιό τι έάν, 
αντ ι νά εχωμεν πλεόνασμα, τό  όπο ιον  ευνοεί τή ν  άποτα - 
μίευσιν, π ρώ τη ν  πηγήν  μελλούσης καρποφόρου περιουσίας, 
τά έξοδα επ εκ τα θ ώ σ ι πέραν παντός μέτρουt ή διαχείρισις 
θά  υποχρεω θή  νά ύποβ λη θή  είς χρέη, έπιβαρύνουσα τό μ έλ 
λον. Διά τοϋ το  εις καμμίαν άλλην διαχεϊρισιν αι προβλέψεις δέν 
είνε τόσον α πα ρα ίτη το ι, δσον είς τήν  οικ ιακήν διαχεϊρισιν, εις 
την  οποίαν εξ άλλου είνε δυνατόν νά ύπολογισθώ σ ιν  έκ τώ ν  
προτερω ν, κ α τ3 ακριβή προσέγγισιν, τόσον ή ποσότης τώ ν  
διαθεσ ίμω ν μέσων δσον και ή τώ ν  άναγκών, α ΐτινες π ρό 
κε ιτα ι ν3 ά ν τ ιμ ε τω π ισ θ ώ σ ιν .

Ο οικογενειάρχης λο ιπόν, δστις έννοεΐ νά έπ ιμ ελη θή  τήν  
καλήν διο ίκησ ιν  τώ ν  συμφερόντων του, δέον νά κάμη 
εναρξιν τή ς  ετήσιας διαχειρίσεως,κατατάσσω ν έκ τώ ν  προ τέ- 
ρων την  καταστασιν τώ ν  εισοδημάτων του, έ φ 3 ών δύναται 
νά υπολογιζη  δαπανών , ας θά  εχη ή δυνατόν^νά εχη, συμβι- 
βαζων πά ντο τε  τας τελευταίας πρός τό  ποσόν τώ ν  πρώ τω ν

Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ώ Σ Τ Η Σ
■Έτος Α '.

και σχη μ α τίζω ν  <5ι* αύτής ενα όδηγον έμ π ισ τον  και ασφαλή , 
ον οφείλει νά άκολουθήση κατά τήν διάρκειαν τής χρήσεως. 
Ε ις  τήν ο ικ ιακήν δμως δ ιαχεϊρ ισ ιν , κατ εξοχήν δέον νά έχη 
τ ις  ν π * δψιν και νά έφαρμόζη τόν στο ιχειώ δη  κανόνα καλής 
διαχειρίσεως, δστις έπ ιτά σσει νά π ρο ϋ π ολογ ίζον τα ι τά έσοδα 
είς τό  κ α τώ τα τ ο ν  δ ο ιο ν  /'minimum^ και τά έξοδα είς τό 
α ν ώ τ α τ ο ν  (m a x im u m ), περιλαμβάνων είς τά τελευταία  και 
εν είδος ά ποθεμα τικοϋ  κεφαλαίου διά τά άπρόοπτα  έξοδα 
άσθενείας ή άλλου τ ίνο ς , ατινα είς τήν  ο ικ ιακήν διαχεϊρισιν  
πολλάκις άνατρέπουσιν καί τάς πλέον λελογισμένας π ρ ο 
βλέψεις.

* Η  πραγματική  δράσις έ ν τή  ο ικ ιακή  δ ιαχειρίσει έξελίσσετα ι 
διά διπλής τάξεως γεγονότω ν' βεβαίωσις και ε ισπρα ξις  τώ ν  
εσόδων άφ * ένός και υποχρεώσεις καί πληρω μα ι έξόδων ά φ 3 
ετέρου' κυρίως δμως ρόλον πα ίζουσ ιν  ή ε ισπ ρα ξις  και ή π λ η 
ρωμή, α ΐτινες περιλαμβάνουσι και τήν  βεβαίωσιν και ν π ο - 
χρέωσιν, οσάκις πρόκειτα ι π ερ ι πράξεω ν το ΐς  μ ετρητο ΐς . II 
α γο ο ά  τ ο ϊς  η ε τ ρ η το ίς  ά πο τελε ΐ ετερον κανόνα καλής ο ικ ια 
κής οικονομίας, δ ιό τ ι σ ν ν ε ιθ ίζε ι τόν ά νθρω πον  νά δαπανά  
μόνον δταν πρά γμα τι εχει άνάγκην νά τό πρά ξη  και τω  ε π ι
τρέπ ε ι νά τό  κάμη μετά μείζονος έλενθερίας. Π ρα γμ ατι δέ 
ό άγοράζων το ΐς  μ ετρητο ΐς , άγοράζει εύθυνότερα  και κ α θ ί
σ τα τα ι οικονόμος καί έγκρατής είς τό δαπανάν, συμβιβάζω ν  
πά ντο τε  τά έξοδα πρός τά δ ιαθέσιμα  μεσα. Η  π ισ τω σ ις , 
ή τις  άποτελε ΐ  ισχυρόν παράγοντα ευδαιμονίας διά τήν β ιο 
μηχανίαν και τό  έμπόριον, δύναται νά άποβή επ ιβλαβεστά τη  
χρήσιμο πο ιου  μέν η είς τήν ο ικ ιακήν οικονομίαν, δ ιό τι δ ια τ ί
θ ε τα ι είς καταναλώσεις ο ίκονομικώς μή παραγωγικάς.

' Ο κανών τής άγοράς το ΐς  μ ετρητο ΐς ευνοείτα ι είδ ικώ ς ύπό  
τώ ν  συνεργατικών καταναλώσεως, συνδυαζόμενος δε μετα  
τής πω λήσεω ς έπ ι ώρισμένη τ ιμ ή , δύναται νά έπ ιφ έρη  είς τήν  
οικιακήν οικονομίαν ούχί μικρά ωφελήματα. Δ ιά  νά δυνηθή  
δέ τ ις  νά μείνη π ισ τός  είς τόν κανόνα τή ς  άγοράς το ΐς  μ ετρη 
τοΐς, δέον κατά τήν διάρκειαν τής χρήσεως νά προσαρμόζη  τά 
οικονομικά του μέσα πρός τάς άμέσους άνάγκας του ' τοϋ το  
δέ δύναται νά έπ ιτύ χη  δ ι* εβδομαδιαίων ή μηνια ίων  ν π ο λ ο - 
γ ΐό ^ ΐώ ν , ο ΐτινες είνε ω φ έλιμο ι και κατά τό  ο τι σνμβάλλουσιν 
είς τό νά δύναται τις  νά συνάγη ’/.ατά ποιαν εποχην τοϋ έτους 
συμφέρει καλύτερον νά γίνετα ι προμή θεια  χονδρικώς τώ ν  
ειδών εκείνων, οΐα τά  ξύλα, ό οίνος και άλλα τρόφ ιμα, άτινα  
ευκόλως διατηρούνται.

Λ ο γ κ ϊτή ρ ιο ν  τη ς  ο ικ ια κ ή ς  δ ια ^ ε ιο ίό ε ω ς .  Τό  πραγμα
τικόν  λογιστήριον έν τή  ο ικ ιακή  διαχειρίσει εϊνε περ ιω ρ ισμέ- 
νον' έν τούτο ις δέν π ερ ιορ ίζε τα ι μόνον είς μόνας τάς π ρ ο 
βλέψεις. Μέρος αύτοϋ δύναται νά εχη και τήν  κα τα χώ ρισ ιν , 
δ ιό τι άνευ αύτής εις οικογενειάρχης δέν θά  ήδύνατο νά απο- 
δώση λογαριασμόν ούτε τώ ν  λαβόντων χώραν γεγονότων ούτε 
τώ ν  άποτελεσμάτω ν αύτών. Πρός έπω φ ελή  δε χρησιμοποίη - 
σιν  αύτής δέν χρειά ζοντα ι είδ ικα ι γνώσεις η σύνθετο ι εγγρα~ 
φαί έν βιβλίοις, δ ιό τι είς πάσας σχεδόν τάς τοιαύτας διαχει
ρ ίσεις, δπου άκολουθοϋσι τήν  καλήν συνήθειαν τοϋ ν 3 άγο- 
ράζω σι το ΐς  μ ετρη το ΐς , θά  ήρκει εν άπλοϋν βιβλίον ή ήμε- 
ρολόγιον ταμείου, διατεταγμένον συστημ α τικώ ς μέ πολλάς 
στήλας, ινα καταφαίνωντα ι κεχωρισμένως αι διάφοροι πηγα ι 
τώ ν  έσόδων και α ί διάφοροι α ίτία ι τώ ν  έξόδων . Ο ντω  μια  
οικ ιακή διαχείρισις θά  ήδύνατο νά εχη απλήν ταμιακήν κα- 
ταχώ ρ ισ ιν , άντικα τοπτρ ίζονσα ν  και τήν ο ίκονομικήν κατά- 
στασιν  τής διαχειρίσεως.

3Εάν δ* ή θελε τ ις  ν 3 άναφέρη και τάς σχέσεις χρεώσεως  
και π ισ τώ σεω ς, α ΐτινες είς είδικάς π ερ ιπ τώ σ ε ις  σχημ α τίζοντα ι 
μεταξύ  τής διαχειρίσεως και τώ ν  τρ ίτω ν , π ρομ η θ ευ τώ ν  και 
έμπορων, τό  βιβλίον δύναται νά γίνη λεπτομερέστερον, π ερ ι- 
λαμβάνον και τούς δύο γενικούς λογαριασμούς ιούς άφορών- 
τας τήν  π ίσ τω σ ιν  και χόέωσιν, περιοριζομένης ή αφαιρου- 
μένης τή ς  είδικεύσεως τώ ν  έσόδω ν , άτινα δια πολλας ο ικο
γένειας έκπροσω ποϋντα ι άπό ενα μόνον τίτλον  εισοδήμα
τος.

Ή  άπλογραφική μέθοδος επομένως δύναται νά έπαρκέση  
είς τά περιωρισμένα δρια τώ ν  ο ικ ιακώ ν διαχειρίσεων, έ π ι τω
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δρω ή καταχώ ρισ ις νά γ ίνετα ι μέ τάξιν , σαφήνειαν και 
ακρίβειαν.

Καλόν εϊνε νά ση μ ε ιω θ ή  δ τι είς τάς διαχειρίσεις ταύτας 
ή λήξις και ε ισπρα ξις  τώ ν  εισοδημάτων άκολουθοϋσι κατά  
τό  π λ ε ΐσ τον  είς ώρισμένας έποχάς είς κάποιαν άπόστασιν  ή 
μία τήν  άλλην, ή το ι είς τό  τέλος έκάστης έβδομάδος, άν π ρ ό 
κειτα ι π ερ ί ημερομ ισθ ίω ν έπ ι παραδείγματι, ή κατά μήνα 
άν π ρόκειτα ι π ερ ι μ ισθ ώ ν  και κατά διαλείμματα, άν π ρό 
κε ιτα ι περ ι άμοιβών, ενώ ή ύποχρέω σις καί ή πληρω μή  τών  
έξόδων συμβαίνει, πρό  πάντω ν διά τήν τροφήν, κα θημ ερ ι
νώ ς . " Οθεν ή διαχείρισις τώ ν  καθημερινώ ν έξόδων είς ούδένα 
δύναται ν 3 άνατεθή  καλύτερον ή είς τήν  μητέρα τής ο ίκο 
γενείας, ή τις  μέ τά κεφάλαια άτινα κατά μήνα ή είς άλλην 
έποχήν τής παρέχοντα ι, θά  δύναται ν 3 ά ν τιμ ετω π ίση  ταϋτα  
μέ τήν  επιμέλειαν και οξυδέρκειαν τής καλής οικοκυράς, 
ή τις  γνω ρ ίζε ι π ώ ς  δ ιαχειρ ίζετα ι έξ ϊσου ή ο ικ ιακή  ο ικονο
μία , ε ϊτε  δ ι3 αύξήσεαις τών πηγώ ν τώ ν  έσόδων. τ ο ϋ θ 5 δπερ  
άνήκει κυρίως είς τόν άρχηγόν τής οίκογενείας, ε ϊτε  διά λελο
γισμένων οικονομιών έπ ι τώ ν  έξόδων, τ ο ϋ θ 3 δπερ ιδ ια ιτέρω ς  
εϊνε άποστολή και ίκανότης αύτής τή ς  ιδίας.

Τά έσοδα καί έξοδα, άτινα παρουσιάζοντα ι είς ώρισμένας 
έποχάς ή έκ διαλειμμάτων, δύνανται νά κα τα χω ρίζω ντα ι άμέ
σως εις τό  ρηθέν ήμερολόγιον ταμείου . Τούναντίον τά εξοδα, 
άτινα άφορώσι καθημερινήν κατανάλωσιν καλόν εΐνα ι νά 
σημειοϋντα ι παρά τής  μητρός τής οίκογενείας είς «ίηΐιεκο- 
ιιατάοιον τών καΟημεοιν&ν έξόδων, άπό τό όποιον κατά  
μήνα μετα φέρονται είς τό  ήμερολόγιον τα μ είου .

Δεδομένου έν τού το ις  δ τι υπάρχει άκόμη πολύ διαδεδομένη 
ή συνήθεια  τής άγοράς έπ ι π ισ τώ σ ε ι, δεν αρκεί μο/^ν το  
βιβλίον ταμείου πρός άκριβή γνώσιν τώ ν  πραγματικώ ν δαπ χ- 
νών τής οίκογενείας, άλλά πα ρ ίστα τα ι άνάγκη τηρήσεως και 
μικροϋ καθολικού τώ ν  προμηθευ τώ ν, διά τάς ε π ι π ισ τώ σ ε ι 
χορηγίας, ή τούλάχιστον θά  ήναι άνάγκη νά φυλάσσωνται 
έπ ιμελώ ς, συμβουλευόμενα έν καιρω, τά βιβλιάρια άτινα οι 
προμ η θευ τα ι συνε ιθ ίζουσ ι να παραδιδωσιν εις τους πελατας, 
είς ούς π  αρέχουσιν έπ ί π ισ τώ σ ε ι.

Ά π ο γ ρ α φ ή ,  «ο ο ν π ο λ ο γ κ ί ι ιό ς  κ α ί άτ:ολογι<ίηϋ<; ο ι 
κ ια κ ή ς  Λ ια ν ϊ ΐρ ίϋ ε ω ς .  Α ν εξα ρ τή τω ς  τώ ν καθημερινών  
εγγραφών καί α ί οίκ ιακαί διαχειρίσεις δέον ν ’ ά ρχ ίζω σ ι μέ 
τήν  άπογραφήν, διά νά δύνανται ν ' άποδίδωαι κ α τ’ ετος 
απολογισμόν. Ή  π ρ ώ τη  άπογραφή θά  περιλαμβάνη τήν  
τα κ τικήν  άπαρίθμησιν  τών άποτελούντω ν τήν  π ρώ τη ν  π ρο ι- 
κοδότησιν τής διαχειρίσεως εις έπ ιπ λα , σκευή, πολύ τιμ α  αν
τικείμενα  κλπ , μετά τής σχετικής τ ιμ ή ς τής άγοράς^ τω ν. Δέν 
εϊνε έν τούτο ις άνάγκη ν ’ άνανεωται κατ ετος η το ια ύ τη  
άπογραφή, άρκεΐ νά π ρο σ τ ίθ εν τα ι τά κ α τ3 ετος άποκτώμενα  
νέα άντικείμενα καί ν 3 άφαιρητα ι εκ τής συνολικής αυτών  
άξίας τό  κ α θ 3 ο ιονδήποτε τρόπον άντίπροσω πεϋον τήν  φυ 
σικήν άπόσβεσιν ποσόν, δπερ συνήθω ς ορ ίζετα ι εις δεκα επ ί 
το ΐς εκα τόν .

‘Ό οο ν  άφορα τόν προϋπολογισμον καί απολογισμον, εφαρ
μόζοντα ι καί έ π ί τής διαχειρίσεως ταυτης αι γενικαί π ερ ι τού 
τω ν  άρχαϊ. Σημειοϋμεν μόνον ό τ ι κατα την  σύνταξιν  του απο
λογισμού, δύναται.διά τής προσθή κης μιας στήλης, νά κατα- 
δεικνύητα ι πο ιον  ή το  τό  ποσόν τώ ν  προβλεφ θέντω ν έσόδων 
και έξόδων έν σχέσει πρός τά βαθμηδόν πρα γμα τοποιηθέντα .

’Ά λ λ ο ι  κανόνες κα λή ς  οικ ιακής ο ικονομ ίας . Π ριν  
ή κλείσωμεν τήν  μικράν ταύτην μελέτην, ας μάς επ ιτρα π ή  
νά σημειώσωμεν δ τι πάς οικογενειάρχης ουδέποτε π ρ έπ ε ι νά 
παοαμελήση τήν  στο ιχειώ δη  πρόνοιαν, τοϋ ν ’ άσφαλίση εναν
τίον  τώ ν  κινδύνων τοϋ πυρός, και τα ελάχιστα εκείνα α ντι
κείμενα άτινα κατέχει, και ών άποτελούντων ένίοτε άπασαν 
τήν περιουσίαν του } ή απώλεια  ηθελεν επ ιφ ερη  εις αυτόν 
άνεπανόρθωτον κα ταστροφ ήν. Ε ίς  λόγος δ επ ι πλέον νά 
συσ τη θ ή  τοϋ το , εϊνε καί ό τρόπος τής άσφαλείας ταύτης. κ α θ ' 
δν δ ι3 έλαχίστης δαπάνης δύναται νά έξασφαλϊση τις μέγα 
ποσόν έν π ερ ιπ τώ σ ε ι άπωλεϊας.

Σκόπ ιμ ον  επ ίσης εϊνε νά φυλάσσωνται τά διάφορα έγγρα
φ α , άποδείξεις προμ η θε ιώ ν , πληρωμής κλπ. άτινα έπέχουσι
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τόπον  οικ ίΐιολογητικώ ν ότοι^είω ν, καί άτινα είς πάσαν 
στιγμήν δύνανται ν 3 ά ποδείξω σ ι πληρωμάς γενομένας πρός 
έξόφλησιν προηγουμένων υποχρεώσεω ν κλπ. και τοΰ το  πρός 
αποφυγήν ζη μ ιώ ν  και ανησυχιών έν π ερ ιπ τώ σ ε ι ένδεχομένων 
διενέξεων.

3 Ε ν  τέλει καλόν είνε νά μη λησμονώ μεν ο τι, έάν ή εργασία 
είνε ή π ρ ώ τη  πηγη  παντός πλού του , η άποταμ ίευσις εινε δ 
σπουδαιότερος παράγων α υτοϋ .*Επομένω ς και αι μ ετρ ιώ τερο ι 
ο ίκ ιακαι διαχειρίσεις, όφείλουσιν, οταν τοϋ το  εινε δυνατόν είς 
αυτάς, νά προσπα& ώ σι ν 3 άποταμιεύω σιν ο ιαδήποτε ποσά, 
χρησιμοποιούσαν πρός τόν σκοπόν τοϋτον τά διάφορα : ( i u i t r .  
τ ι ι ο κ ι ,  μεταξύ τώ ν  οπο ίω ν την  π ρώ τη ν  Ό'έσιν κατέχουσι τά  
ταχυδρομικά ταμ ιευτήρια , άτινα διευκολύνουσι την  κατάΰ'εσιν  
εις αύτά και τοϋ  μικροτέρου ποσοϋ.

ΑΙΜΤ. |. ΚΑΡΑΚΑΤΣΑΝΗΣ 
Τμηματάρχης α'. τάξεως 'Υπουργείου θησαυρού

( [  Β  Λ Α Ι Λ  " κ ^ > )
Η Ε Π Α Ν Α Σ Τ Α Σ ΙΣ  Κ Α Ι 01 Υ Π Α Λ Λ Η Λ Ο Ι

Τ ίνα  άρά γε σημασίαν ν ’ άποδώσοηιεν είς τήν  
σιωπήν τών Δημοσίων Υ π α λ λ ή λ ω ν  έναντι τής 
Έ π α να σ τά σ εω ς;

Ό λ α ι  αί οργανώσεις έσπευσαν ν ’ αναγνωρί
σουν τήν Έπ α νά σ τα σιν καί νά τεΟώσιν είς τήν  
διάθεσιν ταΰτης πρός επιτυχίαν τοϋ προγράμ
ματος της, ώς διά τών προκηρύξεων τοϋτο κα- 
θωρίσθη. Ο ί Δημόσιοι Υ π ά λ λ η λ ο ι, οί όποιοι 
νομίζομεν οτι έάν τό διαγραφέν πρόγραμμα τής  
Έπα ναστά σεω ς επιτυχή, ώφελοΰνται διά πρώτην 
ϊσως φοράν άπό τής άνεξαρτησίας τοΰ Έ λ λ η ν ικ ο ΰ  
Βασιλείου, διότι Οά λ ά β ω σ ιτ ή ν  ποθουμένην 
ελευθερίαν έν τώ εργω των καί δέν θά έργάζων- 
ται α>ς μέχρι τοΰδε, ύπό τό φάσμα τής μεταθέ- 
σεως ή άπολύσεως ή και φυλακίσεως άκόμη καί 
ύπό τάς διαλαμβανομένας διαταγάς ε ίςτό ύ π ’ όψει 
πάντοτε «μπιλλιέτον» τοΰ τελευταίου «βλαχοδη
μάρχου», παρέμειναν έντελώς άμέτοχοι μιάς άνα- 
διοργανωτικής κινήσεως τοΰ Κράτους.

’Ά ν  σήμερον οί Δημ. Υ π ά λ λ η λ ο ι δέν έπωφε- 
ληΰώσι τής παρουσιαζομένης εύκαιρίας καί δέν 
έξασφαλίσωσι τήν διά τό μέλλον άνεξάρτ7]τον 
ύπαρξίν τω ν, όμολογουμένως Οά είναι πάντοτε 
«οί άξιοι τής τύχης των».

Ν ομίζομεν λοιπόν ότι άνευ άναβολής τό Δ ιοι
κητικόν Συ μ β ο ύ λω ν τής Λέσχης πρέπει νά σπεύση 
νά συγκαλέση είς Γενική ν Συνέ?ιευσιν όλους άνε- 
ξαιρέτω ςτούς Δημ. 'Υπαλλήλους κα ίο ύ χίτά  μέλη 
της καί νά θέση ύπό τήν έγκρισιν τής Συνε?^εύ- 
σεως τάς έξης ώρισμένας ένεργείας τοΰ Διοικ. 
Συ μ β ο υ λίο υ : 1 )Τ ή ν  άναγνοόρισιν ύπό τοΰ Κ ρ ά 
τους ώς Ό ργα νώ σεω ς πραγματικής καί ούχί λα
θραίας ώς εμφανίζεται διά τής Λέσχης. 2) Τ ή ν  
συμμετοχήν άντιπροσώπων τοΰ Πανυπαλληλικοΰ  
Συνδέσμου είς τά διάφορα ύπηρεσιακά συμβού-

Λ^χοζ Α. ·

λια τών Υ π ο υ ρ γείω ν, άτινα, ώς γνωστόν, άγον
ται καί φέρονται ύπό τών έκάστοτε Υ π ο υ ρ γ ώ ν . 
3) Τ ή ν  οριστικήν κατάργησιν τής βιομηχανίας 
τών εκτάκτων ύπαλλήλων, πλήν τών δι’ είδικάς 
γνώσεις καί τέχνας προσλαμβανόμενων καί οιτινες 
πρέπει νά τίθενται ύπό τήν πραγματικήν κάθαρ- 
σιν τών υπηρεσιακών συμβουλίων καί ειδικών 
γνωμοδοτικών έπιτροπών. 4) Τ ή ν  συνδρομήν 
ή τήν έγγύησιν τοΰ Κρά τους διά τήν σύναψιν με
γάλου δανείου πρός κατασκευήν κατοικιών διά τούς 
υπαλλήλους, οιτινες νά καθίστανται δι’ άναλόγοον 
δόσεων ίδιοκτήται. (Ύ π ά ρ χ ο υ σ ι καί σχέδια ά 
κόμη διά το αίτημα αύτό, όπερ άμέσως δύναται 
νά τεθή είς έκτέλεσιν). 5) Τ ή ν  σύναψιν ετέρου 
δανείου δι’ ϊδρυσιν Λεσχώ ν είς όλαςτάς μεγάλας 
πόλεις, όπου δύνανται νά συντηρώνται έξ ιδίων 
πόρων. 6) Τ ή ν  ψήφισιν νόμου δι’ ού νά καθίστα
ται ύποχρεωτική ή έγγραφή τών δημ. ύπαλλήλων 
είς τόν Πανυπαλληλικόν Σύνδεσμον. 7) Τ ή ν  ψή- 
φισιν νόμου παροχής μικροδανείων έπί μικρώ  
τόκω είς τούς ύπαλλήλους ύπό τοΰ Κρά τους διά 
τοΰ Ταμείου Παρακαταθηκώ ν καί Δανείων ή τοΰ 
Μετοχικοΰ Ταμείου τών Π ο λιτικώ ν 'Υπα λλήλω ν, 
μεταρρυθμιζόμενου τοΰ όργανισμοΰ τούτου πρός 
έπωφελεστέραν ένίσχυσιν τών ύπαλλήλων, όταν 
ούτοι είναι έν ενεργείς καί ούχί όταν είναι συν
ταξιούχοι. 8) Τ ή ν  επιδίωξιν παντός μέτρου, όπερ 
θέλει συντελέσει διά τήν αξιοπρεπή παράστασιν 
τοΰ υπαλλήλου έν τώ Κράτει καί τή Κοινωνίοι.

Ταΰτα δύνανται νά έπιδιώξωσιν οί Δημόσιοι 
Υ π ά λλη λο ι, χωρίς μέ τά δίκαια ταΰτα αίτήματά  
των νά νομισθχ) οτι ταράσσεται ή τάξις τής πει
θαρχίας, ώς άπεφάνθησαν άδικαιολογήτως απα- 
σαι αί προηγούμενοι Κυβερνήσεις διά νά έχουν 
πάντοτε τούς δημ. ύπαλλήλους αναξίους δού
λους τοΰ κόμματος καί τοϋ ρουοφετιοϋ, τό 
όποιον τείνει νά καταβαραϋ'ρώοη τελείως 
τήν 'Ελλάδα.

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Ν. ΙΩΑΝΝΟΥ

Η ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΙΣ ΚΑΙ ΤΟ ΕΡΓΟΝ ΤΗΣ
Τοΰ ολέθριου ατυχήματος της Μικράς ’Ασίας τήν 

έκτασιν καί έπί τοϋ Μετώπου τής Θράκης προλαμβάνει 
ή έπιβλη&εΐσα τήν 14 Σεπτεμβρίου Έπανάστασις.

Τ ά  πρώτα σημεία τοΰ ’ΑνορθωτικοΰκαίΣυναδελφωτι- 
κοΰ έργου της παρέχουσιν ικανά έχέγγυα δτι πάσα υπερ
βασία θά παταχθή άμειλίκτως καί δτι ούδέν πολιτικόν 
κόμμα θά ύποσκελίση τήν Έπανάστασιν έν τφ εργω της.

Εύχόμεθα δπως καί όλόκληρον τό βαρύ καί μέγα 
εργον της στεφθή ύπό πλήρους επιτυχίας καί ή ειλι
κρινής ευχή μας αΰτη ά ; εύρη άπήχησιν εις δλων τάς 
καρδίας καί ας τείνωμεν δλοι χεΐρα άδελφικήν πρός 
άλλήλους πρός σωτηρίαν τής Πατρίδος, ής τά δεινά 
πρέπει νά σταματήσωσιν.
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Η ΑΝΑΠΑΗΡΠΣΙΣ ΤΟΝ ΚΑΘΥΣΤΕΡΟΥΜΕΝΒΝ
'Η  ώς έκ τών έν τή Ιναντι στήλη άναφερομένων λό

γων έπελθοΟσα καθυστέρησις τών φύλλων τών μηνών 
’Ιουλίου, Αύγούστου καί Σεπτεμβρίου άναπληρωθήσεται 
διά τής δσον Ινεστι ταχυτέρας καί μέχρι τής 31 ’Οκτω
βρίου τό βραδύτερον κυκλοφορίας τούτων, ευρισκομένων 
ήδη ύπό στοιχειοθέτησιν καί έκτύπωσιν.

Έ φ ’ ω παρακαλοΟμεν τούς κ. κ. συνδρομητάς, δπως 
καί αυτοί λάβωσιν ύπ’ δψιν δσα έν τή έναντι στήλη 
γράφομεν καί σπεύσωσιν άμα τή λήψει τοϋ παρόντος 
τεύχους νά έμβάσωσιν ήμΐν οί μέν μή πληρώσαντες τήν 
τριακοντάδραχμον συνδρομήν των, οί δέ λοιποί τήν δε- 
κάδραχμον διαφοράν.

ΧΡΗΣΙΜΑ ΣΥΓΓΡΑΜΜΑΤΑ
Συνιστώμεν θερμώς πρός πάντας μέ τά οικονομολο

γικά καί εμπορικά ζητήματα άσχολουμένους τό λίαν 
προσεχώς ύπό τοΰ Εκδοτικού Τμήματος τής Έ πιθεω- 
ρήσεώς μας έκδιδόμενον σύγγραμμα «Τ ά  ‘Εξωτερικά 
Συναλλάγματα καί at έπ ' αύτών πράξεις»  τοΰ κ. 
Εμμανουήλ Μ. Χανδράκη, Τμηματάρχου α ' τάξεως 
παρά τή Διευθύνσει τοΰ Δημοσίου Χρέους τοΰ 'Υπουρ
γείου τοΰ θησαυρού.

Τό σύγγραμμα τοΰτο θά έκδοθή μόνον έπί τή βάσει 
εγγραφής ώρισμένου άριθμοΰ συνδρομητών κατά τά έν 
τή ειδική στήλη τής τελευταίας σελίδος τοΰ παρόντος 
τεύχους όριζόμενα.

( Η Ε . α ι  ε λ < ^ ο ς : ε ι ς ι )
« Η  Δ Ε Σ Π Ο Ι Ν Ι Σ  Μ Α Ρ Γ Α Ρ Ι Τ Α Ρ Ι »  τοΰ Γκύ ντε 

Μωπασσάν κατά γλαφυράν μετάφρασιν τοΰ γνωστού εκ 
τών νέων λογογράφων κ, Νικήτα Πετρούτσου έξεδόθη 
υπό τοΰ ’Εκδοτικού Οίκου Μ . Ζηκάκη. Είς τό βιβλίον 
αύτό περιέχονται εξ άπό τά καλύτερα διηγήματα τοΰ 
μεγάλου Γάλλου διηγηματογράφου.

Τ Α  Π Α ΙΓ Ν ΙΟ Χ Α Ρ Τ Α  Τ Η Σ  Τ ΪΧ Η Σ .  —  Έξεδόθησαν 
εσχάτως κομψά καί πολυτελή τά Εικονογραφημένα 
παιγνιόχαρτα τής Τύχης κατά πρώτον έν Έ λλάδι καί 
πωλοΰνται είς τά Βιβλιοπωλεία τής 'Οδοΰ Σταδίου, εϊς 
τό Χαρτοπωλείον τών ’Αδελφών Τερζοπούλου καί παρά 
τφ Ε κδότη  Πλατεία Ελευθερίας άριθ. 22. Έ ν  Πειραιεί 
δέ είς τό Χαρτοπωλείον Ή λιάδη Σώμου, 'Οδός Σωκρά- 
τους. ’Αποστέλλονται όμοίως καί ύπό τοΰ «Παντογνώ
στου» παντί τω έμβάζοντι τό άντίτιμον.

Τιμώνται. Έ  άπλή ϊκδοσις δρ. δ,δΟ
» Έ  πολυτελής » 6,50
» Ή  χρυσοποίκιλτος » 8.—

Κ Α Τ Α  ΤΗ Σ ΑΝΑΙΜΙΑΣ

ΚΑΤΑΠΟΤΙΑ ΚΟΥΡΙΕΡ
Α Ν Τ ΙΠ Ρ Ο Σ Ω Π Ο Σ

Π. ΧΡΟΝΟΠΟΥΛΟΣ
Β ε ρ α ν ζ έ ρ ο υ  Α Α .

ΔΗΛΩΣΙΣ
Π Ρ Ο Σ  Τ Ο Υ Σ  κ· χ. ΣΥΝΟΡΟ/ΛΗΤ A S
'Ένεκα σοβαρωτάτων κωλυμάτων μόλις 

σήμερον κατωρΟώΟη νά κυκλοφορήση τό 
τεύχος τοΰ μηνός ’Ιουνίου. Ευτυχώς ομως 
ταϋτα ήρθησαν καί Οά δυνηΟώμεν νά έξα- 
κολουΟήσωμ-εν τήν έκδοσίν μας.

Ουχ ήττον Οεωροΰμεν έπάναγκες νά δη- 
λώσωμεν πρός πάντας τούς κ. κ. συνδρομη- 
τάς, ότι «ρέπει νά συντρέξωσι το εργον μας 
έμβάζοντες ήμ£ν οί μέν μήπω πληρώσαν- 
τες τήν τριακοντάδραχμον συνδρομ,ήν των, 
οί δέ πληρώσαντες τήν δεκάδραχμον δια
φοράν των, διότι έκ τών ii.iJOO εγγραφέν- 
των συνδρομητών μόλι  ̂ 1 .ΟΟΟ κατέβα- 
λον τήν συνδρομήν των (αρχικήν), οί δέ λοι
ποί 1.2500 καΟυστεροϋσι ταύτην παρά τάς 
έπανειλημμένας παρακλήσεις μας.

ΚΙρός εΰκρινεστέραν κατανόησιν τής δη> 
λώσεώς μ.ας ταύτης γνωρίζομεν όχι ναί μέν 
εί'χομεν καί έχομεν τήν υποχρέωσιν πρός 
τούς όσουδήποτε αριθμού κ. κ. συνδρομ.η~ 
τάς νά παραδώοωμεν τά τεύχη τοΰ Λ . ’, έτους 
τού « ΙΙαντογνώατου » , άλλ’ όμως πριν ή 
προβώμεν εις τήν έκδοοιν αυτού δι’ εγκυ
κλίων επιστολών μας καί διά διανεμηΟέντων 
εις ίίΟ.ΟΟΟ αντίτυπα δελτίων δηλώσεων 
εγγραφής συνδρομητών κατωρΟώσαμ,εν νά 
συγκεντρώσωμ,εν δηλώσεις συνδρομητών 
υπέρ τάς χιλίας, ήτοι άριβμόν πρωτοφανή 
είς τά χρονικά τού ΙΙεριοδικού Τύπου. ϊυ · 
νεπώς εί'χομ,εν εύρυτάτην βάσιν όχι μόνον 
νά προβώμεν είς τήν έκδοαιν τού « Παν
τογνώστου » , άλλά καί νά χαρακτηρίσωμεν 
ταύτην ώς έπιχείρησιν, διότι άν παρέμενον 
αιί τιμαί τών τυπογραφικών καί τού χάρτου 
σταΟεραί (μέ τήν άνάλογον εννοείται πρό- 
6λε<̂ ίν μας περί τής αΰξήσεώς των καί ούχί 
τήν άλμ.ατικήν, ώς συνέδη) καί οί κ. κ. <ιυν- 
δρομ-ηταί έφέροντο συνεπείς πρός τήν έλα- 
φράν ύποχρέωσίν των, Οά είχωμεν σημ.αν- 
τικόν περιόώριον, άφ’ου ό αριθμός τών συν
δρομητών μας ηύξήθη καταπληκτικώς, ώστε 
άφ’ ένός μέν νά μή πκρακολουθήσωμεν τάς 
αυξήσεις τών τιμών καί άφ ’ έτέρου νά πολ- 
λαπλ»σιάσωμ.εν τάς σελίδας τοϋ « ΙΙαντο- 
γνώστου » ή νά έκδίδωμεν τοϋτον μ.έ τάς
αύτάς σελίδας συχνότερον, καθώς εΐναι καί 

ή έπιβυμία μ.ας.
Μέ τήν πεποίθησιν ότι πάντες Οά Οεωρή- 

σωσι τάς δηλώσεις μαςταύτας ώς απολύτως 
ειλικρινείς καί ανεπίδεκτους πάσης άμ.φι- 
σβητήσεως, παρακαλοΰμεν θερμώς τους κ. κ. 
συνδρομητάς νά έμβάσωσιν οί μέν μ.ή πλη- 
ρώσαντες τήν τριακοντάδραχμον συνδρομ-ήν 
των, οί δέ πληρώσαντες τήν δεκάδραχμον 
αύξησιν, ύποσχόμεΟα δέ άν τό έμβασμα γίνη 
εύθύς ώς λάβωσι τό παρόν τεύχος νά πα- 
ρουσιάσωμεν έκπλήΐξεις.

Ευχαριστοϋμβν 
Έ ν  ’Αθήνας 22 Σεπτεμδρί&υ 1922.

Η &ΙΕ¥β¥ΝΣΙΣ ΤΟΤ "ΠΑΝΤΟΓΝΟΪΤΟΤ,,
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( / β Γ Ο Τ Ε Χ Ν Π Κ Α )  —  T E X j s j p K P I T i K e ? ^
ΚΟΜΜΑΤΙΑ ΑΠΟ “ΤΗ  ΚΑΡΔΙΑ ΜΕ ΤΑ ΦΙΔΙΑ,,

I

Iεμ ίσ τε  μου κρασί νά πιώ.
Και πέστε μου τραγούδι ποιο 
τής συντροφιάς νά τραγουδήσω.

Κ ι ελα κοντά μου κάτσε σν, 
ποϋ με ζαλίζεις σάν κρασί, 
κάτι κρυφά νά σοϋ μιλήσω.

Μήν κοκκινίζεις σά μηλιά.
Και μή σοϋ κόβεται ή μιλιά, 
τοϋ πόϋου μου άσπρη περιστέρα.

Τδ φίδι ποϋ μας τρώει καιρό, 
τδ λίγισα και τδ φορώ 
στδ χέρι απόψε χρυσή βέρα.

» * «

I I

Σύντροφοι ελάτε γυρβολιά.
Κ ι ας κελαϊδήσουν τά βιολιά 
τής Πενταγιώτισσας τή χάρη.

1 ά γερατιά μου, όσο μπορώ, 
νάν τά γυρίσω στδ χορδ 
με τ Αυγουστιάτικο φεγγάρι.

’Απόψε ή ϋνμηση γλεντά.
Και κάποια άγάπη μου κεντά 
χρυσά πουλάκια στδ μαντήλι.

Λεβέντης, κράζω τόν καιρό.
Κ ι άν ερϋη ό Χάρος, στδ χορό 
ΰά παραβγοϋμε σά δυό φίλοι.

\at\4

ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ Γ. ΚΥΡΙΑΖΗΣ

Ο ΥΨΗΛΑΝΤΗΣ ΩΣ ΠΟΙΗΤΗΣ

( Ό  Ύ ψ η λά ντη ς  ν.ηΐ ό Τ ζάρος ’ Α λέξανδρος— Τό π ο ίη μ α

Ο ί ά νθρω π οι τώ ν  οπο ίω ν  το δνομα υπερπηδά  τδ  ο ικ ο 
γενειακόν περιμανδρωμα, και ή προσθέτουν  ενα χρυοοϋν 
κρίκον είς την γενεαλογικήν των άλυσιν, η γίνοντα ι αρχή 
το ν  γένους τω ν  — πολλάκις και τέλος —  έκπροσω ποΰντες  
πάντες μίαν χρονικήν περίοδον τής ’Ε θ ν ικ ή ς  τω ν  ζω ής, 
εϊναι πολλάκις κα'ι σύμβολα κάποιας Ιδέας, άλλά καί συγ
κεντρωμένων ενίοτε ιδεών σύμβολα.

Π ολλαπλοΰν σύμβολον κατά τους μετά τήν  " Α λω σ ιν , 
Νεοελληνικούς συνήθω ς λεγομένους χρόνους, είναι κνρίω ς δ 
Αλέξανδρος Υψ ηλάντης* το ιον το  δέ, ώ σ τε  δταν άκούτ] τ ις  

λεγόμενον μόνον τδ έπώνυμόν του  νά λησμονή τονς 'Ε θ ν ο 
μάρτυρας προγονούς και τούς ' Ομολογηζάς συγχρόνους εκ  
τή ς  οίκογενείας του, κα ί νά ίννοή  δ τι π ερ ί τοΰ ’Αλεξάνδρου 
πρόκειτα ι.

Η  Ελλάς γνω ρίζε ι τον βίον του  και δέν λησμονεί τδν 
θάνατόν τ ο ν  δεν τόν ελησμόνησέν δμως οΰτε ό Θεός τή ς  'Ε λ 
λάδος έν τή  μετά τοαούτου έξευτελ ισμοΰ διαλύσει τής π ε ρ ί
φημου Ανατολικής λεγομένης Αυτοκρατορίας, τή ς  Α υστρίας  
δηλαδή.

Ο ταχθείς  λο ιπόν έ π ί κεφαλής τής  μ νσ τικής πρός έξέ- 
γερσιν παρασκευής, καί κα τόπ ιν  σ τρ α τιω τικ ό ς  αρχηγός, τοΰ  
άφυπνιο& έντος Γένους ‘Αλέξανδρος Ύ ψ η λά ν τη ς , δ τι ή το  καί 
π ο ιη τικ ό ς  άνθρω πος ε ίχε γίνη  γνωστόν, κυρίως διά τοϋ  είς 
τήν Ισ τορ ία ν  τοΰ  Ιωαννου Φιλήμονος άναγραφέντος επ ε ισο 
δίου του  μετά τοΰ Τζάρον τής  Ρωσσίας ‘Αλεξάνδρου.

Αεν ή το  δμως γνωστόν δ τι ή το  π ο ιη τή ς . Κ α ί ή το.
** *

Τοΰτο  δεν π ρέπ ε ι νά έκ π λ ή τ ΐη . Τήν σννύπαρξιν  πολεμο
χαρούς και συγχρόνως φ ιλομούσου ίδ ιότητος είς ενα καί τδν

τοί? ·ν·!:η λ ά ν το ν  κα ί α ί περί atVeofr ό ν ίη τή ό ε ις ).

αυτόν άνδρα δεν είναι άνάγκη νά άνέβωμεν είς τό  νψηλαν- 
τικόν  κορύφωμα δπω ς τήν άνεύρωμεν. ΤΗ το  προσόν καί 
αυτο τών Φαναριωτών.

Διά  τούς  ̂περιέργους, άλλά και περίφ ημους αύτούς αν- 
δρας δέν ενρέθη  άκόμη ό ά νθρω πος, δστις  θά  δώση  
πλήρη, κατά μήκος, πλάτος, ΰψος αλλά καί βάθος εικόνα. 
Χ ρειά ζετα ι Ιδ ιοφυία  ισ τορ ιοδ ιφ ικ ή , φ ιλαλήθεια , καί οξυδέρ
κεια. Χ ρειά ζοντα ι πολλά σχετικά , ισ τορικά  καί κοινωνικά  
εφόδια, καί πάλιν  Ιδιοφυία.

'  Ησαν Π ρ ίγκ ιπ ες  δλοι σχεδόν π ρ ίγκ ιπ ες  ήσαν— δ ιπ λω -
ματα ι, π ολ ιτικ ο ί, σ τρ α τιω τικ ο ί,φ ίλα θ λο ι — κυρίως κυνηγο ί__
αλλα και ευπα ιδευτο ι καί πολύγλωσσοι καί φ ιλόμουσοι και 
π ο ιη τα ί.

Τ ούτο  ώφ είλετο είς κληρονομικότητα  άνατροφής. Α ϋ τη  
προσέδιδεν είς αύτούς καί τής λεπ τό τη τα ς τήν α ΐγλη ν  π ρ ο 
σόν σχεδόν αποκλειστικόν  τώ ν  Φαναριωτών επ ίσης καί αυτό.

Δ ιό τ ι άλλο τό  νά είνα ι τ ις  πολιτισμένος, καί άλλο τό  νά 
είναι λεπ τός άνθρω πος. Α ύ το ί ήσαν καί τά δύο.

Έ γνώ ρ ισα  Φαναριώτην σ τρα τιω τικόν , ιπ π έα  δεινόν, ξ ιφ ο - 
μαχον, σκοπευτήν και προ  πά ντω ν  κυνηγόν .

Τό  γραφεΐάν του ήτο κνριολκκτικώς όπλοστάαιον.
Ε ίς  τους τέσσαρας τοίχους του  έκρέμοντο τέσσαρες με- 

γαλαι καρδιαι από έστιλβωμένον ξύλον καρυδιάς, έ π ί τών  
οποίω ν ήσαν τοποθετημ ένα  μέ περισσήν χάριν πάσης κ α τη 
γορίας. πασης μορφής, παντός μεγέθους, πάσης κατασκευής 
και πασης ηλικίας δπλα.

, Α ^ α  κα ι είς το μέσον τοΰ εύρντά τον αύτοΰ δωμα
τ ί ο υ τ ο ΰ  γεμάτου άπό ντιβάνια πλα τύτα τα  καί μαξιλαοο- 
βρ ιθη , υψοΰτο εν είδος βωμοΰ καί πυραμίδος μαζί, μέ έκλε-
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χτά  όπλα  — δλα Ιστορ ιχά  ήσαν α ύ τά —με πάλες, μέ γ ια τα 
γάνια, με π ιστόλες που  είχαν ανοιχτούς τους λύχους χα ι δαγ- 
χωμένες τη ς  τσακμακόπετρες.μέ τρομπόνια χα ι μέ ντουφέκια , 
δλων τώ ν  αναστημάτων χα ι δλων τώ ν  σχημάτων.

Ε ις  την χεντρ ιχήν  δμως χαι περ ίβλεπτον  θέσ ιν  τοϋ β ω 
μού αύτοϋ ή το  χρεμασμένη μία κ ιθάρα.

Μ ία  δέ στενή  χαι υψηλή β ιβλ ιοθηκ ίτσα , ρυθμού προ  
αΙώνων άχμάσαντος, άλλά θαυμασίας διατηρήσεως γεμάτη  
από χρυσοκόκκινα βιβλία καλλα ισθήτω ς τοποθετη μ ένα  συνε- 
πλήρωνε τήν ιδ ιορρυθμίαν τοΰ ωραίου αύτοϋ δωματίου. Τά 
βιβλία αύτά ήσαν Ιστορ ία ι διαφόρων πολέμων και πο ιή μ α τα * 
δλοι ο ί κορυφαίοι π ο ιη τα ί τοϋ κόσμου συνυπήρχον έκεΐ.

Α ύτός ήτον ό Φαναριώτης τόν όπο ιον  έγνώρισα.

*
* *

3Επανερχόμενοι εις τό  θέμα  θ '  άσχοληθώμεν π ρώ τον  μέ 
τό .π ο ιη τικ ό ν  επεισόδιον τοϋ ’Αλεξάνδρου Ύ ψ ηλά ντου  και τοϋ  
Τζά ρου  3Αλεξάνδρου, άπό τής  π ρ ώ τη ς  γνωστής εις ημάς εν 
τύπου  πηγής πρό παντός άρυόμενοι τήν άφήγησίν του.

‘Ο 3Αλέξανδρος Σ ο ϋ τζο ς  δηλαδή εις τήν  Γαλλιστί δημο- 
σ ιευ θ ε ΐσ α ν 'Ισ το ρ ία ν  του τής cΕλληνικής 9Επαναστάσεω ς, γρά
φει πλήν άλλων σχετικώ ν , δ τι πρ ιν  άποφασίση  ό e Υψηλάντης 
ν ’ ά ποδεχθή  τήν προσενεχθεΐσαν αύτω  ύπό  τώ ν  *Ε τα ιρ ισ τώ ν  
αρχηγίαν τής *Ελληνικής έξεγέρσεως , ήθέλησε νά βολιδοσκο- 
π ή σ η  τάς διαθέσεις τοϋ Αύτοκράτορος, κα ίτο ι έγνώριζεν, δτι 
δέν ή το  ποσώ ς άδιάφορος εις τά πα θήματα  τώ ν  cΕλλήνων, 
χαρακτηρίζω ν πά ντο τε  τούς Τούρκους ώς βαρβάρους' οσάκις 
μάλιστα έγίνετο λόγος π ερ ί τής έκδιώ ξεώ ς τω ν  άπό τάς π α ρ ’ 
αύτών κατεχομένας χώρας, τόν ήκουε νά λέγη : *Ύ π ο μ ο ν ή ' 
και αύτό θά  γ ίν η * .

Κ ατά  τόν χρόνον τοϋ επεισοδ ίου ό Τζάρος έφησύχαζεν εις 
τήν εξοχήν,άπολαμβάνων τήν  εύμορφιά τώ ν  μεγάλων κήπω ν  
τοϋ Τ ζά ρσκ ι-Τσέλο , και συγχρόνως παρα δεδομένος εις σκέ
ψεις σχετικώ ς πρός τήν έπ ικειμένην μετάβασίν του  εις τήν  
Βαρσοβίαν και κα τόπ ιν  εις Λάϋμπαχ.

cO eΥψηλάντης προσήλθεν έκεΐ τότε ύπό τό  πρόσχημα  
α ίτήσεω ς άδειας, άλλά κυρίως δπω ς δυνηθή  κατά τήν άκρόα- 
σιν, ήν θά  ζη τή σ η , νά παρεμβάλη λέξεις τινάς διά τήν  
άθλίαν κατάστασιν τώ ν  *Ελλήνων και νά βολιδοσκοπήοη τάς 
διαθέσεις του . 'Έ ν α  άπόβραδον λο ιπόν, καραδοκών τήν  
κατάλληλον πρός τοϋ το  στιγμήν, περ ιπα τούσε σκ επ τικός  εις 
τινα  δενδροοτοιχίαν τοϋ  Τ ζά ρσκ ι-Τ σέλο . *Έ ξα φ να  ήκουσε νά 
τόν φ ω νάζουν* έστράφη και είδε τόν Αύτοκράτορα μόνον , 
δστις δ ιηυθύνετο  πρός αύτόν. * Η  καρδιά του  ήρχισε νά κ τυπα  
τότε. eΟ Α ύτοκράτω ρ τόν επλησίασε και μέ ύφος φ ιλ ικώ - 
τατον τοϋ ε ίπε  : « Τ ί  κάμνεις έδώ ‘ Υψ ηλάντη ; Μ οϋ φαίνεσαι 
θλιμμένος !*  'Ο  c Υψηλάντης τό τε  δεικνύων φύλλον δένδρου, 
τό  όπο ιον  ετυχε νά κρατή εις τό χέρι τ  ον, απήγγειλε πρός 
αύτόν Γ αλλισ τί τό έλεγεΐον τοϋ 3Α ρ ν ώ :

« Φύλλο ξερό, δυστυχισμένο,
ά π 3 τόν κορμό σου άποσπασμένο ! .. .*

—  Τίνος είναι ο ι σ τίχ ο ι α ύ το ί; 3Η ρώ τησεν ό Αύτοκράτω ρ.
— Ε ίνα ι Μ εγαλειότατε, Γάλλου πο ιη τοϋ ' άλλά φαίνονται

σάν νά είναι γραμμένοι γιά τούς δυστυχισμένους τούς *Έ λ λ η 
νας, πλανωμένους άπό τόπου  εις τόπον  και άποθνήσκοντας  
εις τήν ξένην γην.

— 3/Α  ! πά ντοτε  ενθουσιώ δης ! τ ίπ ο τε  άλλο δέν ονειρεύεσαι 
άπό τήν Π ατρίδα  σου. Λ ο ιπ όν ’ μιά μέρα θά  εχης Π ατρίδα ' 
δέν θά  πεθά νω  εύχαριστημένος, άν δέν κάμω κά τι γιά τούς 
καϋμένους τούς ‘Έ λληνάς μου. 3Αναμένω πρός τοϋτο  κάποιον 
καλόν οιωνόν. Θά δυνηθώ  νά τόν διαγνώσω, έκτός άν μέ 
βοηθήσουν πρός τοϋ το  ο ί ϊδ ιο ι ο ι *Έ λλη νες . 3Αλλά πρό  
πά ντω ν π ρέπ ε ι νά εϊναι ά ξιο ι τή ς  εύτυχίας των. Π ρέπε ι νά 
δύναμαι νά λέγω : τούς β λ έπ ετε ; ζη τοϋν  τήν  ελευθερίαν τω ν.

— Τ ήν  ζη τοϋν  Μ εγαλειότατε ! ερμηνευτής έγώ τώ ν  εύχών 
τω ν  τολμώ  νά τάς υποβάλω εις τούς πόδας Σ α ς .

— Π ρέπ ε ι νά τό σ κ εφ θ ώ  α ύτό ’ μιά κανονιά εις τόν Δού- 
ναβιν μπορεί ν * άνάψη φ ω τιά  εις δλην τήν  Ε ύρώ π η ν .

‘ Ο ‘ Υψηλάντης τό τε  ή σπ ά σθη  τόν ώμον τοϋ Αύτοκρά  
τορος και δακρυσμένος τοϋ  ε ίπ ε  :

— Ε ίθ ε  μιά σας και μόνη ματιά  νά π έση  έ π ί τής π α τρ ί
δος μου !

* Η θέλησε νά εξακολούθηση, άλλ* ή συγκίνησις δέν τόν 
άφινε νά όμιλήση.

‘ Ο Α ύτοκρά τω ρ  τότε  άπομακρυνόμενος ήκούσθη  λέγων : 
« κα ί ενα πολεμικόν σήμα δταν ύ ψ ω θ ή  είς τήν Ε λ λ ά δ α , οί 
Κ οζά κ ο ι μου θά  σπεύσουν εις β οή θ ε ια ν* .

Θά έπ ιμείνω μεν είς τά τοϋ επεισοδ ίου τούτου τό  όπο ιον  
επεισε  τόν  Ύ ψ ηλάντην , δ τι ή ώρα τής μεγάλης δράσεώς του  
εφ θασε,έ'στω  καί χωρίς τήν άναμονήν τής Ρω σσ ικής βοήθειας.

Π ρόκειτα ι π ερ ι μιάς τών σημα ντικω τέρω ν σελίδων τοϋ  
ισ τορικού  μας βίου.

cO Σ ο ϋ τζο ς  φ α ίνετα ι, δ τ ι πλήν τών παραδόσεων τής ο ίκο 
γενείας, τάς οποίας έ χρήσιμο πο ίησε διά τήν περιγραφήν τοϋ  
επεισοδίου, είχεν ύ π * δψει και τά 3Απομνημονεύματα τοϋ  
Νικολάου *Υψηλάντου, ατινα άν έκδοτα  όντα, ηύτυχήσαμεν  
νά έκδώσωμεν, τήν σχετικήν περ ικοπ ήν  τώ ν  όπο ιω ν  σχεδόν 
κατά λέξιν παρέθεσε.

Π ροκειμένου π ερ ι τοϋ  πο ιήματος π ρ ο σ τ ίθ ε τα ι μόνον είς 
τά 3 Α π ο  μνημονεύματα, δ τι ό cΥψηλάντης καθώριοε τοϋ το  ώς 
γραφέν έπ ι τώ  θα νά τω  τοϋ Στρα τάρχου  Π ονια τόβσκη.

‘ Ο 3Ιωάννης Φ ιλήμων έξ άλλου, βαθύς γνώστης τών  
ύψ ηλαντικώ ν πραγμάτων, π ρ ο σθ έ τε ι, δ τ ι ό Τζάρος ε ίπ ε  πρός 
το ϊς  άλλοις εις τόν  Ύ ψ ηλά ντη ν  : «Π ροσέξα τε  μ ήπ ω ς μ 3 ενο
χ οπ ο ιή σετε* .

*
*  *

Κ α ί ταϋτα  μέν ώς πρός τήν π ο ιη τικ ό τη τα  τοϋ Ύ ψ η λ ά ν - 
του, δ τι ή το  δμως και δ ϊδ ιος π ο ιη τή ς  έγινε γνωστόν εις τούς 
πολλούς, άλλά καί είς τούς ολίγους δ ι3 άρθρου τοϋ κ. Θεοδώ
ρου Β ελλιανίτη, δημοσιευθέντος τώ  1 9 1 4  είς τήν εφημερίδα  

Α θ ή ν α ι» και φέροντος τήν  επ ιγραφήν * c0  3Αλέξανδρος 
Ύ ψ ηλά ντη ς ώς π ο ιη τή ς * .

3Έ γρα φ ε δηλ. έν αύτω  ούτος, δ τι : είς περιοδικόν  *Ρ ω σ σ ι- 
κόν , έκδιδόμενον έν Π ετρουπόλει κατά τάς δύο π ρώ τα ς δε
καετηρίδας τοϋ παρελθόντος αίώνος, εύρεν εν ποίημα', «τό  
διωγμένο π ο υ λ ί* , ρω σ σ ισ τι γεγραμμένον, άποτελούμενον έκ 
στροφ ώ ν οκ τώ  και φέρον τήν ύπογραφήν τοϋ  ’Αλεξάνδρου  
Ύ ψ η λ ά ν τη .

3 Ανακάλυψις πλήρης, λέγει. Ούδείς έγνώ ριζεν, δ τι ό cΥ ψ η 
λάντης έγραφε στίχους. * Ιδού  λοιπόν ό *Υψηλάντης και π ο ιη 
τής.

Π ροβαίνων κα τόπ ιν  είς συμπεράσματα φρονεί, δ τ ι θά  τό  
εγραψεν εις πολύ νέαν ήλικίαν, πρ ίν  φ υλα κ ισθή  ύπό  τών  
Α ύστρ ιακώ ν' δτε μάλιστα ή το  άκόμη σπουδαστής. Τό ποίημα  
τό  χαρακτηρίζε ι, λέγει, εύχέρεια είς τήν  στιχουργίαν, π λού 
τος ομοιοκαταληξίας , γλώσσα ρωσσική δημοτικ ίζουσα , δη- 
μιουργοϋντοζ οϋτω  τοϋ  Ύ ψ ηλά ντου  κα ί τ ι  προηγούμενον, είς 
τήν κα τόπ ιν  έπ ικρά τησιν  τής δημοτικής έν τή  πο ιή σε ι.

eH  π ο ιη τικ ή  μορφή τοϋ Ύ ψ ηλά ντου , επ ιλέγει, εντελώς 
άγνωστος, εις ού δε μίαν βιογραφίαν του άνα φέρετα ι. " Ισ ω ς  at 
τρ ικυμ ία ι τοϋ βίου του  νά παρέσυραν καί τό πο ίημά  του. 
" Ισ ω ς  νά εγραψε καί άλλα άγνοούμενα ή άπολεσθέντα .

Δηλών δέ , δ τι προσεπά θη σεν  άπλώς νά άποδώση τήν 
έννοιαν άλλ3 όχι καί τό κάλλός τοϋ σ τίχου , ούδέ τήν  π λα σ τι
κότη τα  καί τήν χάριν τοϋ  π ρ ω το τύ π ο υ , παρέχει μετάφρασιν  
έκ τοϋ  'Ρω σσ ικοϋ  τοϋ πο ιήματος τού του  είς π ε ζόν  λόγον, έλ- 
π ίζω ν , δ τι θά  δυνηθή π ο τέ  νά μεταφράση αύτό κα ί έμμέτρως.

*
*  *

Τήν έπιοϋσαν δμως έδημοσιεύθησαν δύο άντιρρήσεις, ή 
μία είς τό  ι 'Έ θ ν ο ς » ,  δ ι3 ής έκφ ράζετα ι ή υποψ ία  μ ήπ ω ς  
πρόκειτα ι π ερ ί τοϋ γνωστού πο ιήματος τοϋ Βηλαρά καί ή 
άλλη εις τήν  « 'Ε σ τ ία ν » ,  δ ι3 ής όρθά -κοφ τά  δηλοϋται, δ τι 
τό ποίημα  τοϋτο  τοϋ 3Αλεξάνδρου Ύ ψ η λά ν του  εϊναι πα σ ί- 
γνωστον.

’Ά ς  τούς άκούσωμεν τ ί  λέγουν.
c0  ύπό τό ψευδώνυμον βεβαίως Π έτρος Χελιδόνης εις τό



Σελίς 16Α;—

« Ε θ ν ο ς » γράψας, πα ραπέμ πει είς πηγάς τινας σ χε τιζο - 
μένας πρός τό άνωτέρω άναγραφέν έπεισόδιον χα'ι έπάγετα ι 
τά έξής :

<*Τό νπο  τον  χ . Βελλιανιχη γλαφνρώς μεταφρααμένον 
ποίημα  είς τας χθεσ ινάς * Ά Θ ή ν α ς »,  ώς άνήκον είς τόν 

Υψηλαντην, φοβονμεθα ο τ ι είναι τό γνωστόν πο ίημα  τον  
Βηλαρά ;

Π ουλάκι ξένο — ξενητεμένο.
κυνηγημένο, ποϋ  νά σ τα θ ώ ;
Π οϋ να κα θήσω  νά ξεννχτήσω  

νά μη χ α θ ώ  ;

Π ροφανώς ό κ. Χελιδόνης δέν ήξενρε τ ί  ελεγεν. ”Αλλο 
ζή τημ α  είναι τό  της εμφανοϋς έπιδράσεως τον ποιήματος  
αντου εις την π ο ιη τικ η ν  δημιουργίαν τον ‘ Υψηλάντον τα ύ τη ν .

Ε ίς  τήν  « Ε σ τ ία ν »  ομως τής αυτής ημέρας, ό χ. Κ . Ά θ .  
Βερναρδαχης, προεβη είς άληθεΐς αποκαλύψεις, ο τ ι « τό  π ο ίη 
μα οπερ μετέφραοεν (έκ  τοϋ Ρ ω ο ο ιχ ο ϋ ) ό χ. Β ελλιανίτης, 
επ ο ιη θ η  Ε λλη ν ιο τι υπο  του ’Αλεξάνδρου Υ ψ η λ ά ν το ν , και 
είναι πασίγνω σ τον, άφοϋ μνριάχις π ερ ιελή φ θ η  έν τα ϊς Ά ν -  
θολογίμ ις, χα ϊ τό πα ρα θέτε ι, εχον έξής :

« Πουλάκι ξένο
Κ ’ ερημωμένο
Που πας κα'ι τρέχεις ;
Ποϋ φωλιάν έχεις ; —
Φωλιάν δέν έχω ·
Πηγαίνω, τρέχω

Έ δώ  κ '  εκεί,

Χωρίς νά ξενρω 
Τήν ήονχίαν,
Χωρίς νά ε!·ρω 
Τήν ενινχίαν

Ποϋ κατοικεί.

Μικρό οαν ήμουν, είχα πατρίδα 
Μεα' ’οταϊς μυροίναις έγλυκοζονσα'

Είχα ελπίδα.
Πουρνό καί βράδυ έκελαδονσα'
Είχα καί νέαν αγαπημένην,
Τήν παιδιά&εν μου ερωμένην.
Σκληρό γεράκι έξαφν' εμπρός μον 
Τών όφ&αλμών μου τό γλυκύ φώς μου 

Νεκροαρπάζει,
Καί τήν φωλιάν μου καταρημάζει.
”Εκιοτεζ τρέχω 'οτά ξένα μέρη 
Χωρίς πατρίδά καί χωρίς ταΤρι·
Μέ κουρασμένα πιερά καί μέλη 
Πλανώμαι, οπως ή τύχη #ίλ$
Κ ι' οτιον με φέρει άνεμοπλάνη.
Οοον νά γΟάσω έκεΐ που φ&άνει *

Τό κάθε πράγμα,
Και τον παντός μας αυτό ϋανμα'
' Οπου πηγαίνει και τό γεράκι 
Και τό άϋωον μικρό πουλάκι.»

Εν τέλει δέ 6 κ. Βερναρδάκης πα ρατηρεί, ο τ ι τό ποίημα  
τοϋ ιο  είναι κατ απομιμηοιν  και έπ ι τής αύτής κεντρικής  
ιδέας τοϋ προμνημονευθέντος πο ιήμ ατος τοϋ Ά ρ ν ώ , δπερ ό 
‘ Υψηλάντης απήγγειλε πρός τόν Τξάρον.

*
- * *

'Ο  κ. Βελλιανίτης άπήντησε διά τώ ν  * 3 Α θ η ν ώ ν » ώς πρός 
τα του  κ · Χελιδονη, ο τι το ποίημα  του  ‘ Υψηλάντου και τό 
τοϋ Βηλαρά μόνον τόν τίτλον  έχουν κοινόν* δτι άλλα ι α ί 
εννοιαΐ) αλλαι αι ιδεαι και άλλος ό σκοπός τοϋ  ένός και τοϋ 
άλλου. 3Ε ξ  άλλου, σημειώ νει, δ τι κατά τήν  γνώμην του, ό 
β Υψηλάντης ένεπνεύσθη  ίσω ς έκ τοϋ 'Ρ ώ σσου  π ο ιη τοϋ  Ζου - 
κόφ σκη, διδασκάλου και τοϋ Αύτοκράτορος.

Ως προς την αποκαλυψ ιν τοϋ κ. Βερναρδάκη ομολογεί 
μεν, δ τι δεν εγνώ ριζε την  ελληνικήν αύτήν έμφάνισιν τοϋ  
πο ιήματος τοϋ Υψηλάντου, άλλά τό δ τι είναι τοϋτο  π α σ ί- 
γνωστον δεν τό δέχεται, αφοϋ εις ούδεμίαν * Ανθολογίαν τό

νΕτος Α*

ευρε π  ο τε ' ο τ ι ομοιά ζει τοϋτο άρκετά μέ τό ρωσσικόν (τό  
οποίον θ εω ρ ε ί ως τό  π ρ ω τό τυ π ο ν )  είναι βέβαιον, άλλά σ τερε ίτα ι 
εντελώς την χάριν, τήν δύναμιν και τήν  στιχουργικήν εύστρο- 
φιαν του Ρω σσ ικοϋ ' ο τι δέ καί αύτή ή κεντρική  ιδέα τοϋ 
πο ιήματος χανετα ι μεσαείς τήν πλαδαράν και άτονον σ τιχουρ · 
γιαν και ανευ ελαστικοτος γλώσσαν τοϋ  βΕλληνικοΰ κειμένου .

Επαναλαμβανει δε ο τι τό  πο ίημα  τό  εγραψεν ό €Υψ η- 
λαντης εις την Ρ ω σσ ικην  και δ τ ι τό  ελληνικόν πο ίημα  είναι 
μεταφρασις κακόζηλος και ξεθωριασμένη .

Π ροβαίνει δε και εις τήν  έξής τολμηράν όμολογουμένως 
γν ώ μ η ν : *εΙναι, λέγει, ζή τη μ α  άν ό βΥψηλάντης έγνώ ριζε 
κα λα την  Ελληνικην γλώσσαν, ώ στε  νά γράφη  *Ελληνιστί 
σ τίχου ς .

Εννεαετής έκλείσθη  εις τήν  Σχολήν τής Π ετρουπόλεω ς , 
και αυτας δε τας Π ροκηρύξεις του άλλοι τοϋ τάς έγραψαν 
κατά τήν  εναρξιν τοϋ  9Αγώνος. Κ α ι τέλος γνωματεύων, δ τι τό  
Ελληνικόν πο ίημα , — ή μετάφ ρασις— θά  έδημοσιεύθη  πολρ  

μετα την  Ε παναστασιν , υπόσχετα ι νά δώση αύτός έμμετρον  
μετάφρασιν τοϋ πο ιήμ ατος μετά τής προσπα θεΐα ς δπω ς τη - 
ρήση μέρος τής ‘Ρ ω σσ ικής τοϋ  π ρ ω το τύ π ο υ  χάριτος» .

*
*  *

Κ αλώς ωπλισμένος επέρχετα ι τό τε  ό κ. Β ερναρδάκης,προ
λαμβάνει δμως άλλος τις  χάριν τής βραχυλογίας του, νά ε ϊπ η  — 
υπογράφετα ι 3 Αναρμόδιος ού τος— μίαν μεγάλην και κεντρικήν  
αλήθειαν : ο τι και τά  ' Ρω σσ ικά  περιοδ ικά  τοϋ  κ . Β ελλιανίτη  
είναι π ερ ιττά  και α ί 3Ανθολογ ία ι τοϋ κ. Βερναρδάκη έπ ίσης  
καί δ τι αρκεί νά άνοιξη τ ις  τήν  Γαλλιστί δημοσιευθεΐσαν τω  
1 8 2 9  Ιστορ ία ν  τής 3Επαναστάσεω ς ύπό τοϋ 3Αλεξάνδρου 
Σο ύ τζο υ , ινα εύρη τό  π ερ ι ού πρόκειτα ι πο ιημ ά τιον , τόν σ κ ο 
πόν δ ι3 ον επ ο ιη θ η  καί τήν  *ώραίαν επεισοδιακήν αυτοϋ ( ; )  
άνάγνωσιν είς τόν Αύτοκράτορα ’Α λ έξα ν δ ρ ο ν .

Ση μ ειω τεον  ο τι ή επ ισ τολή  αϋτη έγράφη ανγχρόνως μέ 
τας παρατηρήσεις τοϋ χ . Χελιδονη xa i τοϋ  χ . Βερναρδάκη.

"Η δη λοιπόν δεντερολογών ό χ . Βερναρδάκης διά μακρών 
αναγράφει τά παρά τώ  Σ ο ύ τζω , ο τι καί άλλα πο ιήματα  τοϋ 
Υψηλάντον ήσαν γνωστά  « τούτω ν  δέ άπω λεσθέντω ν  π ιθ α -  

νώς εν χαϊ μόνον φα ίνετα ι δ τ ι π ερ ιεσώ θ η , τό xa i πά ντω ν  
αριστον, κατά τήν γνώμην τοϋ π ο ιη τοϋ  Σ ο ύ τζο ν : «αυτό, όπερ  
έδημοσιευθη παρά τοϋ χ . Βερναρδάκη είς τήν « Ε σ τ ί α ν » .

Π ροβαινων δέ και είς χ ρ ιτ ιχ ή ν  εργασίαν παρα& έτει τό 
ποίημα  τοϋ Α ρνώ , ούτινος μόνον δύο σ τίχονς  άνεφέραμεν 
ήδη, ομιλοϋντες άνωτέρω περ ι τοϋ  γνω στόν επεισοδίου.

Έ χ ε ι  δέ τοϋτο  ώς έξής :

• Pauvre feu ille  desseehee,
De ta tiijc  detachee
Oii vas tu ? —Je n ’en sais ricn .
L ’orage a brise le chene 
Qui seul e la it mon soutien.
T)e son inconstante haleine,
Le zephyr ou 1‘acquilon  
Depuis ce jo u r  me promene 
l ie  la  fiM'et ά la  plaine,
I)e  la  montagne au vallon.
Je vais oil le cent me m ine,
Sans me p la indre  ni m ’e ffra y e r ;
Je vais ok va toute chose,
Oil va la feu ille  de rose 
E t la feu ille  de la u rie r  »

Συνεχ ίζω ν  δέ τάς σκέψ εις τον & έτει άλλην βάσιν είς τό 
ποίημα  το ϋ το : « Ουδόλως παράδοξον, λέγει, αν τό  είς τόν 
'Ιω σ ή φ  Π ονια τόβσκη (π ο ίη μ α  τοϋ  ’Α ρνώ ) έκ βά&ονς σννε-

* * ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΑΙ 
Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Α Τ Ε  Ε Π Ι Σ Τ Α Μ Ε Ν Ω Σ

ΤΗΝ ΠΡΟΣ ΥΜΑΣ ΔΗΛΒΣΙΝ ΜΑΣ

Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η Σ Έ τ ο ς  Α '.

κίνησε τόν Ύ ψ ηλά ντη ν  χα ΐ άλλως xa i δ ιό τι άνεφέρετο είς 
ήρωα πολλά εχοντα τά  χοινά πρός τόν ήμέτερον, ον τίνος έν 
πολλοϊς ή τύχη  νπήρξε παρεμφερής πρός τήν εκείνον. ’Αμ - 
φοτέρω ν ή πα τρ ις  ή το  δούλη καί άμφότεροι ώνειροπόλησαν  
τήν έλεν&ερίαν της. Υιός έκ π τω το ν  1 Ηγεμόνος ό μέν, άνεψιός 
έκ τώ τον  Βασιλέως ό δέ4 άμφότεροι ομοίως ειλικρινείς χα'ι 
ανδρείοι, άλλ’ ανέστιο ι xa i άνεν πατρίδος νπηρέτονν  είς ξέ 
νους στρατούς.. . » Ώ ς  πρός τήν  γνώσιν τής Ε λ λη ν ικ ή ς  ό κ. 
Βερναρδάκης πα ρα τηρε ί ο τ ι ό ‘ Υψηλάντης δέν ομοιά ζει μ ε 
ρικούς σημερινούς "Ελληνας τοϋ έξω τερ ιχοϋ . Δεκαπενταετής  
κατέφνγεν είς τήν  ' Ρω σσίαν, ό δέ σοφός Κ ω νστα ντίνος  Βαρ- 
δαλάχος ή το  ό διδασκαλός του.

Β ιβλιογραφ ικώς δέ τέλος έξετά ζω ν  τό πο ίημα  τοϋ ‘ Υ ψ η 
λάντον σημειώνει, ο τι τό π ρώ τον  έδημοσιεύθη τοϋτο  τώ  1 8 2 9  
Ε λ λ η ν ισ τ ί είς τήν Γαλλ ισ τί γραφεία αν ιστορίαν τοΰ Σ ο ύ τζο ν , 
π ερ ί ής άνωτέρω ώμιλήσαμεν, μετά πολλών καί αυθεντικώ ν  
πληροφοριών χα'ι μετά Γαλλικής τοϋ πο ιήματος μεταφράσεως. 
Α ϋτη  άρχετα ιώς έ ξ ή ς : « Petit oiseau passager, ού vas-tu 
triste et solitaire ? Ou se trouve ton nid ? » Κ α τό π ιν  έδη-
μοσιεύ&η τοϋ το  είς τήν Νεολληνικήν ’Ανθολογίαν τον  Θεόδω
ρόν Κ ίνδ  τφ  1 8 4 4 .  Έ π ίσ η ς  είς τά Έ λλη ν ινά  δημοτικά  τρα 
γούδια τοΰ χόμητος Μ αρχέλλου τφ  1 8 5 1 ,  είς ον είχε δοθή  
ύπό  τίνος " Ελληνος τής Κ ω νστα ντινονπόλεω ς, ώς λέγει, χωρίς 
ομως νά σημειώ νη  τόν χρόνον κ α θ ’ ον έδό&η αΰτώ  τοϋτο.

*
*  *

Ε ίς  ταΰτα  δννάμεθα  νά προσθέσω μεν τα έξής : ο τ ι xa i ό 
Μάρκελλος χα τα χω ρ ίζω ν  τό  πο ίημ α  Ε λ λ η ν ισ τ ί πα ρα θέτει 
και Γαλλικήν είς π εζόν  λόγον μετάφρασιν, άλλην τή ς  τοϋ  
Σ ο ύ τζο υ .

Έ π ίσ η ς ,  ο τ ι ό Κ ίνδ  πα ρα θέτω ν  καί Γερμανικήν μετά-
φρασιν μετά τοϋ έλληνικοΰ κειμένου αρχ ίζε ι όμοιοκαταλήκτως,
π ροχω ρε ί ε π ' ολίγον έμμέτρως καί εύθύς κα τόπ ιν  έξακολον-
θ ε ϊ  καί σνμπληρώ νει τήν  μετάφρασιν τον  είς τό  π ε ζόν . Ο ϊ
π ρ ώ το ι ομο ιοκατάληκτο ι σ τ ίχ ο ι του έχουν ώς έξής :

•
*Ach! armes Vogelein 
Bist ja so ganz allein! 
Wohin nun eilest du ? 
Fliegsf wohl dem Neste zu !...»

" Ο τι ό αύτός Κ ίνδ  πρό  τής ’Ανθολογίας τον ταύτην  τοΰ 
1 8 4 4  έδημοσίενσε τό  πο ίημα  τοϋτο, διά τοΰ  ονόματος τοΰ 
‘ Υψηλάντον έπ ίσης, ελληνιστί τώ  1 8 3 3  είς τήν Συλλογήν 
του τήν  έπιγραφομένην * ‘ Ελληνικά Τραγφδια .»

Κ α ί τέλος ό τι είς τό  μεταφραστικόν αύτό πανδαιμόνιον  
τοϋ  ανιοϋ  ποιήματος, υπό  διαφόρους τίτλους κα'ι με τήν υ π ο 
γραφήν πά ντοτε  τοΰ Υ ψ η λά ν το ν , δννάμεθα νά προσθέσω μεν  
και τήν  ’Ιτα λ ικ ήν  μετάφρασιν τον  τήν δημοσιενθεϊσαν είς τόν 
• Γονδολιέρον· έφημερίδα τής  Βενετίας τήν 2 3  ’Α πρ ίλ ιον  τοϋ  
1 8 3 6 .

Ε π ε ιδ ή  τό  φύλλον τοϋ το  θά  είναι δύσκολον, ϊσω ς χα'ι 
άδύνατον, νά ενρεθή, θά  δωρήσωμεν τό  πα ρ ’ ήμών  κατεχά- 
μενον τής έφημερίδος ταύτης απόκομμα, έκ δωρεάς πολν- 
τΐμον  φ ίλου, είς τό Ά ρ χε ΐο ν  τής ’Ε θνολογικής Ε τα ιρ ε ία ς .

Ή  κεφαλίς του κα'ι ο ί π ρ ώ το ι σ τίχ ο ι εχονν ώς έξής :
«Poesia. Traduzione di una poesia Greca di Ales

sandro Ipsilanti·». 

‘ Augelleto solitario 
Dove mesto inpenni il vol ?-

Τήν νπαρξιν  τής μεταφράσεως ταύτης άνηγγείλαμεν ήδη 
πρά τινω ν έτώ ν διά Σημ ειώ μ ατος ήμών είς τήν  « Νέαν ’Α 
σ τρ α π ή ν », έν ή έδημοσιεύσαμεν κα ί τινα  έξιατόρησιν  τών άνω
τέρω  π ερ ιλη π τικ ώ ς .

** *

Π α ρ ’ όλα ταΰτα  όμως ό χ . Βελλιανίτης δέν κατέθεσε τά 
όπλα. Ο ντω ς είς τήν έφημερίδα  « Ε μ π ρ ό ς »  τοϋ  παρελθόντος
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έ'τονς, έ π ί  τή  συμπληρώ σει εκατονταετίας άπό τής διαβάσεως 
παρά τοΰ ‘ Υψηλάντου τοΰ Π ρούθου, έπανέρχετα ι ets το  ζ ή 
τημα , ν π ο Ίτη ρ ίζω ν , ό τι ή ‘ Ελληνικη δεν εδιδασκετο εις τας 
σ τρ α τιω τικ ό ς  Σχολάς τής 1 Ρ ω σσ ια ς . Κ άποιος δε Σύντα γμα - 
τάρχης *Ρώσσος, συγχέων προφανώς τού το  προς το ποίημα  
τοϋ  ’Αρνώ , τόν έβεβαίωσεν, ο τ ι τό  είχεν δ Ύ ψ ηλά ν τη ς  άπαγ- 
γείλη πρός τόν Τζάρον, όστις  ήγνόει τήν Ε λ λη ν ικ ή ν .

Μ έ τήν  π επ ο ίθ η σ ιν  λοιπόν αυτήν παρεχει εις την Λογο ■ 
τεχνίαν μας ό κ. Βελλιανίτης ίδ ικήν του ελευθεραν τοϋ π ο ιή 
ματος μετάφρασιν, κατά τάς σημερινάς αξιώσεις τοϋ σ τίχου  
και τής π ο ιη τικ ή ς  δ ια τυπώ σεω ς, αληθώς εν πολλο ϊς σ τ ί 
χους ώραίους

« Κουρασμένο πουλάκι, φ τερω τέ μου διαβατή, 
ποιος αέρας σέ φέρνει σ τή  δική μας μέρια κ .λ .»

*
*  *

Κ α ί οϋ τω  π ερ α τονται σνν Θεφ τό ζή τη μ α .
Σνμπερα ίνοντες λέγομεν τά έ ξ ή ς : Έ φ  όσον δεν γνω ρί

ζομεν τό  όνομα τοΰ ’Ρω σσ ικοϋ  περιοδ ικού, οπερ εϊδεν ό κ. 
Β ελλιανίτης, ώ σ τε  νά έλπ ίσω μεν ό τι θά  δυνηθώμεν νά τό  
εϋρωμεν εϊς τινα  β ιβλιοθήκην και νά καθορίσωμεν τόν χρό
νον τής έν αύτώ  δημοσιεύσεως τοϋ  πο ιήματος τον Υψ ηλαν
του ‘Ρ ω σ σ ισ τ ί, ή Ισ το ρ ία  τοϋ Σ ο ύ τζο ν  τοϋ έ’τονς 1 8 2 9  είναι 
ή π ρ ώ τη  πηγή . _ _

Ε ίς αντήν κα τα χω ρίζετα ι το πο ίημα  Ε λλη ν ισ τί, κα ιτο ι 
ή Ισ το ρ ία  πασα είναι Γαλλ ισ τί γεγραμμένη, ώς εργον αύτον- 
σιον τον  ‘ Υψηλάντου, μετά τώ ν  έξής παρατηρήσεων  : ό τι ό 
Ύ ψ ηλά ντη ς είχε μεγάλην κλίσιν πρός τήν  πο ίησ ιν  καί έγραψε 
πολλάκις πο ιήματα  άρκετά έπ ιτυχώ ς, ό τι ο ί φ ίλοι του  ένθν- 
μοϋντα ι άκόμη μερικά άπό τά π τερόεντα  αντά εργα τον , τά 
όποια  διακρίνει χάρις, πλοΰτος ρνθμοϋ κα ί άφέλεια έκφρά- 
αεως.

"Ω σ τε  δέν είναι ανάγκη νά νποστηρ ίξω μ εν  τήν  έλληνιχό- 
τη τα  τής ανατροφής τώ ν  τέκνων τοϋ Κ ω νστα ντίνου  Ύ ψ η λ ά ν - 
του  και δή τοϋ  ’Αλεξάνδρου, όστις  κα ί στρατηγός γενόμενος^ καί 
διά τοσούτω ν  τ ιμ ώ ν  περ ιβληθεις  δέν έδέχθη  νά λάβη τήν  ρωσ- 
σ ι κ ή ν  νπη κοότη τα , άλλ’ οντε νά έπ ικαλεσθώ μεν και τήν  σκιάν 
τοϋ  μεγάλου διδασκάλου τοϋ γένους Βαρδαλαχου, αφοϋ εκ τώ ν  
άνωτέρω έξάγετα ι ό τ ι π ερ ι έλληνικοΰ πο ιήμ ατος πρόκειτα ι, 
ουτε τοϋ  π ρώ του  οντε τοϋ μόνον τοϋ  ‘ Υψ ηλάντον, φέροντος 
πάντα  τά σ το ιχε ία  τή ς  άφελοϋς τώ ν χρόνων έκείνων καί τώ ν  
αμέσως κα τόπ ιν  έλληνικής πο ιήσεω ς.

Ά λ λ ’ οντε καν Γ α λ λ ισ τ ί— ή αύλική γλώσσα τών Ύ ψ η λα ν - 
τών καί τών Φαναριωτών έν γένει— όννατόν να εγραφη' δ ιότι 
τό τε  αύτό κα'ι όχι τό  τοϋ Ά ρ ν ώ  θ ά  άπήγγελλεν είς τόν Α ύ το - 
κράτορα είς τούς χήπ ονς τοϋ  Τ ζά ρσκ ι-Τ σελο  ο Υψηλάντης.

Ση μ ειω τέον  ένταϋθα ό τι τό  έπεισοδιον τον το  ο I .  Φ ιλη- 
μων τό  κα θορ ίζε ι, ώς σνμβάν κατά τό έτος 1 8 1 7 ’ άλλ έκ 
τώ ν  κειμένων τώ ν  Α πομ νημ ονευμά τω ν  τον Ν . ‘ Υψ ηλάντον  
καί τής ιστορίας τοϋ Ά λεξά νδρον  Σ ο ύ τζο ν  έξαγετα ι, ο τ ι π ρ ό 
κειτα ι π ερ ί τοϋ έ'τονς 1 8 2 0  και λήγοντος τοΰ θέρους, ο τε  ό 
Τζάρος έτο ιμ ά ζετο  διά τήν  μετάβασίν του είς Βαρσοβίαν καί 
έχε ϊθ εν  διά τήν  είς Αάϋμπαχ σύνοδον λήγοντος τοϋ έτους 
τούτου.

Ση μ ειω τέον  ό τι ό Αλέξανδρος ‘ Υψηλάντης εμ νη θ η  κατα  
τό  έτος τοϋ το  1 8 2 0  τά τής Φ ιλικής Ε τα ιρ ε ία ς , άνεδέχθη  
δέ τήν Α ρχη γ ία ν  αύτής τήν  1 8  ’ Ιουν ίου  1 8 2 0 ,  ώ στε  οτε  
ουνωμίλησε μετά τοΰ Τ ζά ρον  καί κα τόπ ιν  ζη τήσα ς άδειαν 
άπήλθεν, ή το  ήδη Α ρ χ η γό ς  τοΰ έγειρομένου Γένους.

Φρονοΰμεν δέ ό τι θά  είχε γράψει τό ποίημά  του τό τε, 
άφοϋ τό μέν ποίημα  τοϋ Ά ρ ν ώ  έδημοσιεύθη τφ  1 8 1 3  τό  
δέ τοΰ  Βηλαρα τφ  1 8 1 4  είς τό περίεργον εργον του  : « Ή  
Ι’οιιετικη γλο<5α». _

~Και άμφότερα, ώς εϊδομεν, είχεν ν π ’ οψ ιν^ό Ύ 
ψηλάντης χάριν τοϋ  προορισμού τοϋ πο ιήματος τον. 
Κ α ι τό σπονδαιότερον, ό τ ι δέν θά  προέβαινεν ό έκδώσας 
αύτό τό  πρώ τον  Σ ο ΰ τζο ς  είς τήν σννδημοσιενομένην ίδ ικήν  
τον  Γαλλικήν είς π εζόν  μετάφρασιν τοΰ εργον, άλλά #ά  τό 
χατεχώ ριζεν  ώς είχε τοΰτο, αν είχε γραφή Γαλλιστί.

Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η Σ
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Ή  έννοια τον πο ιήματος π ιθ α νώ ς νά σχε τίζε τα ι πρός τά 
ϊδια πα θήμ α τα  τοϋ ‘ Υψηλάντου, ώς γράφει 6 κ. Βερναρδά- 
κης, άλλ3 άπέβλεπε κυρίως εις τήν διεκτραγώδησιν τών  
πα θη μ ά τω ν  τώ ν  έν διασπορα * Ελλήνων ·

Τήν συγκίνησίν του,ήν διά τοϋ πο ιήματος τοϋ 3Αρνώ  έ ζή 
τησε νά μεταδώστ) εις τόν Τζάρον ο e Υψ ηλάντης.ήθέλησε νά 
τήν μεταδώση και εις πάντας τους έν διασπορα σκλάβους 
Έ λληνας, διά πο ιήματος λαϊκοϋ έπ ι τή  βάσει τώ ν  τοϋ 3Αονώ  
και Βηλαρά δημιουργουμένου — βεβαίως ό c Υψηλάντης καί 
λεπτότερα  και πρω τοτυ π ώ τερα  ποιήματα  ήδύνατο νά γράψΊj — 
και προωρισμένου νά διαδοθή, δπω ς και διεδόθη, άφοϋ και 
έν Κ ω νστα ντινουπόλει προσεφ έρθη  άντίγραφον αύτοϋ εις τόν 
Μ άρκελλον.

Κ α ι 6 Σο ϋ τζο ς  δέ, διά τής σχετικής σημειώ σεώ ς του και 
ο ί τ ίτλο ι, ους δίδουν είς τό ποίημα  οι κα τόπ ιν  έκδοτα ι του και 
α ί σημειώσεις τινώ ν έξ αύτών, καταδεικνύουν , δ τ ι αύτός ήτο  
ό σκοπός τοϋ το ιούτου  πο ιήματος καί δ τι ό σκοπός αύτός 
έπετεύχθ η .

Π ρόκειτα ι δηλαδή περ ί ά λ λ η ς  οι’;εως το ν  Ο ονοίον το ν  
Ρ ή γ α ,κ α ι τοιαύτην θέσιν  π ρέπ ε ι νά λάβη έν τή  * Ισ τορ ία  τής 
Νεοελληνικής Λογοτεχνίας τοϋ Ύ ψ ηλάντου  τό στιχούργημα.

Κ α ι είναι μέν αληθές δ τι ό κ. Β ελλιανίτης εις δν οφείλει% 
ευγνωμοσύνην ή ιστορία  τής Νεοελληνικής λογοτεχνίας *ε ϊπ ε  
τόν μεγάλο λόγο* δπως ελεγεν ή μητέρα μου, δ τ ι δηλ. πρόκειτα ι 
π ερ ί έργου αγνώστου και είς ούδεμίαν 3Ανθολογίαν άπαντώ ν- 
το ς ’ δέν είναι δμως δ ι3αύτό και κατά βάθος αδικαιολόγητος' 
δ ιό τι τό ποίημα  τοϋτο πράγματι ήγνοεΐτο έν Έ λλά δ ι και 
όύδεμία Ε λ λη ν ικ ή  3Ανθολογία  είχε περιλάβει αύτό. °Ε π ίση ς  
• μεγάλος λόγος» πολύ μεγάλος μάλιστα ή το , τό  δ τι έγράφη 
τοϋ το €Ρ ω σ σ ισ τ ι και δ τι ό Υψηλάντης ήγνόει τήν  cΕ λληνικήν .

* Ο τι ε ίπε  τόν « μεγάλο λόγο » θά  τό  όμολογήση λοιπόν έλ· 
π ιζω  ό φ ίλτα τός μου κ. Βελλι ανίτης, δπω ς ομολογώ καί έγώ  
δτι είμαι ό διά τής υπογραφής Π έτρος Χελιδόνης γράψας τά  
ανερμάτιστα και β ιαστικά  έκεΐνα.

Δ. ΓΡ. ΚΑΜΠΟΥΡΟΓΛΟΥΣ

ΠΗΓΑΙ ΠΡΟΣ ΕΞΑΚΡΙΒΩΣΙΝ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΟ
« Memoires du Prince Nicolas Ypsilanti. . . »  publiee 

par D . Gr. Kam bouroglous.
(Έ γράφ ησαν τά 'Απομνημονεύματα ταΰτα κατά τάς άρχάς 

τοΰ (Ά γ ώ ν ο ς . Ή  έκδοσις εγινε τώ  1901. Τά τού επεισοδίου έν 
σελ. 116-117).

«Histoire de la revolution Greque par M . A lexandre 
Soutzo . Paris 1829. »  (Τ ά  σχετικά έν σελ. 31-38).

« Τραγφδια τής Νέας ’Ελλάδος 'Ε θ ν ικ ά  καί άλλα, τά μέν 
τυπωμένα πρότερον, τά  δέ ατύπ<«τα, μέ προλεγόμενα καί ση
μειώσεις, έκδβθέντα ύπό Θεοδώρου Κ ίνδ » (ή επιγραφή καί 
Γερμανιστί) L e ip z ig  Ι 833 · ( τ “  Σχετικά έν σελίδι 30-31 καί έν 
ταΐς σημειώσεσι. Τό ποίημα εχει έν τή κεφαλίδι ‘Αλεξάνδρου 
Ύ ψ ηλάντη » άνευ άλλης έπιγραφής) περί αύτού τινά  ειλημ
μένα έκ τοΰ βιβλίου τοΰ Σούτζου.

II Gondoliere — V enezia  23 A p r ile  1836. »  Poes ia · 
T radu zion e di una poesia G reca d i A lessandro Ipsilan ti.

Neugrichische Anthologie.O rig in a l und trbersetzung 
Ileru sgegeben  von  Dr. Th eodor K ind . L e ip z ig  1844. (To 
ποίημα τοΰ Ύψηλάντου Ε λλη ν ισ τ ί καί Γερμανιστί έν σελ. 
94-97, φέρει τήν έπιγραφήν «Τ ό  πένθος τοΰ πατριώτου Έ λ -  
ληνος» έ'πεται καί σχετικόν σημείωμα ώς τό άνωτέρω περίπου.

Chants du peuple en Grdce par M . de M arcellus. 
T om e second· Paris  1851. Τό ποίημα τοΰ Ύψηλάντου μετά 
Γαλλικής είς πεζόν λόγον μεταφράσεως έν σελ. 70-81. Τοΰτο 
φέρει έ^ση ς τήν έπιγραφήν «Τ ό  πένθος τοΰ πατριώτου Έ λ -  
ληνος» καί επονται έπαΐνετικώταται σημειώσεις, διά τήν χάριν 
καί τήν ευχέρειαν τοΰ ρυθμού, τήν μελωδίαν τοΰ στίχου, τό 
τακερόν τής έκφράσεως,τόν έξαιρετικόν πόνον καί τήν βαθεϊαν 
μελαγχολίαν τοΰ ποιήματος τούτου. ’Επίσης παραθέτει τάς 
έκ τοΰ βιβλίου τοΰ Σούτζου πληροφορίας.

«Δ ο κ ίμ ιο ν ’Ιστορ ικόν  π ερ ί τής 'Ε λλην ικής Έ παναστάσεω ς··

ΤΟ ΩΡΑΙΟΝ ΠΑΡΕΛΘΟΝ

Τά «Φιλολογικά ΙΙορτραΐτα» τοΰ κ. Δ. Ταγκοπούλου 
μά; έπαναφέρουν είς τό 1890. Μάς ενθυμίζουν τάς μεγά
λα ; λογοτεχνικάς καί δημοσιογραφικά; προσωπικότητα; 
τή ; εποχή; εκείνη;. Κ αί μά ; κάμνουν νά συλλογισθώ- 
μεν: υπάρχουν καί σήμερον τοιαΰται; "Η  μήπω; τού; 
γίγαντα; εκείνου;, τού; άκμάσαντα; πρό τριακονταετία;, 
τούς οιεδέχθησαν κοινοϋ αναστήματος άνθρωποι;

Ό  ίδιο; ό κ. Ταγκόπουλο;, άν καί διόλου μισονεϊστή;, 
εκφράζει μίαν υποψίαν ύπεροχή; τοϋ παρελθόντος καί, 
μέ δλα; του τά ; επιφυλάξει; ύπέρ τοΰ παρόντος, συμπε
ραίνει δτι οί άνδρε; έκεΐνοι ήσαν τούλάχιστον δυνατοί 
καί ιδιόρρυθμοι τύποι. Μέ άλλου; λόγου; δτι είχαν κάτι 
τό ιδιαίτερον,τό όποιον οί διάδοχοί των, άν καί κατ’ ούσίαν 
ίσω; άνώτεροι, δέν έχουν. Ποΰ νά εδρεθή π. χ. σήμερον 
ενα; Ά χ ιλλ εύ ; Παράσχο;, ενας Σουρής, ενας Ροΐδης, ένας 
Ραμπαγά:, ένας Γαβριηλίδης, ένα; βέμ ο ; Ά ν ν ιν ο ;, ένα; 
Μ πάμπη; άκόμη, —  άν καί αύτό; ζή , άλλ’ άπόμαχο; 
πλέον, —  ένα; Μ ητσάκη;, ένας Παπαδιαμάντης, ένας Κο*· 
ρομηλά; καί καθεξής;

Πραγματικώς, δλοι αύτοί, καί πολλοί άλλοι άκόμη, 
ήσάν τύποι δυνατοί. Ά λ λ ά  θά ήμποροΰσε κανεί; νά 
τού; διαίρεση εϊ; δύο κατηγορίας: Είς εκείνους, τούς 
οποίους μόνον αύτή ή τυπικότης διέκρινε κι’ έπέβαλλε, 
χωρίς μεγάλην άξίαν, (Ραμπαγάς π. χ. Μητσάκης κτλ.) 
καί είς έκείνους, οί όποιοι δέν ήσαν μόνον ιδιόρρυθμοι 
άνθρωποι, άλλά καί πραγματικώς μεγάλοι. Φρονώ δέ 
άδιστάκτως, δτι οί δεύτεροι αύτοί κυρίως δέν έχουν 
άξιου; διαδόχου; ε ί; τήν έποχήν μ α ; ,— -αν έξαιρέσωμεν, 
ένν-οεΐται, ή μάλλον άν συμπεριλάβωμεν μεταξύ τών νε
κρών τού; έπιζώντα;, Παλαμάν, Δροσίνην, Καρκαβίτσαν, 
Βλαχογιάννην κτλ., οί όποιοι άνήκουν έπίση; είς τό ώ
ραΐον έκεΐνο παρελθόν.

Κ αί διά νά όμιλήσω πλέον συγκεκριμένα);, άπό τού; 
έχοντα; τήν μεγάλην πραγματικήν άξίαν, ά ; λάβω ώ ; 
παράδειγμα μόνον τρεΐ; : τόν Ροΐόην, τόν Παλαμάν καί 
τόν θέμον Άννινον. 'Γπάρχει σήμερον νεώτερο; πεζο- 
γράφο;, συνδυάζων τήν σοφίαν, τήν καλαισθησίαν, τήν 
φιλοσοφικήν σκέψιν, τήν εύφυίαν καί τήν δημιουργικήν

παρά Ίωάννου  Φιλήμονος Τομ. Β '.  Ά θ ή ν α ι 1859. Τά τού 
έπεισοδίου έν σελ. 71-76),

« Ε σ τ ία »  τής 26 Μαΐου 1913. Ό  Τζάρος καί ό Ύψηλάν- 
της (Σημείωμα ήμέτερον.)

«Ά θ ή ν α ι*  τής 17 ’Οκτωβρίου 1914. Ό  ’Αλέξανδρος 
Υψ ηλάντης ποιητής (τό  άρθρον τοΰ κ. Θ. Βελλιανίτου).

« ' Ε σ τ ία » 18 ’Οκτωβρίου 1914. « Ό  ’Αλέξανδρος ■ Ύ ψ η- 
λάντης ποιητής» (έπιστολή τοΰ κ. Ιίω νσταντ. Α . Βερναρδάκη).

« "Ε θ ν ο ς *  18 ’Οκτωβρίου 1914. ( ’Επιστολικόν σημείωμα 
Πέτρου Χελιδόνη).

« Ά θ ή ν α ι* 20 ’Οκτωβρίου 1914. ( Ή  άπάντησις είς τά 
άνωτέρω τοΰ κ. Θ . Βελλιανίτου).

« ‘ Ε σ τία *  21 ’Οκτωβρίου 1914. «Τ ά  βάσανα τοΰ Ύ ψ ηλάν
του» (έπιστολικόν σημείωμα τοΰ ’ Αναρμοδίου).

« ’Ε σ τία *  23 ’Οκτωβρίου 1914. « Ό  ’Αλέξανδρος Ύψηλάν- 
της ποιητής (έπιστολιμαίον άρθρον τοϋ κ. Κ . Α . Βερναρδάκη).

« Νέα  Α σ τρ α π ή »  τής 23 Δεκεμβρίου 1917. * Ό  ’ Α λέξαν
δρος Υψ ηλάντης ώς ποιητής (σημείωμα ήμέτερον).

« ’Ε μ π ρός » 24 Μαρτίου 1921 .«Τ ό  διωγμένο πουλί» άρθρον 
τοΰ κ.Θεοδ. Βελλιανίτου.

Δ- ΓΡ. Κ.

Έ το ς  Α '.

δύναμιν τοΰ συγγραφέω; τών «Ειδώλων» καί τών «Π ά 
ρεργω ν;» Υπάρχει σήμερον κριτικός τή ; όξύ :ητος, τής 
εύθύτητος, τής άμεροληψία; καί τής τέχνης, τής ειδικής 
τέχνης, τοΰ Έ μ μ . Ροΐδη ; Βεβαιότατα δ χ ι ! Σήμερον δεν 
εχομεν πχρά Μελάδες καί Φώτους Πολίτες* — λαμπρού; 
μέν κατά τάλλα άνθρώπους, ίσως μάλιστα καί τύπους, 
οί όποιοι δμως ούτε τήν άληθινήν σοφίαν, ούτε τήν 
αδιάλλακτον εύσυνειδησίαν, ούτε καν τό καλλιτεχνικόν 
ύφος τοϋ Ροΐόη έχουν. Έ ν  γένει, ό Ροΐδη; ύπήρξεν ένα; 
μεγάλο; "Ελλην πεζογράφο;, είς δλα σχεδόν τά είδη, 
δμοιο; τοΰ όποίου δέν έφάνη έκτοτε κανείς εί; κανέν.

Κ αί ό Π αλαμά ;; < ’Εξεθύμανε! — > ψιθυρίζουν οί νεα
ροί ποετάστροι. Ναι, ίσω;' άλλά πριν ξεθυμάνη, έπί σα
ράντα όλόκληρα έτη,—  όλίγα είνε; —  συνεσώρευσεν, έ- 
πύργωσε, μίαν άπό τά ; όγκωδεστέρα;, μεγαλοπρεπεστέ- 
ρα; κι’ έπιβλητικωτέρα; έργασία; τών ήμερών μας. Καί 
άκόμη εργάζεται. Ώ ;  αισθητικό; καί ώ ; ποιητής, ό Πα- 
λαμάς είνε σήμέρον άπό τούς κορυφαίους τής Εύρώπης. 
Αδύνατον νά μή γίνη έντός όλίγου παγκόσμιος, μετα
φραζόμενος, μελετώμενος καί σχολιαζόμενος δπως πρέ
πει. Ε λπ ίζω  δέ νά ζήση διά νά πάρη καί τό βραβεΐον 
Νόμπελ, ούδενός κατώτερος άπ’ δσου; τό έπήραν ώς τώ 
ρα. Ποιος άντικαθιστα ένα IIαλαμάν; Ποιος έχει τήν 
άξίαν του καί τήν έπίδρασιν του ; Ποιος, άπό τούς νεωτέ- 
ρους τούλάχιστον, φαίνεται δτι θά τόν διαδεχθή ώς Δι
δάσκαλον ; Ε κ τ ιμ ώ  πολλούς, άλλ’ αντάξιον διάδοχον δεν 
βλέπω κανένα.

Έ π ίση ; τοΰ θέμου Άννίνου, τοΰ μεγάλου Έ λλ η νο ; 
γελοιογράφου. Κανεί; δέν έκληρονόμησεν, ούτε τήν 
εύγένειαν καί τήν χάριν τή ; γραμμή; του, ούτε τήν δύ- 
ναμιν καί τήν εύφυΐαν τή ; σατύρας του, ούτε κάν τήν 
άνεξάντλητον γονιμότητά του. Διότι εις δλην του σχεδόν 
τήν ζωήν, δ θέμο ; Ά νν ινο ; δεν έπαυσε νά έκδίοη μίαν 
εικονογραφημένη'/έφημερίδα, —  «Ά σμοδαΐον» ή « Ά -  
στυ >, —  γεμάτην σχεδόν άποκλειστικώ; μέ προϊόντα τή ; 
ιστορική; του «?μολυβδίδος». 'Ολόκληρος ή έποχή είνε 
φωτογραφημένη είς τ&πειράριθμα αύτά σκίτσα τοΰ μο- 
ναδικοΰ γελοιογράφου. Κ αί είς τό τεράστιον αύτό λεύ
κωμα δέν συναντά κανείς μόνον γνωστά, ώρισμένα πρό
σωπα, τόν Δεληγιάννην, τόν Τρικούπην ή τόν Λομβά,ο- 
οον ούτε μόνον άπλοΰς «τύπους», τόν Στελανίδην, τόν 
Σταμούλην, τόν Μίκιον Λάμπρον ή τήν κυρίαν Ροζοΰ’ 
συναντά προπάντων γενικούς άντιπροσωπευτικούς τύπους 
τής κοινωνίας εκείνης: τόν γαλατάν, τόν χασάπην, τόν 
νοικοκύρην, τόν χρυσοκάνθαρον, τόν λιμοκοντόρον, τόν 
άστυνόμον, τήν κυρίαν τοϋ κόσμου, τήν γυναικοΰλαν, τόν 
καλόγηρον, τόν έπαρχιώτην, τόν χωροφύλακα, τόν Τοτόν, 
τήν Μπεμπέκαν. Ά κ ό μ η  καί τά ζ ώ α : τό ψοφάλογο 
τοΰ τράμ, τόν σκύλον τοϋ χασάπη, τόν γάιδαρον τοΰ 
μανάβη . . .  Κανείς άπό τούς συγχρόνους ή κατοπινούς 
γελοιογράφους δεν είμπορεΐ νά καυχηθή δι’ όμοίαν εργα
σίαν. Ε κ τιμ ώ  πολλούς, άλλά άντάξιον διάδοχον τοΰ θ έ 
μου Άννίνου δέν βλέπω κανένα.

Τύπ ο ι. . .  ώ, τύποι είμπορεΐ νά είνε καί σήμερον πολ
λοί. ΠραγματικαΙ δμως άξίαι, όλίγαι. Μεγάλαι δέ ώς 
έκεΐναι ποΰ έλαμψαν περί τό 1890, καμμία άπολύτως. 
Αύτή είνε ή άλήθεια .Άκόμη κι’ έναςΜπάμπης Άννινος, 
ικανός νά γράφη μίαν κριτικήν περί τή ; «Γ ή ς » τοΰ Ζολά, 
ώ ; τήν θαυμασίαν εκείνην ποΰ έγραψεν εί; τήν τότε 
«Κυανήν Έπιθεώρησιν»,— τήν έδιάβασε άραγε ποτέ έ κ. 
Μ ε λ ά ;;— καί συγχρόνως νά σκαρώνη αύτοσχέδιον τό 
τετράστιχον :
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Πήγα και στό Φάληρο 
Είδα καί τη &άλαοοα,
Είχα χ ι ' ε> α τάληρο,
Κρίμα που τό χάλασα /

άδύνατον μέχρι σήμερον, —  έ, λοιπόν ! ούτε ένα; Μπάμ- 
πης “Αννινο; δέν ύπάρχει σήμερον μεταξύ αύτών τών 
νέων, πού δεν ξεύρουν άλλο παρα νά βρίζουν . . .

Ά λ λ ’ άν οί μέν παλαιοί άπέθαναν ή έξεθύμαναν, άφοϋ 
έπέρασαν τά εξήντα καί τά έβοομήντα των χρόνια, —  καί 
νισάφι πιά ! —  οί δέ νέοι δέν έστάθησαν ικανοί νά τού; 
αντικαταστήσουν εί; άξίαν, φήμην κι’ επιβολήν,τοΰτο δέν 
σημαίνει δτι ή έποχή αύτή, πνευματικώ;, είναι καθυ
στερημένη; Νομίζω δτι δέν χωρεΐ άμφιβολία καί συζή- 
τησι;. Ά λ λ ’ αύτό δέν είνε καί τόσον άπελπιστικόν, δσον 
φαίνεται εκ πρώτη; όψεω;. Συνήθω; κι’ έκτο; εξαιρέ
σεων, τά παιδιά τών μεγάλων είνε μέτρια καί μόνον τά  
έγγόνια των τούς όμοιάζουν καί τού; υπερβαίνουν. 'Η  
έξέλιξις δηλαδή τή ; οίκογενεία; υπερπηδά μίαν γενεάν, 
τήν όποίαν άφίνει κατωτέραν καί τή ; προηγουμένη; τη ; 
καί τή ; επομένη;. Τό ίδιον είμπορεΐ νά_συμβαίνη καί εί; 
τά ; πνευματικά; γενεά;, τάς διαδεχομένας άλλήλας, ή 
εί; τήν μεγάλην πνευματικήν οικογένειαν ένό; έθνου;, 
δπου αί συγγένειαι δέν είνε μόνον έξ αίματος (Δημήτριος 
καί Γεώργιος Κορομηλάς, Κωστής καί Λέανδρος ΓΙαλα- 
μάς, Γεώργιος καί Ν ίκο; Τσοκόπουλο;, Δημήτριο; καί 
Πάνο; Ταγκόπουλο; κτλ.),άλλά έκ κλίσεω; ή έπιδράσεω; 
(Ρο'ίδη; καί Μελά;, θ έμ ο ; Ά νν ινο ; καί Μ αυριλάκο;-ΝοΪΓ). 
Οί σημερινοί νέοι λόγιοι καί καλλιτέχναι, οί εύρισκό- 
μενοι εί; κάποιαν άκμήν, είμποροΰν νά θεωρηθοΰν ώ; 
πνευματικά παιδιά τών μεγάλων τοϋ 1890. Δέν τού; 
όμοιάζουν τόσον πολύ; θ ά  τού; όμοιάσουν τά έγγόνια 
των. Επιτέλους δέν είνε κανένα δυστύχημα. Τά  χρόνια 
περνοΰν, ή νέα γενεά φθάνει —  έφθασε . . .

"Οσον διά τούς παλαιούς, τούς έργαζομένους άκόμη, 
αύτή ή παρένθεσις μιάς ανικάνου γενεάς, τούς συμφέρει, 
άφοϋ τούς διατηρεί περισσότερα χρόνια είς τήν περιω- 
πήν τοιν. Α λλέω ς  θά ήσαν έκθρονισμένοι καί λησμονη
μένοι πρό πολλοΰ. Διότι καί μόνοι θά έπαυαν νά έργά- 
ζωνται καί θάπεσύροντο, δταν θά έβλεπαν δτι ό κόσμο; 
προτιμά άπό αύτούς άλλους νεωτέρου; καί καλυτέρου;. 
Ά λ λ ’ αύτό δέν συμβαίνει σήμερον. Καί είνε άκόμη μία 
άπόδειξις. 'Ά ;  εύχόμεθα λοιπόν νά ζοΰν καί νά έργά- 
ζωνται οί παλαιοί.. . έως νά μεγαλώσουν τά έγγόνια.

ΓΡΗΓΟ ΡΙΟ Σ ΞΕΝΟΠΟΥΛΟΣ

ΑΙ ΔΙΕΥΘΥΝΣΕΙΣ ΤΩΝ κ. κ. ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΩΝ

ΙΙαρακ*λο\Ιντ»ι θερμ,ώς οί κ. κ. συνδρο- 
jj.vjx5di οί έκ. ΛΙ. έττανελΟόντες, οπως
εύοιρεστούμ-ενοε μ.σίς πληροφορήσωπι περί 

νέας των διευΟύνβεως Πςά. ν ’ άποστέλ- 
λωντα; τά τεύχη τοΰ « ΙΙα.ντογνώβτο\>)) .

( ‘Ε κ  τώ ν  Γραφ είω ν)

Α Π Υ Ρ Ε Τ Ο Α
Ν Ε Α  Σ Κ Ε Γ Α Σ ΙΑ  Κ Α Τ Α  T Q N  Ε Δ Ω Δ Ω Ν  Π Γ Ρ Ε Τ Ω Ν

Π· ΧΡΟ Ν Ο ΠΟ ΥΛΟ Σ
Βερ»νζίρου I Λ.

Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η Σ
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ΐΤράμμαζα άωο το ’£71φιον

Μ Π Α  Τ Ρ Α Μ

( 'Α η ο  ίο  ημερολόγιο ενός φαντάρου)

Παραμονή· τό τσαρσί τοΟ ’Αφιόν βουίζει άπ ’ τήν κί
νηση' μία ιδιαίτερη έτοιμασία βλέπουμε γιά τή μεγάλη 
γιορτή τους' καί βέβαια" Μπαϊράμ αύριο' δέν ε!ν’ μικρό 
πράμα γιά τούς Τούρκους· σάν νά λέμε Πάσχα δικό μας.

’Α λλά  κείνο ποϋνε χαρακτηριστικό τής τελευταίας 
ήμέρας τοΰ ΡαμαζανιοΟ, κείνο ποΰ δίνει ενα ιδιαίτερο 
χρώμα στό «π αζάρ» τής παραμονής, είναι ή υποχρέωσις
— φτάνω νά πώ— ποΰ αισθάνεται κάθε πιστός ν ά ........
σιδερώση τό φέσι του !

"Ολο τό τσαρσί εχει μεταβληθή σ’ ένα υπαίθριο σιδε
ρωτήριο' λίγα καρβουνάκια κάτου άπόνα μπρούτζινο 
καλοΰπι, σέ σχήμα «κωλούρου κώνου» δπως θάλεγε 
ένας, ποΰ δέν είχε ιδιαίτερες άφορμές μέ τή γεωμετρία 
τών μαθητικών του χρόνων, φτάνουν γιά νά ξανανειώση 
τό τσαλακωμένο καί καταλιγδιασμένο φέσι τοΰ Τούρκου. 
Σ ’ αύτό άπάνου διακρίνω κάποια άναλογία μέ τό πα
ζάρι τής δικής μας Μεγ. Πέμπτης' Ιτσι κι’ αύτό' ξεχω
ρίζει άπό τάλλα παζάρια' ο! Χριστιανοί ψωνίζουν Ινα 
καλό άρνί γιά τήν Λαμπρή' οί πιστοί τοΰ Κορανίου σι
δερώνουν τό Φέσι τους· ούτε τό ενα, οϋτε τό άλλο γ ί
νεται στά συνειθισμένα παζάρια.

*
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Ά π όγεμμα  άκόμη· 6 '/* ή ώρα, καί τρείς κανονιές 
άπό τό βράχο, σημειώνουν τήν όριστική λήξη τής νη
στείας.

Ά π δ  τή στιγμή αύτή άρχίζει τά Μπαϊράμ' τρείς μέ
ρες αργία· τρεις μέρες οί Τοΰρκοι μ έ ............. τά καλά
τους— καινοΰργες βράκες ώς τά γόνατο, καινοΰργιο ζου- 
ναρι (μεταξωτό σέ πολλούς καί πολύχρωμο), καινοΰργιο 
κοντογούνι, καινοΰργιο κλαδωτό σαρίκι— γυρνάνε τούς 
δρόμους άσκοπα' άς ποΰμε, δτι γλεντάνε· δέ θάμουνα 
μακρυά άπό τά  πράμματα, άν έλεγα, δτι τό μοναδικό 
τους γλέντι συνίσταται στά πολύ φαΐ ! !  τώρα, δσω γιά 
τά τραγούδια τους καί τούς χορούς τους, ποΰ σποράδικ'ά 
μπορεί ν’ άκούη κανείς γυρίζοντας τούς τούρκικους μα 
χαλάδες, αυτα είναι από κείνα, ποΰ δσω έρωτιυμένος 
καί νάμαι μέ τάν άνατολίτικο . . . .  πολιτισμό, δσφ καί 
νά θέλω νά παραστήσω τάν P ie rre  L,otti, σοβαρά δμως 
δέ^θα πιστέψω ποτέ, δτι αύτές ή πρωτόγονες ψυχικές 
εκδηλώσεις τής εύθυμίας τους, είναι άντάξιες στής άπαι- 
τήσεις τοΰ σημερινοΰ αιώνα ποΰ ζοΰμε.

’Ηταν νύχτα· μά πολύ νύχτα1 12 παρά κάτι, δπως 
μούοειχνε ένα [δωλογακι ποΰχα πάνου στό τραπέζι μου· 
καθόμουνα μέ τή συντροφιά ένός κεργιοΰ, καί έσπρωχνα 
τής ώρες μου, άνασκαλεύοντας τό αρχείο τών άναμνή- 
σεων ποΰ θά μοΰ μείνουν, γιά . . .  . μοναδική άνταμοιβή 
τής σημερινής μου ζωής.

Ά ξα φ να , σάν νάκουσα αμανέ' άπά πολλά στόματα 
ομως προβάλλω στό παραθύρι μου, τεντώνω τ’ αυτιά 
μου, καί νοιωθω σέ λίγο, δτι στή σκοτεινιά τής νύχτας 
έκείνης, μία άκαταληπτη σε μενα καί πρωτότυπη ψαλ- 
μουδιά, ετάραζε τή νυχτερινή σιγαλιά.

Προσέχω περισσότερο' καταλαβαίνω πώς τό τραγοΰδι

=Έτος Α ·
αύτό, στελνότανε άπά κάποιο γειτονικό Μιναρέ* άπά 
ποιόν δμως δέν μποροΰσα νά διακρίνω.

ΙΙαίρνω τό πιλήκιό μου καί κατεβαίνω κάτου γιά ν’ 
άντιληφθώ καλύτερα' προχώρησα καμμιά κατοστή βή
ματα, πρός τό μέρος ποΰ ρχόταν ή φωνή, καί βρέθηκα 
κατου άπό τά Μιναρέ τοΰ Σουλτάν-ΝτιβανΙ-Τζαμί' στά
θηκα' καταλαβα, δτι άπό τό ύψος τοΰ Μιναρέ κείνου, 
άνέβαινε στάν ούρανό, ή φωνή τών Ντερβισσάδων αύτοΰ 
τοΰ τζαμιοΰ.

Σουλτάν— ΝτιβανΙ— Τζαμί· τζαμί τοΰ Σουλτάνου 
Ντιβανί.

Ίι^αμΙ στάν περίβολο του όποιου μένουν οί Ντερβισσά- 
δες— ένας τίτλος παραπάνου άπό χότζας— μέ τά ψηλά 
σάν^καμινάδες κανελλιά καλυμαύχια τους— άς τά ποΰμε'

·τζαμΙ ποΰ ξεχωρίζει άπά τάλλα δώ πέρα, δχι μόνο 
γΐά τήν πολυτέλεια στή στρώση του— ώραία άνατολίτικα 
χαλιά— γιά τά παρκεταρισμένο του πάτωμα, καί γιά 
πολλές άλλες μικρολεπτομέρειες, άλλά πρό πάντων γιατί 
κλείνει τάν τάφο τοΰ Σουλτάνου Ντιβανί, άπό τάν όποιο 
πήΡε κα  ̂ τδνομα, καί άρκετούς άλλους τάφους Ντερβισ- 
σαδων, ποΰ έσημείωσαν κάποια δράση στή ζωή τους.

Εχει Μουσείο, μέσα στά όποιο φυλάγουνται διάφορα 
κειμήλια αύτοΰ τοΰ Σουλτάνου, που τόσω γιά τήν περι
γραφή τους, δσω καί τοΰ έσωτερικοΟ τοΰ τζαμιοΰ, δέ 
φτάνει ή λεπτόλογη παρατηρητικότητα τοΰ επισκέπτη, 
άν δέν έχει πλουτίσει τές γνώσεις του, μέ τή . . . . μου
σική τουρκική διάλεκτο.

Λ 
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Κάτου άπ’ τό Μιναρέ τοϋ Τζαμιοΰ αύτοΰ, τά εσωτε
ρικό τοΰ όποιου μοΰ δόθηκε ευκαιρία νά θαυμάσω άλλη 
φορά, σταμάτησα' οί Ντερβισσάδες άπά πάνου μου έψελ
ναν- σάν άπ’ τόν ούρανό, κατέβαινε ή άκαταληπτη σέ 
μένα ψαλμουδιά τους· ενας ύμνος πρός τόν Α λ λ ά χ , ή 
πρός τάν Προφήτη τους— ποιός ξέρει— πώβγαινε άπό 
πολλά στόματα, χτύπαγε κατακάθαρα καί άρμονικά, τ ’ 
αύτιά ένός μικροΰ άπίστου !

Σάν άπολιθωμένος μέσ’ στά σκοτάδι στυλώθηκα στή 
γωνιά τοΰ άπέναντι τοίχου’ τήν ώρα αύτή— μεσάνυχτα 
— ποΰ ή άνερμάτιστη λαϊκή φαντασία, Ιχει πλάσει τής 
έξωφρενικώτερες κουταμάρες γιά τό μυστήριο ποΰ σκε
πάζει τούς πεθαμένους, δοκίμασα καί γώ έναν άνάλογο 
φόβο' κι’ άν ή λογική δέ μοΰ επέβαλε νά μειδιάσω ειρω
νικά γ ι’ αύτή τή σκέψη π’ άνέβηκε στό μυαλό μου, δέν 
ξέρω άν δέν τώβανα στά πόδια, γιομάτος πανικό !

Μά πούμουνα ; γιατί φοβήθηκα ;
Ημουνα σέ κανά Νεκροταφείο, κι’ έβλεπα ν’ άνοίγουν 

οί τάφοι, νά βγαίνουν άπά μέσα σκιές, νά χορεύουν, νά 
ψέλνουν ;

Τίποτα άπ’ δλα αύτά.
Ημουνα κάτου άπ’ τό χορό τών Ντερβισσάδων" 50 

μέτρα ψηλότερα άπό τή γή, λίγοι πιστοί τοΰ Ίσλάμ , 
άόρατοι δμως άπό τή σκοτεινιά τοΰ μεσονυχτιού— τά 
καινούργιο φεγγάρι είχε βασιλέψει πολύ νωρίς— μέ δί-

ttotpov τεΟχος έκυκλοφόρ̂ σε τήν 
— -ίαν ϊίΛτίμβριου ε. ε. λογω οοβαρωτά- 
των κωλυμάτων, περί ών καί ή ηρός τους 
κ. κ. ΧυνΠρομητάς μας Πήλωσις.

*  ( Έ κ  της Δ ιευ& ΰνσεως)
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"Ε τος Α\

χως αστροφεγγιά, σ ’ ένα περιβάλλον κατάμαυρο, πίσσα, 
σάν πνεύματα ουράνια, στέλνανε κάποιους ύμνους !

Έ κσταση  πραγματική μ’ έπιασε γ ι’ αύ:ή τήν ποιη
τική εξωτερίκευση τής λατρείας τους. Στάθηκα καί τήν 
άκουσα δλη, κορδόνι' μοΰ φάνηκε υπέροχη, πρό παντός 
γιά τήν ποίηση ποΰχε ή στιγμή καί ό τόπος που στελ
νότανε.

Είχε καί μικρές άνάπαυλες' σ’ αύτές ένας ήχος, σάν 
άπά τσχφάρι, κατέβαινε' δέν ήμουν βέβαιος γιά τ ’ όρ
γανο ποΰ άκουσα' τήν άλλη δμως μέρα πείστηκα' οί 
Ντερβισσάδες κάναν ένα γύρο σιή συνοικία ποΰ μένω, 
δλοι μαζί, σέ στίχους τέσσεροι— τέσσεροι, μέ τούμπανα 
περίεργα τυλιγμένα στά πλάγια μέ κόκκινο πανί, καί 
κολλημένα δύο-δύο' τάχαν ζαλώσει στής πλάτες μικρών 
Ντερβισσόπαιδων, καί πίσω τους μιά άλλη τετράδα τά  
χτύπχε, μιά άλλη δέ τετράδα, κρατοΰσε αύτά τά τσαφά- 
ρια ποΰπα πώς άκουσα τή νύχτα, φτιασμένα άπό ’Ινδικό 
καλάμι, μακρυά δέ σάν κλαρίνα καί περισσότερο.

’Έ τσι μέ βήμα αργό, μέ κάτι μπέρτες μαΰρες ή γκρί
ζες κάτου άπ’ τά γόνατα, διάβαιναν μπρός μου, κάνοντας 
φαίνεται κάποια καθιερωμένη άπό τή θρησκεία τους 
τελετή.

φ
Φ ❖

Τρείς μέρες, δπως σημείωσα παραπάνου, οί Τούρκοι
γλεντάνε, ή καλύτερα  τρώνε' τρείς μέρες, τουρ-
κάκια καί μικρά χανουμάκια, στά όποία ή ήλικία δέν 
επέβαλε άκόμη τά φερετζέ, μέ τά γιορτινά τους, γυρ
νάνε τούς δρόμους καί σέ ξεκουφαίνουν μέ τής καραμού
ζες, σφυρίχτρες, φούσκες, πιστολάκια καί χίλια ουό 
άλλα παιχνιδάκια ποΰ ψωνίζουν άπά τό τσαρσί, τό όποιο 
παρουσιάζει μιά κίνηση παραμ&νής πρωτοχρονιάς δι
κής μας.

Γελάς λίγο, μέ τής άθώες παιδικές έκοηλώσεις τής 
χαράς* γελάς δμως κάπως χαρακτηριστικώτερα, σάν βλέ
πεις τήν εξωτερίκευση τής φιλαρέσκειας τών νεαρών 
τούρκων (έφήδων), σέ μιά μισσίνα διπλωμένη στά τέσ
σερα, κεντημένη μέ ψεύτικες πούλιες, τήν όποία έχουν 
καρφώσει μέσ’ άπ ’ τ ’ άριστερά πέτο τοΰ σακκακιοΰ τους, 
σέ τρόπο ώστε νά έξέχη ή μιά κόψη, καί λίγο ή μιά 
πλευρά μέ τό χρυσά κέντημα.

Έ  ! τότε, δέν μπορείς παρά νά γελάσης ειρωνικά.
*

Φ $

Τρείς μέρες, τρείς φορές τήν ήμέρα, καί τρείς κανονιές 
τή φορά, μάς δίναν στ’ αύτιά άπ’ τό Βράχο, γιά νά μήν 
ξεχνάμε τό τούρκικο Μπαϊράμι.

Τρείς μέρες κι’ ό Μπραΐμης ξαφανίστηκε' γιά νά μήν 
είμ’ δμως άδικος άπέναντί του, άς σημειώσω δτι μάς ει
δοποίησε, λέγοντας*

«Έ γ ώ  αύριο Μπαϊράμ· τρία μέρα, ούτε καθόλου ντου- 
λειά' ντέν κάνει μωρέ παιριά μου· κατάλαβες τί γίνε
σαι ; Έ γ ώ  τσαρσί στόν πόλη».

Κ ι’ δταν τοϋπαμε, τί θά γίνη τ ’ άσκέρι, ποιός «καρα
βάνα πλύντα» ποιός κουραμάννα κ.λ.π. κείνος είπε’

«Έ γ ώ  ντέν ξέρεις !»
Έ  άνέκκλητη αύτή άπόφαση τού Μπραΐμη, δέν είχε 

μικρή σημασία γιά μάς· μάς καταδίκασε διά τής άπου- 
σίας του σέ τριήμερη νηστεία ! Ά λ λ ά  καί μέ ποιά επι
χειρηματολογία νά τόν μεταπείσης ;

Ό  ουρανόπεμπτος αύτός μικρός τοΰρκος, δ οποίος εξυ
πηρετεί ένα συγκρότημα άνθρώπων βαρυεστημένων άπό 
τή ζωή τους, μάς καταδίκασε !
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"Ισως γιά νά νοιώσουμε τί άξίζει !
’Αλλά τΐ νά γίνη ; Κισμει είπαμε” άς μή φάμε ! ούιε 

σκέψη δμως ν’ άπλάπη κανείς μας τό μεταξωτό του χε 
ράκι, νά τό λιγδώση μέσα στήν καραβάννα του' τρείς 
μέρες, ήταν πεταμένη σέ μιάν άκρη, με παληά άποφχ- 
γούδια !

‘Αθάνατε Ρω μηέ !
ΓΕΩ ΡΓ. Ν. ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ

ΓΕΝΙΚΗ ΣΤΗΛΗ

Α Ν Α Κ Ο ΙΝ Ω Σ Ε ΙΣ  Π ΝΕΥΜ ΑΤΩ Ν
(Κ α τ ' Αϋγουαχον τοϋ 1 9 1 7 )

Τ ά  πολλά μικροεπεισόδια είναι αναγκαία και δέν 
πρέπει νά  σάς ανησυχούν, διότι εισίν οΐ πρόλογοι ^τής 
προπαρασκευής τοΰ άγώνος σας. Μετ ολίγον θα  ευρε- 
θήτε έτοιμοι άπροσδοκήτως, διότι δσα επάρατε θά κατα
λήξουν εις προετοιμασίας δια τήν πορείαν, ήν κατ’ αύιάς 
θά  λάβετε. Ούρανόθεν εισΟε προωρισμένοι νά συντελε- 
σητε εις τό αίσιον αποτέλεσμα τής μελλούσης άνθρωπό- 
τητος καί τότε θά έννοήσητε ιό πώς καί τί ήδυνάμην νά 
σάς λέγω εκάστοτε.

Ο ί προηγούμενοι πόλεμοί σας ήδη εξηγούνται, oct 
έπρεπε νά γίνη διά νά εχετε σήμερον τήν δύναμιν καί 
τά δικαιώματα, ινα προπαρασκευασθήτε πρός άναγέννη- 
σιν τής φυλής σας.
, , ................................................................. ....... · · ι

CH  έξάπλωσις καί δ πληθυσμός τών κατοίκων τής 
γής περιήρχετο είς τό άπροχώρητον. Δυο τών μεγαλύ
τερων Κρατών, άμιλλόμενα διά τήν έπικράτησιν καί προ
τεραιότητα εφέροντο κατ’ άλλήλων ώς δυο μεγαλα κύ
ματα. Μή σάς φαίνετε παράδοξον, ή Θεότης επέτρεψεν 
τοιαΰτην σύρραξιν. Δ ιά σάς είναι άνεξήγητον καί ακα
τανόητος άλλά διά μίαν ίθύνουσαν δύναμιν ό συγκε
ρασμός, ή τροποποίησις καί ή βελτίωσις τής μελλούσης 
ζωής εξοικονομούνται καί επιζητούνται διά τών μεγάλων 
αύι£>ν μεταβολών. Δέν είναι καταστροφή ή άνανέωσις 
τής ζωής, άλλ’ είναι άναζύμωσις κοινής προϊούσης κατα- 
στάσεως, ϊνα έπέλθη νέα φάσις γη'ίνων πραγμάτων.

Ή  μελέτη τών άνακοινωθέντων ύμίν ού μόνον θά  
σάς πληροφορήση, άλλά καί θά σάς διδάξη τήν με- 
γάλην ιστορίαν τής άνθρωπότητος. Θ ά μάθητε, άν όχι 
τά μυστήρια τής πλάσεως καί τούς σκοπούς τοΰ Δημιουρ
γού, τούλάχιστον τήν φυσικήν εξέλιξιν τών λαών, τών 
Ε θ ν ώ ν  καί τών φυλών.

Τά  πρόσωπα δέν ενδιαφέρουν τόσον ούτε τόν Π νευ 
ματισμόν, άλλ’ ούτε καί τήν φυλήν σας. Τ ά  πράγματα 
καί τ’ αποτελέσματα είνε εκείνα, τα όποια θά σάς φέρουν 
εις τόν καλόν καί προσδοκώμενον λιμένα. Διά σάς είνε 
ζήτημα αγωνίας καί άνυπομονησίας, ημείς δμως οϊτινες 
διορώμεν διά μέσου άχλύος καί πέπλου, πότε σκοτεινού 
καί πότε διαυγούς, τά μέλλοντα νά συμβοΰν εύελπιστού- 
μεν καί χαίρομεν, δτι ή Ε λλάς δέν θά άδικηθή. Τό μ ό 
νον έμπόδιον, τό δποΐον επιβραδύνει τήν ταχεΐαν έξέλι- 
ξιν τών εξωτερικών καί εσωτερικών σας ζητημάτων είνε 
ή διάκρισις, διευκρίνησις καί άπλοποίησις, ούτως είπεΐν, 
τών μεγάλων Κρατών καί ή διευθέτησις τής θέσεως, ήν 
έκαστον τούτων θά λάβη.

Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η Σ
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Ή  άνθρωπότης σήμερον διεξέρχεται τήν μάλλον 
επαναστατικήν μεταβολήν της. Κατά τούς παλαιούς χρό
νους τής κοσμικής έξελίξεώς σας σεισμοί, κατακλυσμοί, 
λοιμοί καί λοιπαί θεομηνίαι θά  έπήρκουν διά μίαν 
τοιαύτην μετατροπήν, ή δέ πάνσοφος Θεότης προπαρα
σκευάζει τάς τοιαύτας μεταβολάς, ινα μή έπέλθη τελεία 
καταστροφή τοϋ έργου της. Νομίζετε δτι μία Θεότης δέν 
δύναται νά προλάβη τά τοιαϋτα, ως καί νόσους θανά
τους κ .τ.λ .; ’Α φ ’ ετέρου μή νομίζετε, δτι τήν πρός τήν 
ευημερίαν έξέλιξίν σας, ενεργεί καί συντελεί άνευ θυσιών 
καί κόπων. "Α ν  δέν πονέσητε, πώς θά άποφΰγητε μίαν 
κακήν διαγωγήν σας; "Α ν  δέν κατασκευάσητε αντισει
σμικά οικήματα, πώς θά προλάβητε τόν ενταφιασμόν 
σας; ’Ά ν  δέν πάθετε άπό νόσους, κακουχίας, στερήσεις 
πώς θά έννοήσητε τό κακόν καί τήν πρόληψιν αύτοΰ ; 
Ο ί κατακλυσμοί, οί σεισμοί, οί λοιμοί καί τά παλαιά 
εκείνα μέσα, διά τών οποίων ή άνθρωπότης ήλλασσεν 
πορείαν τοΰ βίου της, ή παρουσία Μάγων καί Π ροφ η
τών καί Σωτήρων, έκλείψασα πλέον παρ’ ΰμΐν, διότι τά 
αύτά δέν δύνανται πάντοτε νά έπαναλαμβάνωνται, πώς 
ή άνθρωπότης θά διΐδη τήν οδόν, ήν πρέπει ν ’ άκολου- 
θήση; "Ωστε ή σύρραξις καί αιματοχυσία αΰτη θά χρη- 
σιμεΰση διά νά έπέλθη ή μεταβολή εκείνη, ήν ή πάν
σεπτος Σοφ ία προβλέπει καί θέλει. Ρίψατε βλέμμα πρός 
τάς αίτιας, τούς σκοπούς καί τάς αγέρωχους προκηρύξεις 
καί άπειλάς τών αντιπάλων πολιτικών καί πολεμικών 
στρατοπέδων, παραβάλλετε τας πρός τάς σημερινάς δη 
λώσεις καί ένεργείας των, καί θά  ιδήτε τήν έπελθοΰσαν 
συνεσιν είς τάς βλέψεις αύτών.Ή ρχισαν νά έννοοΰν, οτι 
ό πόλεμος οΰτος θά χρησιμεύση εις έπίλυσιν άνθρωπι- 
νωτέρων ζητημάτων. Τό νά θέλουν πάντες ήδη τήν ει
ρήνην δπως δπως καί νά μή δύνανται νά τήν επιβάλουν, 
τοΰτο τί άλλο δηλοΐ ή δτι τάς τΰχας σας συγκροτεί καί 
διευθύνει ή αόρατος έκείνη δύναμις, ήτις εννοεί νά σάς 
φέρη έν καιρώ εϊς τό ποθούμενον παρ’ δλων υμών καί 
ήμών, αποτέλεσμα καί οημεΐον.

( Νοέμβριος 1 9 1 7 )

Ο ί Σύμμαχοι θά επιβάλλουν δσον οίίπω τόν ύπέρ- 
τατον αύτόν αγώνα, ινα τερματίσουν τόν φρικώδη αύτόν 
πόλεμον, δστις κατέστη οδυνηρός, καί θά  τό κατορθώ
σουν έν μέρει, δτε θά  έπέλθη ή ώρα τής ανακωχής. Ή  
’Ιταλία καί Ρωσσία δοκιμάζουσι τήν στιγμήν ταύτην, 
τήν μεγαλυτέραν προσπάθειάν των απέναντι τής άπο- 
γοητεύσεως, ήτις κατεκυρίευσε τούς λαούς των. Ή δ η  ή 
’Ιαπωνία καί ή ’Αμερική Οά εντείνουν μεγάλως τάς 
προσπαθείας των, ινα έπέλθη τέλος ή ποθητή ειρήνη, 
πλήν ή δύναμις τής διευθύνσεως επιβάλλεται πλέον εϊς 
τούς λαούς, οιτινες θά  λάβουν ενεργότερον μέρος. Φόβος 
δμως είναι, δτι το ηεΐομα καϊ ή ακατάβλητος ΰέσις 
ένός Κράτους χάριν τοΰ Ιδιου συμφέροντος &ά ηαρα- 
τείνη τήν καταστροφήν καί τήν αιματοχυσίαν, οτε 
ϋ·ά έιτέλϋ·ουν διαρρήξεις καί νέαι συν&ήκαι’Ε&νών. 
Δέν δύναμαι νά ομιλήσω έλευθεριώτερον. Ή δ η  δέν διευ
θύνει πλέον ό ατάραχος νοΰς τής άνθρωπότητος, ούτε 
ή δεξιά χειρ τών καλών Κυβερνητών, άλλ’ ό εκνευρισμός, 
τό πείσμα καί ή έκδίκησις.

Ή  άνθρωπότης ήρξατο έκ τών σπηλαίων καί τής 
άγριας καταστάσεως, έκ τής δλως φυσικής άπορροίας, ινα 
διερχομένη έκ τών ποικίλων φάσεων τοΰ βίου έξιχθή εις

21. ‘Zh yvvaTna ωον δά ωάρης ωρόσε}ε νά 
νά μην ϊην είχες ωριν ερωμένη σον η 
αν ϊην είχες ωρόσεχέ Ιην κα^ά. . . .  ί 
'Όατως ενέόωσε σέ σένα, δά ενόώβη και 
σε άγιους.

0
22. zSfi csojilwh και lbχαρίοωαίρνιονείναι 

ή ώραιοΐέρα και y j νκνζέρα σον ερω
μένη, μόνον δ ΐάφος da βε χωρίση.

23.

24.

'3Κγυναίκα Ιον c ijjov  μοϋ είναι ωάνϊα 
ωειο εαηδνμηζη άωο Ιη όική μον.

έωιδνμία ζον νά yivn κάνεις asjov- 
σιος Kajjw ta ωαραβά^εϊαι με τον αι
μοχαρή ωοϋ όιι/άει γ ιά  Ιο αίμα Ιοϋ 
«Μ  °ν.

25. Ό  Τνωος καϊ ή γνναικα όιακρίνονζαι 
όιά ϊην φλυαρίαν ΐονς, ωον αν ε^ειωε 
δά είχε χνδ ίϊ ojiywlepov αίμα είς Ιον 
κόσμον.

17. IX . 1922. ΑΝΘΙΜΟΣ ΧΛΩΜΟΣ

τήν πνευματικήν κατάστασιν. Ό  άνθρωπος έν τή έποχή 
εκείνη ουδόλως εσκέπτετο, ούτε ήδύνατο νά άναλογισιθή 
τί μέχρι σήμερον τόν περιέμενεν. Ούτως ήδη καί σείς 
δέν γνωρίζετε εϊσέτι τί σάς περιμένει άκόμη διά νά φθά- 
σητε εϊς τήν πνευματικήν έκείνην κατάστασιν, ήτις θά  
σάς φέρη εϊς συνάφειαν στενωτέραν μέ τήν μέλλουσαν 
ζωήν σας. "Α μ α  τά κακά ταΰτα παύσουν, θά  άνακύψη 
νέα ζωή, νέαι ιδέαι, νέα άνθρωπότης.

(Κατά ’Ιανουάριον 1 9 1 8 )
Εύχομαι δπως τό Νέον "Ετος 1918 κλείση μέ τε

λείαν ειρήνην, ησυχίαν καί πατριωτικήν άναλαμπήν. 
’Οφείλω νά σάς λύσω σπουδαιότατα τινά προαινίγματα, 
διά νά έννοήσητε, δτι πας ό καταδιώκων τόν χριστια
νισμόν καί ιδία τήν προστατευομένην του Ε λλάδα , τήν 
έχουσαν παρελθόν καί προορισμόν μέγαν, απολαμβάνει 
τά άντίποινα. "Ε θνη , τά οποία γνωρίζετε, ένίσχυσαν 
τούς Ιχθρούς σας καί προσεπάθησαν, ινα ή Κωνσταντι
νούπολή, Θράκη καί Ά σ ία , περιέλθουν εϊς χεΐρας αύτών. 
’Έ θνη  βλάψαντα αύτήν καί έργασθέντα κακοβ.ούλως 
τιμωρούνται ήδη άπηνώς.Ή  Ελλάς έμαρτύρησε καί μαρ
τυρεί, ή θεία δίκη δμως επεμβαίνει καί δικάζει. Ή λθε  
τό πλήρωμα τοΰ χρόνου, καθ’ δ ή Ελλάς θά  άναλάμψη 
καί θά  άναλάβη τήν προτέραν δύναμιν καί δόξαν της.

Ταΰτα ώφειλον ήδη νά σάς είπω καί δτι τό πάν εν 
τώ πολεμώ τούτφ εινε τό ’Ανατολικόν ζήτημα.

ΦΡ. ΠΡΙΝΤΕΖΗΣ.

Έ το ς  Α ’ . -■ Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η Σ  =—
Δ. ΓΡ. Κ Α Μ Π Ο Υ Ρ Ο Γ Λ Ο Υ
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Ο ΟΡΚΟΣ ΤΟΥ ΘΑΛΑΣΣΙΝΟΥ
ΕΑΑΗΝΙΚΟΝ ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΕΙΣ ΔΥΟ ΑΥΤΟΤΕΛΗ ΜΕΡΗ

Μ Ε Ρ Ο Σ  Π Ρ Ώ Τ Ο Ν
ΙΕΡΩΝΥΜΟΣ ΜΕ2©ΕΝΕΥΣ

(Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου)
— Βεβαίως, οϋχε έφρόνχισα μετά τήν περιφρόνησιν, τήν δποίαν 

είς τήν δμιλίαν σας έδείξατε περί αύτών . . .
— M i τότε τό πράγμα είναι λιγάκι περίεργο. Γι’ αύτό κοντο- 

στάθηκε καί ή Λευτερίτσα, φαίνεται γιά νά σοΰ δείξιο τό σπίτι.·. 
"Ελα δώ, Λευτερίτσα ! Μ ή φοβάσαι ! καί μήν ξεχνάς, πώς ή πρω
τοχρονιά δέ θάργήση νάρθη

— Χμ! . .  . έκαμε αΰτή μέ εΰχαριιτημένο χαμώγελο, διότι ένόησε 
δτι κρατεί κάποιαν δπόσχεσιν τοΰ Μηνά, ποδ τόν ήξευρε πως δέν 
χορατεύει ποτέ του.

— Μήπως ξέρεις τί τόν θέλουν, γιά νά σκεφθή ό άνθρωπος άν 
πρέπιg νάρθη τέτοια ώρα ή καλύτερα aSpto ;

— Ξέρω ! πώς δέν ξέρω I
—  Μίλα 7 οιπόν, γειά σου !
— Νά ! Παραμερίζαμε τό ξερολίθι τοΰ παληοΰ άχουριοΰ, καί 

ήρθε τό βράδυ-βράδυ ή κυρά μου νά ίδή, τ ί κάνει δ μάστορας. 
Παρατήρησε λοιπόν τότες πώς ήτον κάτω—κάτω μισοχωμένο στγ 
γή ένα μάρμαρο, ποδ φαινόντουσαν δμως κάτι σκαλίσματα, ποδ είχε 
άπάνω του. ΕΤπε τότε καί τό τράβηξαν καί τδφεραν έξω στήν αΰλή 
καί τά ξάπλωσαν κάτω. "Εσκυψε λοιπόν καί τά είδε καί τήν έπιασε 
τήν κυρά μου άλλο πραμμα. Τό κουβάλισε άπάνω καί άρχισε νά 
λέη μέ τόν αφέντη μου, τί νά είναι αύτά καί άπά πότες νά βρίσκε
ται ’κεΐ. Ό  άφέντης μου τής είπε, πώς θάν τ ό ’φερε δ πατέρας του 
μέ τά καράβι άπά κανένα άλλο νησί" γιατί τοδ άρεσε νά μαζεύω, 
δπου εΰρισκε μάρμαρα μέ σκαλίσματα ή μέ προσώπατα.

—  Σ’ αΰτό είχε δίκηο δ αδερφός μου, είπεν δ Μηνάς- κ’ ή Λευ
τερίτσα έξηκολούθησε:

— Ή  Κυρά μου δμως τοϋ είπε πώς είναι τοδ σπιτιοΰ της καί πώς 
θάν τό ’φερε ή μητέρα της σάν ήρθε κ’έμεινε έδώ λίγον καιρό μαζί 
τους δταν πρωτοπανδρεύθηκαν, μέ σκοπό νάν τά κολλήσωμε στάν 
τοίχο μας κ’ ύστερα, σάν έφυγε άρον—άρο γιά τήν ξαφνική άρώ- 
στεια τοδ πατέρα τής κυράς μου, θά ξέχασε νάν τό πή. Μή ξέρον
τας τ ί είναι, τά άκούμπησαν προσωρινώς στό άχοΰρι. Ή κεί γκρε
μίστηκε δ τοίχος, σκεπάστηκε καί ξεχάστηκε.

— Μά τά  είδες δλ’ αύτά μέ τά μάτια σου καί τά ’κουσες μέ 
ταύτιά σου ; Μήν κρυφογέλαγε σάν τά ’λεγε ;

—  Πά πά πά ! ’στάλήθεια, ’στάλήθεια τάλεγε. ’Στά τελευταία 
είπε, ή κυρά μου δποιος καί νά τό ’φερε, τά ίδιο είναι. Τοδσπιτιοδ, 
τής φαμίλιας πράμμα είνα ι! Καί έσκυβε μέ τά κερί καί ή κυρά 
μου καί δ μικρός ί> άφέντης γιά νά έξηγήσουν, τό τί νά λένε τά 
γράμματα.

— Έχει?καί γράμματα; είπε μέ£κάπ«αν περιέργειαν καί άνησυ- 
χίαν δ Ιερώνυμος.

— Βέβαια κ’ έχει ! Λοιπόν έλεγαν συναμεταξύ τους τά ένα, τά 
άλλο, ή κερά μου έπίμενε, δ άφέντης Γμου άπ’ τήν πολυθρόνα του 
φώναζε : Καλέ δέν τάφίνετε ’κεΐ που βρέθηκε ; ’ Α ς δοδνε ή κότες 
τί γράφει άν είναι μάλιστα άρνιθοσκαλίσματα. δική τους δουλειά 
είναι. Ά ς  τό βάλουνε μάλιστα δλόρθο, νά τό κουτσουλήση κ’ δ 
κόκκορας.— Καί δσο δ άφένιης μου]|χωράτευε.' πούΐ’τυχε ναναι καί 
’στά κίφια του, τόσο ή κερά μου άναβε. Καί ’ατά τελευταία τοδ 
είπε : Ά ν  δέν μάθο>, τί είναι, θά σκάσω ! Τότες δ μικρός άφέντης, 
δ κύρ Αύγουστής μας, είπε :

— Μπρέ μιλάει κι’ αύτός καμμιάίφορά ;
—  Άκοδς λέει, μιλάει καί παραμιλάει, σάν έχει δίκ^ο μάλιστα. 

Είπε λοιπόν. Άκουσε μητέρα. Κ ’ έγώ νομίζω πώς έχει δίκγ;0 σ’ 
αύτήν τήν περίστασιν δ πατέρας,γιά νά ήσυχάσ^ς δμως'θά σάς ‘πώ 
τήν γνώμην μου.

— Άκοδς έκεί νά μήν τήν πής. Τοΰ λέει ή Κυρά μου. Άκουσα 
μητέρα νά λένε, πώς δ νέος δάσκαλος ,’ϊποΰ ήρθε, είναι πολύ [δια
βασμένος άνθρωπος καί άνακατεύεται?μέ τάρχαία γιατί · τόν είδε 
κάποιος νά κυττά^ μέ προσοχή μεγάλη, καί κάτι νά γράφη, τά 
παληά τά μάρμαρα τής έκκλησιδς πού γκρεμίσαμε κι’ Ιγινε δ 
Ά ϊ-Ν ικόλας ! Μπράβο, τοδ είπε τό ιες ή κυρά μου" ξέρεις ποδ κά

θεται δ δάσκαλος ; Ξέρω ! τ?ς είπε δ κύρ Αύγουστός μας, ’ςτήν 
κύρ Άναγνώσταινα. Ά *  τρέξε Λευτερίτσα! μοδ είτε ή κυρά μου 
τότες, δσο είναι νωρίς νά τόν βρής καί νάν τάν παρακαλέσγ,ς νά 
μας κά·.η τήν εύχαρίστησι νάρθη μιά στιγμή σπίτι μας, κάτι νά 
μάς έξηγήσχ), δέν τοΰ λές τίποτις άλλο. Τότες τής λέει δ άφέντης 
μου -Μ ά  χριστιανή μου, χωρίς νά μάς γνωρίζη θάρθή ! Δέν είναι 
σωστό νά τάν κουβαλήσ^ς άπόψε καί νάν τοΰ μηνύσιςς μέ τή Λευ
τεριά μάλιστα. ’ Ας πάη τούλάχ·στον 6 Αύγουστής. —  Καλά άς 
πάη δ Αύγο.ιστής, είπε ή κυρά μου. Πετάξου, γειά σου, παιδί μου, 
κ ’  έγώ τό άρχαίο θάν τό σκεπάσω έκεί ’στή γωνιά ποΰ είναι, μέ 
ένα σάλι, μήν τύχη καί μάς κουβαληθή κανένας άλλος καί τά ίδή. 
—  Καλέ δχι άπόψε, αϋριο τά πραΛ νά πάη, έλεγε δ άφέντης μου. 
Τώρα τώρα νά πά^, είπε ή κυρά μου κ’ έκιτρίνισε κ’ έτρεμε άπ’ 
τά κακό της. Πώς θά περάσω δλη τή νύχτα μ’ αύτή τήν έννοια ; 
μέ ξέρεις έμένα, τί νευρική είμαι. Τέλος άποφασίστηκε κ’ έπήγε 
ό κύρ Αύγουστής. Σέ λίγο δμως γύρισε καί είπε, πώς δ κύρ δάσκα
λος βρίσκεται ’ ςτής κυρά Σμαρώς, ποδ τόν προσκάλεσε δ κύρ Μη
νάς νά φάνε μαζί. Έ τσ ι  τοδ είπε ή κύρ-’Αναγνώσταινα. Ό  άφέν
της μου είπε τότες* κάθε εμπόδιο γιά καλό. Η Τύχη εχει πιά διά- 
κρισι άπά λόγου σου. Δέ θά πετάξη τά μάρμαρο, έτσι ποδ τά κου
κούλωσες μάλιστα μέ τά σάλι! Μά ή κυρία μου έπίμενε : νά πάη 
ή Λευτεριά νά τάν περιμένη ποδ θά φύγη σέ λίγο. Ο ’Αφέντης μ>υ 
τής άποκρίθηκε : μπορεί νά φύγη καί τά μεσάνυχτα^—  Ό χ ι τιε- 
τάχτηκε δ κύρ Αύγουστής μας. Ό  δάσκαλος κι όξω νά φάη, 
πάντα ’στής έννιά είναι ’στό σπίτι του’ καί δ μπάρμπα Μηνάς νωρίς 
κοιμάται κι’ αύχός.

— Κύριε χών Δυνάμεων, είπε δ Μηνάς καί έσχαυροκοπήθη· τί 
σπίρτα είναι αύτά τοΰ Αΰγουσιή; Μπας καί μά; κατασκοπεύει 
βαλμένος άπ’ τή μάννα του. Νά ποδ τοδβρε λοιπόν τί δουλιά νά 
κάνη ! . . .

Ή  Λευτερίτσα δμως, ποδ ή γλώσσά της ειχε πάρει τόν κατή
φορο εξακολούθησε : Τότε βλέποντας έ άφέντης μου, πώς δέ γλυ
τώνει:

— Ά ς  πάη κάνε μου ό Αύγουστής, είπε.— Πατέρα προτιμώ νά 
μήν πάω έγώ— είπε αύτός-

— Καλλίτερα κανένας— Ξανά κείπε δ Άφέντης μου.
— Ό χ ι νά πάη ή Λευτεριά, είπε μέ άπόφασι ή Κυρά μου καί τοΰ 

’κοψε τά' βήχα. Ό  άφέντης μου ξέροντας τήν κυρά μου, άφοΰ τούς 
έστειλε δλους ’στό διάβολο, έγειρε τά κεφάλι του καί άποκοιμήθηνε 
καί πάλι άνοιξε τά μάτια του καί μοδ φώναξε' πές του τούλάχι- 
στον, πώς ό άφέντης σου είνε κακοδιάθετος καί σ* έστειλε ή κυρά 
σου μονάχη της.— Νά κάνης, δ,τι σοδπα ’γώ , είπε ή κυρά μου, 
χτύπησε τά πόδι της καί μέ τά χέρι της μοδδειχτε θυμιομενη τήν 
πόρτα της νά φύγω γιά νάρθω. Ό  Άφέντης μου άποκοιμήθηκε 
πάλι καί ή κυρά μου μέ κατέβασε ίσα με τήν πόρτα καί μέ δρμή- 
νευε πώς καί πώς νά κάνω καί τί καί τί νά πώ. Ο Αύγουστής μας 
έφυγε νά πάη νά περπατήση κατά πώς τά συνειθίζει. Νά ! ποδ τά 
είπα τώρα δλα ! Μά κύρ-Μηνά μου πολύ σέ παραχαλώ μήν τύχη....

— Σκασμός ! τής είπε δ Μηνάς' μιά φορά μιλούν οί άνθρωποι.
Ή  Λίυτερίτσα έτράβηξε τάν κατήφορο «στάθηκε πάλι παρά κάτω

γιά νά δδηγήση τόν Ιερώνυμον.
—  Λοιπόν, Γερώνυμέ μου, γραφτά σου ήταν κι’ αύτό, έδώ ποΰ 

σ’ έρριξε ή τύχη σου, νά ζήσης μέ άνθρώπους, ποδ οί μισοί είναι 
ύποχονδριασμένοι κ* οΐ άλλοι μισοί θεόμουρλοι. Πήγαινε τώρα 
γιατί σέ περιμένει ή τετραπέρατη Λευτερίτσα' έγώ σ άφίνω τήν 
καλή· νύχτα.

— Μά δέν θά σας ίδω λοιπόν κατόπιν ;
— Τί νά μέ κάμης : Σάν έμαθα, τί οέ θέλουνε !. . .  έχομε καιρό, νά 

γελάσωμε καί αύριο. Νά λοιπόν, ποδ βρήκες καί τήν έργασία, ποδ 
σ ’ άρίσει : ή έρευνα! καλά τά είπα ;

— Περίφημα!
Καί ίχωρίσθησχν. Ό  'Ιερώνυμος ακολούθησε προς τα εμπρός
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τήν Λευχερίχσα συλλογισμένος καί κουνών τό κορμί του, καί 6 Μη
νάς έγύρισε πίσω σπίτι του, γελώντας καί κουνώντας τά χέρια του.
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Η εξώπορτα τοΰ ίατροΰ Λεωνίδα Γούμενα ήτο μισανοικτή. Έ~ 
φχίνετο μέσα ή σκάλα, διότι είς τή χιβάδα, πού είχε τό τοίχωμά 
της καί είχε έκπνεύσει μέσα είς αύτήν πρό πολλοΰ μιά ξερή γλά
στρα, ήτο τοποθετημένο ένα φανάρι του λαδιού. Ένφ άπά τόν διά
δρομον τοΰ σπιτιού ή κυρία τού ιατρού καί 6 υιός της, δ γνωστός 
ήδη Αύγουστής, έπερίμεναν καί παρατηρούσαν μέ κάποιαν ανησυ
χίαν. Τέλος είδαν νά μπαίνη ή Λευτερίτσα μπρος και άπό πίσω τά 
ύψος τού διδασκάλου.

Τώρα είς τά κεφαλόσκαλον έπρόβαλε πρός υποδοχήν ή κυρία Γού
μενα. Ό  γιατρός άν καί καμμίαν σημασίαν δέν έδωσε είς τήν άνα- 
κάλυφιν, έν τούτοις άπά τυπικούς λόγους ̂ ά έπροχωροϋσε καί αύτάς 
πρός τήν είσοδον, τιμών τόν διδάσκαλον, δ δποίος πρώτην φοράν 
ήρχετο είς _ τά σπίτι του, άν ή άρθρίτις καί ή ημιπληγία δέν τόν 
είχαν καρφώσει είς τήν πολυθρόναν του.

Ένφ δέ ό 'Ιερώνυμος εύρίσκετο άκόμη είς τήν μέσην τής σκάλας 
— τώρα ή Λευτερίτσα έρχεται άπά πίσω, χωρίς ν’ άπομακρυνθή 
δμως άπό τήν περιέργειάν της— ή κυρία έλαβε τάν λόγον:

— Μά πώς ντρέπομαι ! πώς ντρέπομαι! χίλιες σκούζε;, χίλιες 
σκούζες ! Νά σας κουβαλήσωμε τέτοια ώρα !... Οί νησιώτες έδώ 
ή μπορούν νάχουν κάτι τέτοιες αφέλειες, μά νά τά κάμω κι’ έγώ ;! 
Κιμαι αδικαιολόγητη. Πιστεύω δμως δτι άμα μάθετε τήν άφορμή, 
ποΰ σάς ενόχλησα, θά μου ρίξετε δικηο, σείς δ τόσον σοφάς άν
θρωπος !

Μά κυρία μου... Τί λ έτε ;... Έ ν  πρώτοιςσυνιστώ Ιμαυχόν, είμαι 
δ δημοδιδάσκαλος Ιερώνυμος Μεσθενεύς. -

— Μεσθενεύς!... Λευτεριά τί γειρεύεις έδώ ; Πήγαινε στή δου- 
λιά σου!,.. 'Ιερώνυμος Μεσθενεύς, είπατε ;... Κ ι’ έγώ είμαι...— γέρ
νει τόν  λαιμόν της, χαμηλώνει τό κεφάλι της καί κυτχάζοντας 
έπάνωάπ’ τά φρύδια της μέ χαμώγελο στά χείλη—κι’ έγώ είμ»ι, 
κι’ έγώ είμαι ή... ή...

— Βιολέττα !... Είναι δυνατόν;— καί σιγανώτερα κάπως δε κλαυθ- 
μηρώς η Βιολέττα μου !... Μά βγάλετε παρακαλώ τά  γυαλάκια 
σας; Α ! Δέν είνε δνειρον ! Είνε άλήθεια! Ή  Βιολέττα μου είσθε !

Ό  Ιερώνυμος συνεκινήθη καί έτρεμε σύσσωμος. Ά λ λ ’ ή Βιολέττα, 
κυρία τού έαυτοΰ της είπε μέ χαρακτηριστικόν τόνον καί μέ βρα
δύτητα ιής φωνής της:

Ή  κυρία Βιολέττα, σύζυγος τοΰ ίατροΰ κυρίου Λεωνίδα Γού
μενα, καί τίποτα άλλο πλέον.

— Καί οί δρκοι τής παραλίας !;
— Τούς έπήραν νά κύματα.
— Ά λ λ ’ άν ή τρικυμία τούς έξέβρασεν έδώ ;!— καί έκτύπησε έλα- 

φρά τρεις φορές μέ τό χέρι του τά στήθός του.
_ Ελα, έλα, αδιόρθωτε! Άφησε τά μινόρε, άφησε τής άριες καί 

δός μου τά χέρι σου νά σού τό σφίξω. Ά π ό  τώρα κι’ έμπράς θά 
είμαστε δύο καλοί φίλοι.

Νά τά φιλήσω τούλάχιστον αύτά τά άγαπητό μου χεράκι ;! 
— Τόσον, να ι!
Καί μετά τά χειροφίλημα κρατώντας αύτόν τόν ώδήγησε μέσα. 
— Λεωνίδα! Ό  κύριος διδάσκαλος άπά έδώ, είναι γνώριμος τοΰ 

σπιτιού μας άπά τάς Πάτρας.
Τοϋτο... έλαφρύνει κάπως... τήν χωριατιά μας.
■ Ησυχάσατε, κύριε ιατρέ, τά θεωρώ τιμή μου καί εύχαρίστησιν 

δτι ήλθον είς τήν οικίαν σας.
...Τώρα θά είνε καί φίλος τοΰ δικοΰ μας σπιτιού καί παλαιός 

μάλιστα. k

Εχω... εύχαρίστησι...— έψέλλισε δ ιατρός, πού είχε μισοση- 
κωθει είς τήν θέσιν του καί ξανάπεσε πάλιν είς τήν άκινησίαν του. 

— Μά ποιός νά τά έλεγε, ύστερα άπά τόσα χρόνια !
— Μήν τά μετράτε, παρακαλώ.
— Μά αύτές τής προφυλάξεις, μονάχα ’μεΐς ή γυναίκες τής λα

βαίνουμε.

— Έγήρασα, δεν έχει ούτω ;
 ̂ Απάνω-κάτω. Αλλά δέ σάς θυμρ,ΰμαι καί καλά γιά νά κάνω

τή σύγκρισι τότες καί τώρα. Ήμουν τόσο μικρούλα καί pardon
δια τήν ειλικρίνειαν μου, ένθυμούμαι μόνον, δτι οι γονείς μου σας 
είχαν σέμεγάλη έκτίμησι, σας είχαν μάλισια καί κάποιαν εύγνωμο- 
σύνη, γιατί έδιαβάσαμετά οικογενειακά μας χαρτιά. Ούτε ξέρω πιά, 
πού νά  ̂βρίσκονται. Έ γώ  ξέρετε γεννήθηκα στήν Ελλάδα, καί 
σαύτήν εμεγάλωσα, έχασα δέ μαζί μέ τά άξάν τής γλυκείας μου πα
τρίδας καί τό ένδιαφέρον διά τήν εύγένειαν τής φαμίλιας μου.

 ̂ Τά ένδιαφέρον θά προσπαθήσω νά σάς τά έπαναφέρω.’Αλλ ’δσον 
διά τήν προφοράν λυπούμαι, διότι κατά τήν γνώμην μου, μιά ώραία

φωνή έητανησίας γυναικός, δέν δμιλεϊ... κελαίδιί... χά... χά... χά.
— Πάντοτε ό ίίιος ώς τόσο.
— Μά... άφοϋ... δέν τάν ενθυμείσαι;—κατώρθωσε νά είπή δ ιατρός.
— Φιλοφρονήσεις, κοινωνικαί φιλοφρονήσεις— έσπευσε νά είπη δ 

'Ιερώνυμος, έννοήσα; τό γλίστρημα—Λοιπόν θά έλθω αύριον νά 
σας έπισκεφθώ έπισήμως καί νά γνωρίσω καλά τάν άξιότιμον κύ
ριόν σας καί τόν νεανίαν υιόν σας, διά τάν δποίον τόσα καλά 
Ιχω ακούσει, δπως δά καί δι’ δλους σας.

—"Οχι... βέβαια... άπά... τάν... αδελφόν μου... τάν... Μηνά!
— Πώς δχι! ; Παρεξηγείίθε. ’Ακριβώς άπό αύτόν. ’Αρχίζω νά πι

στεύω δτι, δλοι είσθε παρεξηγημένοι είς τήν νήσόν σας.
— ΙΙερί...εργο.·. πράμμα... ώς τόσο!...
— "Ενας καλάς καί πιστός φίλος τοΰ σπιτιού πολλά μπορεί νά 

διορθώση, είπεν ή Βιολέττα.
— Τίθεμαι εί; τάς διαταγάς σας. Ήδη θά σάς παρακαλέσω, έπειδή 

είνε άνάγκη κατά τά σύνηθες νά άποσυρθώ ένωρίς, νά περιορισθώ- 
μεν μόνον εις τήν άφορφήν τής τόσον εύχαρίστου 8ι’ έμέπροσκλή- 
σεώς σας. Διά τά άλλα ζητήματα θά χρειασθή ίσως νά είπωμεν πολ
λά. Περί τίνος πρόκειται λοιπόν;

— Μά νά σάς φέρωμεν άρον άρον σά νά εϊίθε ιατρός ή μαία; — 
είπεν δ κύριος Λεωνίδας, καί άπεπειράθη καί νά γελάση.

— 'Ορίστε εδώ... Κύριε—είπεν ή Βιολέττα, σάν νά μήν ένθυμείτο 
τάχα τά δνομά του.

— 'Ιερώνυμος Μεσθενεύς, δούλός σας !
—Κύριε Μεσθενέα.
Καί διευθύνθησαν πρός τήν γωνίαν τού εύρυτάτου όντα, δπου μέ 

ενα σάλι ήτο σκεπασμένο·/ τά μάρμαρον.
Καί ήκούσθη πάλιν δ Ιατρός λέγων :
— Τό έσκέπασε, σά/ νά ήτο ζυμάρι γιά νά άναίβη.
Ό  'Ιερώνυμος έγέλασε καί προχωρων είπε σιγά-σιγά είς τήν Βιο- 

λέτταν :
— Είσθε έν τούτοις ολίγον ύποκρίτρια..
— Αί κοινωνικαί άνάγκαι, Ίερώνυμέ μου, έτσι τό θέλουν.
— Καί έγώ δμως διά τούς αύτούς λόγους οφείλω νά μή σάς βλέπω 

Λχνά.
— 'Όπως σοΰ λέει ή καρδιά σου κάμε.
Καί ή Βιολέττα μέ κάποιαν νευρικότητα καί ταχύτητα έσήκωσε 

τά σάλι.
— Ώ  ! —άνεφώνησεν δ Ιερώνυμος— Οικόσημο·/, λελαξευμένον έπί 

μαρμάρου... Διακρίνω, τό φώς, παρακαλώ, πλησιέστερα' διακρίνω, 
δύο κιονίσκους...

— Κιονίσκους ; !
— Κολωνάκια, ήνωμένα διά ταινίας... καί άνωθεν... βεβαίως θά 

υπήρχε στέμμα άνωθεν έξαλειφθέν ύπά τοΰ χρόνου καί τής κακής 
χρήσεως... κάτωθεν δέ γράμματα δυσανάγνωστα... ’Ελπίζω δμως νά 
μοί δμιλήσωσιν αΰριον είς τά φώς τής ήμέρας... έξ άπαντος πρόκειται 
περί οικοσήμου τοϋ κυρίου ίατροΰ.

— Ό χ ι ! τής ίδικής μου τής φαμίλιας, τοΰ σπιτιού μας ήτον.
— Ά  ! αύτά μέ διευκολύνει είς τήν έρευναν, διότι γνωρίζω τήν 

άριστοκρατικήν προέλευσιν τοΰ οίκου σας : κόμηχες Πελεγρίνοι, 
δέν έχει ούτω; Ά λ λ ’ αύτοί έχουν είς τό οίκόαημόν των άετόν, άν δεν 
άπαχώμαι, μάλιστα' άετόν κρατούντα είς τά ράμφος του ράβδον 
δδοιπορικόν καί κάποιον ήλιον καί σελήνην άκόμη !·..

— Βέβαια, βέβαια, καλά τά  ένθυμείσθε' τί είσθε ώς τόσον !
—· Αν τά ένθυμούμαι; άν τά ένθυμούμαι;!
Καί έκίνησε τήν κεφαλήν πικρομειδιάσας.
— Καί τί ήμπορεΐ νά είνε τάχα αύτά τά οικόσημο πάλι ; ήρώτη- 

σεν ανήσυχος ή Βιολέττα.
Ό  'Ιερώνυμος έσκέφθη ολίγον.
— Δέν δύναμαι νά άποφανθώ ήδη άκόμη, έκ τοϋ προχείρου. 

Ίσω ς θά ήμπορή νά ΰποθέση τις, δτι οί Πελεγρίνοι κατά τήν τελευ- 
ταίαν έμφάνισιν τής οίκογενείας προσέλαβον καί νέον έπώνυμον μετά 
νέου τίτλου ή πρόκειται περί άλλης οίκογενείας συνυφανθείσης μετ’ 
αύτής διά θηλυγονίαν... πιθανόν, άλλά δέν είμαι βέβαιος, νά πρόκει
ται περί διακλαδώσεις τών περιφήμων de C ollona. Είνε γνωστό- 
τατον καί λίαν τετιμημένον είς τούς ’Αραλδικούς κύκλους τά δνο
μα αύτό. Ά ν  καί, ώς ενθυμούμαι, μίαν μόνον στήλην έχουν, δχι δύο... 
άδιάφορον... κατά τήν φοράν τών αιώνων !...

— Καί τά όλιγώτερον κόντες δεν είνε έτσι ;
•— Ά λ λ ’ αύτό δεν δύναμαι νά τό γνωρίζω άπά τώρα. Ά ς  έλπίσω- 

μεν ές aOptov.
— Λεωνίδα !— έφώναξε πρός τάν σύζυγόν της— Τί Γούμενας καί 

ξεΓούμενας, de C ollonas είναι δ Αύγουστής μας!
— Μά μή βιάζεσθε δά διεμαρτυρήθη δ 'Ιερώνυμος.
— Τρέχεις, πάντα τρέχεις, Βιολέτχα! Νά, ποΰ τά λέγει... καί δ 

κύριος Διδάσκαλος.
— "Οποιος δέν τρέχει, δέν φθάνει, είπεν αποφθεγματικής ή Βιο-
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λέττα. \ . . .
— Βέβαια* κάθεται σάν καί μένα καρφωμένος στην πολυθρονα .ου.
— Τί πνεύμα ! τ ί πνεύμα, ώς τόσον, είπεν δ 'Ιερώνυμος μέσα του. 

Πρώτον μοι είπον ή νεαρά μις ηλικία, δεύτερον το ανεπαρκές τοΰ 
μισθού... τ ί κρίμα! τί κρίμα!·..

— Παραμιλάς ; τοΰ είπε σιγά σιγά ή Βιολέττα.
— Μελετώ τό οίκόσημον.
— Μά είνε μία τζόγια ! τοΰ Ιφώναξεν ε ί; τόν ενθουσιασμόν της.
— Ά  ! βεβαίως μία τζόγια είμαι,—είπεν δ Ιερώνυμος καί εγέ- 

λασεν, άφοϋ έ*αμε μίαν χειρονομίαν, περιγράψας είς τόν άέρα τό 
πρόσωπό·/ ίου, τόσον χαρακτηριστικήν, ώσ-ε έγέλασε καί δ ιατρός 
άν καί δέν ήξ^υρε περί τίνος επρόκειτο.

Ό  Ιερώνυμος λαμβάνει τώρα επίσημον ύφος καί ύψόνει τηνφωτήν. 
— Ή  εντολή μου λοιπόν, Κυρία μου, διά σ ήμ ερ ο ν, έτελείωσε. ^άς 

καλονυκτίζω, αύριον, μετά μεσημβρίαν, θά λάβω τήν χιμήν νά σας 
έπισκεφθώ καί τά λέγομεν. Ποια ώρα είνε ή καταλληλοτέρα αρα γε 
παρακαλώ ; ,

— Καλέ δέν έρχεσθε, δταν θέλετε. Βεβαίως τό βραδάκι ή καί νω
ρίτερα, άν θέλετε, γιά νά φέγγη κι’ δλας.

— ’Έχει καλώς. Περί τάς Ϊ  θά είμαι είς τάς διαταγάς σας. Κύ
ριε Λεωνίδα! πολύ χαίρω διά τήν γνωριμίαν σας. <

Καί πλησιάσας ^οΰ έσφιξε τό χέρι. Τώρα έρχεται κι δ Αύγου
στής. Ή  Βιολέττα τάν συνιστφ <συγκινημένη : .

— Τέκνον μου, έλα έδώ. Πλησίασε' διά σέ θά σκεφθώ πολυ. Καί 
τόν έφίλησεν είς τό μέτωιτον, ένφ έκεΐνος τοϋ έ φίλησε τό χέρι.

— Καί σεί;, Κυρία μου, χαίρετε' είμαι εύτυχής, διότι κατόπιν χο- 
σων έχών σας συναντώ καί πάλιν, τόσον καλά, μέ ενα άξιόλογον 
σύζυγον καί μέ ένα λαμπρόν παιδί. Χαίρετε !

— Μά θά σας συνοδεόσωμε δά, είπεν ή Βιολέχτα.
— Σάς παρακαλώ, διατί νά λάβετε τον κόπον ;
Καί έπροχώρησαν μέ άμοιβαίας φιλοφρονήσεις.
— Κάτι άκόμη θά σάς πώ, λέγει ή Βιολέχχα.
Ό  Αύγουστής έκαμεν δλίγα βήματα καί αύτός. Καί ύποθέίας οτι 

ή μητέρα του θά προτείνη είς τάν Ιερώνυμον κάποιαν αμοιβήν δ_ν 
έπροχώρησεν Ιως έξω. Ή  Λευτερίτσα καταγινομένη είς τά ύπά την 
διαταγήν της μαγέρισας, τής γηραλέας κυρά-Διαμάντως ξεθερμίσ- 
ματα, δέν άνχελήφθη, δχ’. έφευγεν δ 'Ιερώνυμος.

— Χαίρε, φίλε μου, τοΰ λέγει ή Βιολέττα καί τοϋ δίδει τδ χέρι της, 
τά δποίον φιλεί αύτάς τρείς φορές.

—Μά ή συμφωνία μας δέν ήτο τρείς φορές.
—  Τότε λοιπόν τέσσαρας. Ά λ λά  τό τέταρτον, εί δυνατόν, ολ.γα 

δέκατα πάρα πάνω άπό τά μανίκιόν σας, έχω τόν λόγον μου.
—Μή δά είμαι θερμόμετρο ;
— βερμόμετρον ! θερμόμετρον ! τά δποίον, δπως ηλθον χήςΜο.ρας 

τά θέσφατα, θά είμαι εύτυχής νά δείςη τούς j!2  βαθμούς, τά δποίον 
θά σημαίνη καί τά τέλος τών παλμών μου, ούς άπά έννέα καί είκο
σι·/έτών αισθάνομαι δι’ ύμάς, Βι/λέττα.

— Ά χ  ! αδιόρθωτε ! Ά ς  είναι, μόνον διά σήμερα δμως καί εχρα- 
βηξε όλίγον έπάνω τά μανίκι της.

— Διά σήμερον καί διά πάντοτε...
Καί ένφ άκουμποϋσε τά χείλη του δ Ιερώνυμος,είπεν ή Βιολέττα. 
— Καλέ νάθυμάσθε άκόμη ώς καί τήν ελήτσα τοΰ μπράτσου μου;. 

Λοιπόν θά βλεπώμαστε, 'Ιερώνυμε, ώς φίλοι δμως καί μόνον ώς φί
λοι, ώς είπαμε.

— Βεβαίως, βεβαίως, ούτω.
— θά έργασθής γιά μάς, γιά τή δόξα τής φαμίλλιας μου για το 

μέλλον τοΰ Αύγουστή μου, άφού μάλιστα, καθώς φαίνεται, είσαι
χόσο φίλος τοΰ Μ»νά. Νά μοϋ τά ύποσχεθής !..·

— Ναί ! ναί ! χιλιάκις να ι! Ά λλά  χρειάζεται π ρ ο σ ο χή , μεγάλη 
προσοχή. ’Αφήσατε είς έμέ τήν διεύθυνσιν τών σχετικών πραγμάτων, 
θά τά είπωμεν έχομε καιρό νά τά είπωμεν.

— Δέν τρώτε μαζί μας αύριο ;
—Δέν πρέπει, δέν συμφέρει, έγώ θά διευθύνω, είπαμεν.
Καί τοϋ ξανάδωσε τό χέρι' καί καθώςτάέπρότεινεάνασκουμπωμένο, 

έπλησίασε μέ τά άλλο τό κερί καί έφάνη μέσα είς τήν λάμψιντής 
λευκοτάτης σαρκάς της ή περίφημη έλήτσα. _

Καί ή μέν Βιολέττα, ποϋ είδε τήν φλόγα τής ματιάς τοϋ Ιερω
νύμου, έτράβηξεν εύθύς τά χέρι της:

— Φθάνει! Τίποτε άλλο πιά καί ποτέ άλλοτε ! ..
'Ο δέ 'Ιερώνυμος φεύγει γοητευμένος, σαστισμένος καί ανάρπα

στος άπά τάν άνεμοστρόβιλον τών άναμνήσεών του, ποΰ έξαφνα τάν 
περιεκύκλωσαν.

ΙΕ ’ Ο ΙΕΡΩΝΥΜΟΣ ΑΓΡΥΠΝΕΙ
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του κι,Ι ΐη£ άλλες, έως τά ξημερώματα— άκουσε δέ καί τάν κόκ- 
κορακαίάπά τό γειτονικόν άκόμη κοττέχσι, ποϋ ξελαρυγγιαζό- 
τανε — τάς επίρασε μέ χά μάτια χενχωμένα άπά τήν άϋπνία. Έγύ- 
ριζε δεξιά διά νά ξεχάση τάς σκέψεις του καί εύρισκε άλλας· Ξα- 
ναγύριζε αριστερά καί θυμώτανε χής πρώτες. Τό μαξιλάρι του τά 
εύρισκε βαθ-.υλωτά άπό τά ένα μέρος καί παραφουσκωμένο άπά τό 
αλλο. Τά στρώμά χου τό εύρισκε σκληρόν. Ώ ς καί τά φύκια τοΰ 
παραμυρίζουν απόψε. Τά πάπλωμά του είναι βαρύ καί τά σεντόνι 
μόνον, ελαφρό· Άπά τά διαρκή μάλιστα άερίσματα τών σκεπασμά
των του έκλεισαν καί τά ρουθούνια του. Καί δ 'Ιερώνυμος, δταν 
κλείση ή μύτη του, δέν μπορεί δχι μόνον νά έργασθή, άλλ’ ούτε 
νά ήσυχάση, ιδίως νά συγκεντρώση τάς άναμν^,σεις του. Έσκεπά- 
σθη λοιπόν πάλιν έως τήν κορυφήν" έπίεσε τά άριστερό ρουθοΰνι 
χου είς τό μαξιλάρι, διά νά άνοιξη τά δεξ', καί κατόπιν τά δεξί, 
διά νά άνοιξη τά άριστερόν. ’Εγύρισε τάνάσκελα καί τότε έκλεισαν 
καί τά δύο. Έβαρέθη λοιπόν πλέον αύτήν τήν κατάστασιν, έδωσε 
μιά κ’έπετάχθηκε άπό τά κρεββάττ του, έφόρεσε τή Σιφναίϊκη σκού
φια τοϋ πατέρα jiou, ενα παλαιόν έπανωφόρι ποϋ τοΰ έχρησίμευεν 
ώς ρόμπα, έσήκωσε τά γιακά του καί τάν έκάρφωσεν έμπράς μέ μιά 
καρφίτσα, γιατί κάχι χοΰ φυσοΰσε είς τή λακκούβα τοΰ λαιμοΰτου, 
καί έκάθισε ’ςτή φαρδιά καρέκλα τής έργασία;. Άναψ ε τότε τή 
λάμπα του — καί αύτή έκάπνιζε σήμερα — καί πότε μέ τά  μάτια 
δλάνοικτα, πόχε γλαρωμένα, άλλοτε κουτουλ? κι’ άλλοτε πισοκε- 
φαλιάζει, καί αρχίζει τάς σκέψεις του πάλιν είς τά ξύπνα του, 
αί δπ οίαι μέσα ε ίς  τή νύστα του ανοηταίνουν, έξακολουθοϋν τόν 
φρενιασμένον δρόμον των καί συμπληροϋνται φαντασμαγορικά);, 
έως δχου τεντώνει καλά τά μάτια του καί έπαναφέρει τάς έπανα- 
σταχημένας σκέψεις του είς τάν ίδιον δρόμον.

Καί σκέπτεται λοιπόν ;
«Τ ί περίεργον πράγμα ! Νά εύρεθή έδώ ή Β ιολέττα !... καί νά 

είναι νύμφη τού Καπετάν θο. ..δω...ρή!... Καλέ τί θοδωρή ! τοΰ 
Μηνά... τά καράβι άρ...αξε καί ’γώ βγ.,.αίνω έξω. ..ώ ! ανάθεμα!... 
τί κουταμάρες ποϋ μουρμουρίζω άπ’ τή νύστα μου. Νά είναι 
σύ. .ζυγ.,.ος τού Μηνά, ούφ ! τοΰ άδελφοΰ τοΰ Μηνά... Μηνά; Μη- 
νοείδης «Πρόσκλησις είς βοήθειαν τών Ελλήνων. 1826 Παρίσιοι». 
Χά. ·Χά...Χά! Αί μά αύτά είναι άστείον καί άνυπόφορον συγχρό
νως! Τοϋ ίατροΰ σύζυγος. Τί νύστα είναι αύτή ! τοΰ άδελφοΰ καλέ 
τοΰ Μηνά... καιρφέ Θανάση ! Καλέ τί καφφέ καί Θανάση ! Είναι 
τό περίφημον καφφενείον. ..ποΰ μοΰ άνεκάτευσε βλέπεις...τάς σκέ
ψεις μου .. Τεμπιλίκι τά λένε ! Χά...Χά...Χά !.. Τώρα ποϋ έγέλασα, 
θά ξυπνήσω άμέσως... ’Εκείνο χό φί...λημα τής έλιά; της μέ έφερε 
πίσω είκοσιεννέα έτη !... Ά χ  ! δταν τής έξεμυστηρεύθην τάν έρωτά 
μου. Καί τότε χείρα έλαιοφόρον έφίλησα, τίποτε άλλο !... Παρά 
θϊνα άλός... «άλώνι ξαλώνι τό στάρι πάει χαμένο». ’ £!; αύτά εί'/at 
άνυπόφορον. Ζήμερον ήκουσα χήν παροιμιώδη αύτήν φράσιν...Άπό 
τήν κόρην... Κόριννα ή καί Μυία : ένίκησε τάν Πίνδαρον! Ά  ! 
άλλο πάλιν αύτό ! Τώρα σέ διορθώνω έγώ, 'Ιερώνυμε !

Έπλησίασε είς τάν νιπτήρά του καί έχωσε τό κεφάλι του μέσα 
είς τήν λεκάνην του γεμάτην νερόν άπά βραδύς.

«Μά τί είναι ώς τόσον ό άνθρωπος ! Πρώτον, τά ζώον τά δποίον 
νυστάζει- δεύτερον, δ δαίμων, δστις εμπαίζει τάν νυσχάζοντα ! Τρί
τον δ παραζαλισμένος νοΰς, δστις κατορθώνει κατά διαστήματα νά 
σκέπχεχαι δι’ αύχήν τήν παράδοξον καχάσχασιν. Καί χέχαρτον ή 
κρίσις ή δποία κοσκινίζει άπαντα αύτά καί βγάζει συμπεράσματα... 
ήδη συνήλθον. Πριν δέ νυστάξω κα! πάλιν, γρήγορα καφέν! Πΰρ 
λοιπάν είς τό καμινέτον μου !

Ά π ό  τήν βίαν του δμως έχυσε σπίρτο είς τά δισκάκι, άναψε 
καί αύτά καί έλαμψεν δλο τό δωμάτιον.

—  Τί φωτιά είναι μέσα, κύρ Δάσκαλε ; !..,
Άκούσθηκε άπό τό διπλανόν δωμάτιον ή φωνή τής τρομαγμένης 

κύρ—Ά/αγνώαταινας.
— ’Εσύ μάς έλειπες ! Νά έλθης διά νά σβύσης τήν πυρκαϊάν... 

Ησύχασε, χρισχιανή μου καί δέν είναι τίποτε. Τό ατ.Ιρττ/ τό χυμέ- 
νον είς τά δισκάκι, τό ήναψα. Έ τσ ι μοΰ ήλθε. ’ Ετσι ήθέλησα ! 
Μπά ! Δέν έχω τό  δικαίωμα νά άνάψο) τό  σπίρτον μου ; Ώραία 
Ιδέα !

— Νά μέ συμπαθή;. Φοβήθηκα νά μήν άναψαν τά £οΰχά σου !
— Καί αύτά ίδικά μου είνα ι! σιωπή !
Καί ή κύρ—Άναγνώσταινα έλούφαξε.
Δέν είχεν δμως άδικον νά άνησυχήση, διότι έξαφνα, ένφ έκοι-

Άπόψε δ 'Ιερώνυμος δέν έκλεισε μάτι. Καί άντί καχά τήν συνή
θειάν του νά έργασθή δύο ώρας τά βράδυ καί νά κοιμηθή, καί αύ
τές τής δύο ώρες, ποΰ τάς έπέρασε ξαπλωμένος

οιμηθή,
ε'·{ '
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Σελίς 174= ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΗΣ Έ ιο ς  Α'
μάτο, εξύπνησε άπό μιά λάμψι του δωματίου της, τό δποΐον έχω- 
ρίζετο άπό τό δωμάτιον τοδ δπνου τοΰ 'Ιερωνύμου μέ μιά τζαμό
πορτα μέ πυκνά μπερντεδάκια, τά όποια εμπόδιζαν μόνον νά επι
κοινωνώ τά φώς της ήμέρας δπως έμπόδιζαν καί πάσαν άλλην τυ
χόν επικοινωνίαν δύο ούρται, ένας άπ’ τά μέρος τοϋ 'Ιερωνύμου καί 
Ινας άπ’ τό μέρος τής κύρ— Άναγνώσταινας. Οί σύρται αύτοί όφεί- 
λομεν νά όμολογήσωμεν δτι έφεραν τά ϊχνη χρονιάς αχρηστίας.

Τώρα δ 'Ιερώνυμος πίνει τάν κ^φέ του καί είναι εντελώς είς 
θέσιν νά συνέχιση δμαλώς τάς σκέψεις του.

«"Ενα περίεργον πράγμα μοϋ συμβαίνει ώς τόσον, θέλω νά έν- 
θυμηθώ τήν Βιολέτταν, δταν τήν έπρωτογνώριαα νέαν καί ώραίαν. 
πρίν τήν έπανίδω, δπως χθές, τήν έπανέφερον συνεχώ; θαυμάσια είς 
τήν μνήμην μου καί ενίοτε μάλιστα την άναπαρίστων δλοζώντανην 
έμπρός μου. Ούδέποτε έλαβα υπ’ δψιν μου τήν πάροδον τοΰ χρό
νου καί ένόμιζα δτι είναι πάντοτε ή ίδία, ή Βιολέττα τών πρώιων 
καί μόνων άναμνήσεών μου. Καί τώρα, δτε τήν εΤδον τεσσαρακοντα- 
πεντάραν, άδυνατισμένην καί με διόπτρας, δέν ήμπορώ πλέον νά 
τήν ένθυμηθώ, δπως ήτο τότε. Πιέζω τήν κεφαλήν μου, κλείω τούς 
όφθαλμούς μου, επανέρχομαι είς τά έτη τής νεότητάς μου καί άντί 
νά φαντασθώ τήν Βιολέτταν . . .  φαντάζομαι .·. . τήν Πελαγίαν ! 
Μήπως είς τήν τρικυμίαν τής ψυχής μου, άνεμίχθη δ πρώτος μου 
έριος μέ τάν τελευταΐον μου θαυμασμόν; Ρίψατέ μου σωσίβιον, ώ 
θεοί ! Διότι τό άσθενικόν σαρκίον μου κλυδωνίζεται έπικινδύνω;. 
Σκέπτομαι τήν Β.ολέτταν, κατορθώνω νά πλησιάσω πρός έμέ διά 
τής φαντασίας μου τό νεανικόν εΐδωλόν της καί άξαφνα, τά κα
στανά μαλλιά της, αρχίζουν νά μαυρίζουν, νά βοστρυχοΰνται, νά 
μεγεθύνωνται καί νά γίνωντα ι. . . τά μαλλιά τής Πελαγίας ! Φέρω 
εδχερέστερον είς τήν μνήμην μου, τά γαλανά καί γλυκύτατα τής 
Βιολέττας μου μάτια καί μόλις τά φαντασθώ, αρχίζουν νά γίνωνται 
μεγαλύτερα, τακερώτερα,νά έντείνεται τά φώς, τό δποΐον έξακοντί- 
ζουν, νά αύξάνη ή γλυκύτης τήν όποίαν σταλάζουν αί βλεφαρίδες 
τών νά έπιμηκύνωνται, τό κυανοΰν χρώμά των νά γίνεται βαθυκύα
νο-/ . . .  καί νά εχω απέναντι μου τούς οφθαλμούς τής Πελαγίας!.. 
Είναι σάν νά δπάρχη ένα νήμα τοϋ όποιου τήν μίαν άκραν κρατώ 
έγώ, καί τήν άλλην ή Βιολέττα, κι’ έξαφνα βρίσκεται είς τήν 
χείρά μου νήμα, του δποίου τήν άκραν κρατεί ή Πελαγία ! Τί νά 
κάμω λοιπόν ; Έ γώ  δέν εχω νά κάμω τίποτε. "Ο,τι έπέπρωτο' νά 
γίνη, έγινε. Ή  Κλωθώ ήδη έπεράτωσε τά Ιργον της, έστριψε τά δύο 
νήματα είς :ν καί κρατώ άμφότερα αδιακρίτως. Ά  ! δχι ! Δέν πρέ- , 
πει νά μέ έπηρεάση ή συστροφή ή όποία έγινεν είς τήν ηλακάτην 1 
τής Μοίρας ! Ή  Πελαγία είναι σάν παιδί μου, σάν παιδί τοΰ φίλου Μ 
μου καί προστάτου μου. ’Οφείλω νά μή είμαι ούτε κατά διάνοιαν 
κατώτερος τής αρετής τοΰ Μηνά ! .. Σέ βλέπω είς τήν έρημικήν 
παραλίαν τών Πατρών, Πελαγία μου ! . . Βιολέττα μου ήθελα νά 
’πώ . . . μπά ! τώρα πλέον δέν πρόκειται περί νύστας' μήπως παρε-, 
φρόνησα ! . . .  Άπόφασις λοιπόν !... Είμαι τώρα φίλος τής Βιολέτ- 
τας ή δέν είμαι; . . .  Ν α ί! Καί δπως δ Μήνας προστατεύει τό τέ-! 
κνον αυτής, ποϋ ήγάπησε, τήν Πελαγίαν, δέν πρέπει οδτω καί έγώ 
νά προστατεύσω μέ δσχς έχω δυνάμεις τά τέκνον τής κόρη:, ποΰ 
ήγάπησα, τόν Αύγουστήν ; Τοΰ φίλου μου ή μεγάλη ψυχή άς χει-| 
ραγωγήση καί τήν ίδικήν μου ψυχήν, είς τήν λαβυρινθώδη κατά- 
οτασιν, είς τήν όποίαν εδρίσκεται, κάμνουσα χρήσιν καί του διπλού, 
μίτου, διά τάν δποΐον ώμίλησα. Έ χ ω , βλέπετε, δ'.άθεσιν καί ί ι ’. 
αστειότητας! Έ φ εξε ήδη καλά ! Ά ς  είσέλθω είς τήν έκκλησίαν! 
νά προσευχηθώ είς τήν εικόνα τής Παναγίας, άς διευθυνθώ κατόπιν] 
εις τήν σχολικήν εργασίαν μου καί μετά τήν έργασίαν μου ταύτη 
μεταβαίνω τήν τεταγμένην ώραν είς τήν οικίαν τής Πελαγίας διά' 
νά προσευχηθώ καί εκεί ! ’Αλλά σήμερον δέν είναι ήμέρα τοΰ μαθή-Ι 
ματος τής Πελαγίας, είναι αδριον' άλλως τε μετά τά πέρας τοδί 
μεταμεσημβρινού μαθήματός μου, θά υπάγω, ώς Οπεσχέθην είς τής 
Βιολέττας. Ά λ λ ’ έλησμάνησα, δτι οφείλω νά ϊδω καί τάν Μηνάν,! 
ΪΊΟ. τφ  διηγηθώ άνεκδοτικώς περί τοΰ εδρεθέντος μαρμάρου’ τοΰτο* 
αν δέ τοδ^ίνανοποιήση τήν περιέργειάν του, θά τάν εύθυμήση δμωςΙ 
βεβαίως. Ο θεάς νά φυλάξη νά μήν άντιληφθή τίποτε άπά τά καρ-| 
διακά μου ζητήματα, διότι τότε άντί νά φέρω είς συννενόησιν τού 
παρεξηγημένους, οπως σκοπεύω νά προσπαθήσω, θά τούς άνακα-! 
τεύσω έτι περισσότερον. Ολα λοιπόν σήμερον ! Ή  σημερινή ήμέρα'

ε ·να· ή μεγάλη ήμέρα μου, δπως εΓπε κάπ5ΐος στρατηλάτης ΐ| 
θά δπάγω είς τά σχολείον νά προσδιορίσω μάθημα τών μικρών 
δι αδριον, προφασιζόμενος κακοδιαθεσίαν* πρώτην φοράν είς τήν 
ζωήν σου κατόπιν τριάκοντα καί τεσσάρων ετών δπηρεσίας, ώ *Ιε-Ι 
ρώνυμε, είσαι αργόμισθος, θά άποστείλω δέ μικρόν τινα, δπως μετα- 
καλέση τήν ’Αναγνώσταιναν, διά τής όποιας θά διαμηνύσω είς μέν| 
τον κύριον Μηνάν δτι έπιθυμώ νά τάν έπισκεφθώ περί τήν δεκάτη·
*ίς τά γραφεϊον του, είς δέ τήν δεσποινίδα Πελαγίαν, δτι άντί τής| 
αδριον, σήμερον τήν 2αν μετά μεσημβρίαν ώραν, παρακαλώ, vd 
κάμωμεν τό μάθημά μας καί δέν σημαίνει, άν δέν ίχη προετοιμα·

σθή πρός τοδτο. Τήν δέ 4 ώραν ακριβώς είς τήν έπίσημον έπίσκεψιν 
τής κυρίας Βιολέττας. Καί πρός μέν τάν Μήναν θά δικαιολογηθώ, 
δτι έτολμησα να τάν ενοχλήσω διά τόν λόγον οτι έπιθυμώ νά μάθη 
τά ταχύτερον, περί τίνος ακριβώς έπρόκειτο, πρός δε τήν Πελαγίαν, 
δτι αδριον εΤμαι̂  άπησχολημένος είς γραφικήν τής δπηρεσίας μου 
εργασίαν. Είς ούδένα δε θ άποκαλύψω δτι μοΰ είναι άδύ?ατον νά 
έργασθώ, διότι εχω ανάγκην νά τακτοποιήσω τήν έσωιερικήν μου 
κατάστασιν, καί μόνον πρός τήν Άειπάρθενον,θά τό άνομολογήσω 
έπικαλούμενος πρός τοΰτο καί τήν αρωγήν της !

ΙΣΤ ’ Η ΜΕΓΑΛΗ ΗΜΕΡΑ ΤΟΥ ΙΕΡΩΝΥΜΟΥ

— Τί επαθες, δάσκαλε ; τόση πρεμούρα σοΰ φάνηκε, πώς είχα, 
νά μάθω σαχλολεπτομέρειες γιά τά  μάρμαρα τής νύφης μου;

—  ’ Αν Ιχετε νά τελειώσετε τήν έργασίαν σας, περιμένω, μήν 
ένοχληθήτε.

— Καλέ τί λές! Δέν βλέπεις, ποΰ κάθομαι’ άμα μοΰ μήνυσες, πώς 
θάρθης ’ ςτής δέκα καί πλησίασε ή ώρα, έκλεισα τά βιβλία μου, 
δπέγραψα, δ,τι είχε έτοιμο δ γραμματικός μου καί τόν έστειλα σέ 
δουλιά" καί νά με, που σέ περιμένω. ’Εσένα δμως περιμένω, δχι τά 
νέα, ποΰ θά μοΰ φέρης, νότα μπένε, καθώς θάλεγε ή νύφη μου.'

Οφείλω νά δμολογήσω, δτι μέ δπεδέχθη φιλοφρονέστατα ή 
κυρία Βιολέττα.

—  Νά τά μας, που άκουσα καί τά χρυσό της τά όνοματάκι! που 
είχα νά τάκούσω όχτώ μήνες τώρα. "Αν δέν μοΰ τό ξαναπής, χάρι 
μοΰ κάνεις.

—  Μά τί συμβαίνει λοιπόν μέ αύτούς τούς δυστυχισμένους αν
θρώπους !...

— Μοΰ φαίνεται, πώς δ,τι Ιπρεπε τά έκανα, γ:ά νά είνε λιγώτερο 
δυστυχισμένοι. Καί άν μοΰ μιλήσης πιά συμπαθητικά γιά δαύτους, 
τόν έχασες τόν Μηνά !

Ο θεός νά φυλάξη ! ’ Επειδή άπαξ μόνον μοΰ επιτρέψατε, νά 
σάς άνα φέρω τήν Βιολέτταν...

Μοΰ φαίνεται, δτι μοΰ τήν άνάφερες ίσα μέ τά τώρα δύο φο
ρές καί τή δεύτερη μάλιστα φορά δίχώς τό κυρία. Μπδς καί τά φτιά
ξατε κιόλας ;

— Πάντοτε τά φαιδρά σας ! Έ σ τω - τρείς δέν θά γίνουν ! Άφοΰ 
λοιπόν άνέφερα άπαξ, έστω καί δίς τήν κυρίαν έκείνην, θά μοί έπι- 
τρέψετε νά άναφέρω, άπαξ μόνον πάλιν, καί τήν περί τοΰ υίοΰ των 
γνώμην μου ; Δέν τολμώ νά μνημονεύσω τό δνομά του, διά νά έχω 
τήν θύραν δπως δήποτε άνοικτήν.
I Χά, χά, χά ! άρχισες νά μοΰ φέρν^ς πάλι κέφι. "Οχι' τάν Αύ- 
γουστή πές τον δσες φορές θέλεις. "Αμα τάν άκούω, τάν φαντάζο
μαι τάν τρίκλη, και μοΰ κάνει καλό.

— Μά προσωπικώς εναντίον του δέν έχετε, υποθέτω, τίποτε.
Τί νάχω ; Έ γώ  μ ένα νυχτόπιασμα θάχω ;... Μόνο πούναι

ίδιος κι άπαράλλακτος ή μάννα του σέ δλα. θά ήθελε μάλιστα νά 
μήν παρανομίζεται Γούμενας.

—  Ά λλά  Πελεγρίνης ;
 ̂ 1 Μά σύ τάμαθε;, βλέπω, δλα. Σέ μιά ώρα μπήκες γιά καλά
’ςτό σπιτικό της. Τί διαβολάνθρωπος είσαι σύ !

Εύθύς ώς έννοήσω, δτι τοΰτο θά έλαττώση, έστω καί κατά 
κεραίαν τήν πρός εμέ έκτίμησιν καί συμπάθειάν σας, έξέρχομαι έκ 
του συγγενικού σας κύκλου καί διά τοδ παραθύρου, μάλιστα, 
j Οχι! δχι!... 'Ιερώνυμε. Τέτοιος είσαι Τέτοιον σ’ έγέννησαν 
’οί γονείς σου. Οδτε μπορώ οΰτε θέλω νά σέ κάμω άλλοιώτικον σή
μερα πές μου γιά δαύτους δ,τι θέλεις, άλλά σήμερα μόνο. ’ Εμπρός 
λοιπόν!

— Συμφωνότατος ! διότι σήμερον καί έγό> μόνον άφήκα τάς συ
νήθειας μου καί παρέλειψα τά καθήκοντά μου άπολύσας τούς μι
κρούς μου μαθητάς, λόγψ κακοδιαθεσίας δήθεν, ώς αδΓιον·

— Καί τί σκέπτεσαι νά κάνης τάπομεσήμερο ; !
— θά σάς είπώ.

Ά ν  είναι γιά τήν περίφημη πλάκα, πές μου τώρα μέ δυό λό
για νά ξεμπερδεύομε, άφοδ δέ θά γλυτώσω ποΰ δέ θά γλυτώσω, 
,νά μάθω- Καί τό λέω αύτό, γιατί μοΰ περνάει μιά ιδέα, πώς μπορεί 
,νά ητον καί πρόφασις ή πλάκα γιά νά σέ κουβαλήσουν σπίτι τους.
| Μά μή προδικάζετε δά. Είς τό προκείμενον λοιπόν, διά μικράς 
δμως προεισαγωγής. Ό  κόσμος, κύριε Μηνά, εΖναι είς, άλλ’ αί περί 
τοΰ κόσμου άντιλήψεις είναι διάφοροι.

— Παληά δουλιά.

Ιοί Πελοποννήσιοι, άλλας οί Αίγαιοπελαγίται καί άλλας οί Έ πτα- 
[νήσιοι, διά νά περιορισθώ είς τήν έλευθέραν Ελλάδα.

— "Ισα μέ ’δώ, τά πάμε καλά !
Η -τερεα καί ή Πελοπόννησος λόγου χάριν, Εχουν έξ ένός
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μέν λαόν, έξ άλλου δε άρχοντιά καί λεβεντιά άκόμη, άν θέλετε, 
προκειμένου περί στρατιωτικών ιδ:ως γενών* οί Αίγαιοπελαγίται 
έχουν— πλησιάζουν δά νά τήν λησμονήσουν—καί ευγένειαν Φραγκι
κής καταγωγή;. Είς τήν Έπ'άνησον δμως ή ίδεα τής εύγενείας 
καί διατηρείται καί άκμάζει.

—  Πάει καλά ! Δικαίωμά τους είναι.
—  Δέν άρνείται κανείς, δτι καί δ νέος άνήρ είναι κάτι μέγα και 

άξιοθαύμαστον...
— "Ωστε πάει νά ’πή, δτι έμεί;, ποΰ άρχίσαμε νά παίρνωμε τήν 

κάτω βόλτα, είμαστε γιά πέταγμα..
— Δέν εννοώ τούς νέου; τήν ηλικίαν, άλλά τούς νέους κατά τήν 

αίγλην. Νύτοί, οί όποιοι είναι δηλαδή ή άρχή τοΰ γένους των* τούς 
άναδεικνυομένους διά τών άτομικών μόνον άρετών, τή ; εύφυΐας, τής 
γεννχιότητος, τής φιλοπο/ίας τω ν .·. λόγου χάριν δ κύριος Μηνάς.
‘ — Άγάλια— άγάλια θά μοδ πή', πώ; βρέθηκα εγώ κάτ’ άπ’ τήν
πλάκα τής νύφης μου. _

 Χά... χά ! χά !.. Μά εΤαθε τόσον χαριτωμένος είς τας δια-
κοπάς σας !·. Έ ν τούτοις εξακολουθώ. "Οπως υπάρχουν λοιπόν 
νέοι άνθρωποι, καθ’ ήν έδώσαμεν ήδη έννοιαν, δπάρχουν καί παλαιοί 
άνθρωποι, δηλαδή άπόγονοι προαιωνίων άριστοκρατικών οικο
γενειών, τάς όποιας έδόξασε τά παρελθόν καί μνημονεύει ή ιστορία 
άναλόγως τών πράξεών των. Αύτοί έχουν διττάς δποχρεώσεις, νά 
δημιουργήσουν τήν άτομικήν κοινωνικήν των θέσιν καί νά διατη
ρήσουν τήν θέσιν, τήν δποία/ εΐχον άπό τούς προγόνους τω ν . ’Ανα
μνηστικά λοιπόν σύμβολα τής εύκλειας τών χρόνων, οϊτινες άπήλ- 
θο» ώς πρός τούς προγόνους, καί οϊτινες συνεχίζονται διά τών 
απογόνων, είναι πρός τοίς άλλοις κα\ τά οικόσημα ! Διάφορα 
ζφ α .. .

—  Ά  ! γειά σου !
—  Ά λ λά  καί φυτά, καί ποικίλματα καί ειδικοί χρωματισμοί καί 

ένα πλήθος άλλων συμβόλων σχετιζομένων πρός τά δνομ οπ ρός 
τό  παρελθόν, πρός τά κύριον χαρακτηριστικόν τής οίκογενείας, 
καί άλλα σημεία πάλιν καταδηλοδντα τά είδος καί τόν βαθμόν τοΰ 
τίτλου, σχηματίζουν αύτά τά περίφημον οίκόσημον, έπί τοΰ δποίου 
είδικώς έγκύψας είς τοιαύτας μελέτας, άναγινώσκει, συνοπτικώς 
συμβολιζομένην, τήν ιστορίαν καί τήν σημασίαν τής οίκογενείας.

— Τά ίδιο άπάνω— κάτω δηλαδή μέ τής δικές μας φιγούρες τών 
καραβιών.  ̂ _

—  “ Αλλην έννοιαν Ιχουσι τά άκροστόλια αύτά!...
.— ’Ά ς  είναι ! τέλειωνε, δάσκαλε, σέ παρακαλώ.
— Έτελείωσα. Τοιοδτον λοιπόν οίκόσημον τής οίκογενείας, ώς 

μέ έπληροφόρησαν, τής κυρίας νύμφης σας, ήτο τό μάρμαρον τοΰτο, 
τετραγωνικόν, ισόπλευρον καί διαστάσεων ήμίσεως περίπου μέτρου.

— "Ωστε δεν ήτον ή μούρλα τής νύφης μου, ποϋ σ’ έφερε νύχτα 
στό σπίτι της-

— Βεβαίως δχι. 'Απλώς κάποια ΰπερνευρικάτης^ της κυρίας ..
— Μά τής περισσότερες φορές τά νευρικό καί ή μουρλά γειτο

νεύουνε. Πότε πάει τά Ινα μπράς και τά άλλο πίσω καί πότε άνά-

e7aQs ένίοτε άδυαώπητος !... Ά μ α  άνακαλοφθείσης λοιπόν 
τής πλακάς έπηκολούθησαν αί γνωσταί σας έκ τής άθυροστομίας 
τή- Έλευθερίτσας σκέψεις καί συνεννοήσεις, αΐτινες κατέληξαν εις 
■τήν έσπευσμένην πρόσκλησίν μου. Els τό προκείμενον λοιπόν ! Μετά 
τήν αίτησιν άπό μέρους των συγγνώμης διά τήν ένόχλησιν καί τάς 
τυπικάς φιλοφρονήσεις, ώδηγήθην είς μίαν γωνίαν τής αιθούσης, 
ένθα Ικειτο κεκαλυμμένη δι’ δφάσματος ή πλάξ. Απεκαλύφθη το .ε 
καί εδρέθην αίφνης πρός λελαξευμένου οικοσήμου !

— Ποΰ βρέθηκε σπίτι μας καί στό άχοΰρι μάλιστα.
— 1Υποθέτει ή κυρία νύμφη σας, δτι τήν έφερεν ή μήτηρ της 

καί έλησμονήθη έκτοτε, ένεκα οικογενειακών τινών περιπετειών.
—  Αύτά τό : υποθέτει, τό πρόσεξες, δάσκαλε;
— Ναί ! Ά λ λ ’ ό συνδυασμός τών γεγονότων...
— Έχεις δίκηο. Μά στούς συνδυασμούς αύτούς, θά σοΰ βάλω 

κ·’ έγώ εναν ’δικό μου, πώς δ μακαρίτης δ πατέρας μου πατρικό 
μας σπίτι είναι αύτό, ποΰ πήγες— εί/ε τή μανία, δ,τι σκαλισμένο 
μάρμαρο εδρισκε στά νησιά, νά μάς τό κουβαλάη μέ το καραβι 
του* μπορεί ναύρη καμμιά ώρα κι’  άλλα ή νύφη μας.

— Έ πί τοδ παρόντος περιορίζομαι μόνον είς τήν έξέτασιν της 
έπιδε'.νθείαης μ='· πλακός. Δέν ήδυνήθην χθές τήν νύκτα να δια
κρίνω καλώς τά  έπ’ αύτής’ ΰπήρχον δμως βεβαίως δύο μικρά κολ- 
λωνάκια ήνωμένα διά ταινίας, ήττς έφερε άλλοτε γράμματα— ταυτα 
Ισως τά έξιχνιάσω σήμερον...

— "Ωστε θά πας καί σήμερα *, ! _ ,
— θά σάς είπω περί τούτου* άν δέ νομίζετε οτι οδτω πρέπει να 

κάμω, ή σημερινή έπίσκεψις θά είναι καί ή τελευταία.
— Δέν κάνεις, δ,τι θέλεις, χριστιανέ μου. Μόνον γιά μένα, σέ 

παρακαλώ, νά μή γίνεται κουβέντα σέ δαύτους οΰτε σέ μένα  ̂για 
δαύτους. Πίστεψέ με ! πώς άν κανένας άλλος μου μιλοΰσε έτσι,

θά τοδλεγα νά μήν άνχκατεύεται σέ σπιτικά μου ζητήματα- είσαι 
δμως έσδ ποΰ σ’ άγαπω κ-<1 σ’ εκτιμώ* άλλά συχώρεσέ με, νά 
σέ παρακαλέσω, άλλη φορά νά μή μοΰ τούς άναφέρης.

— Μέ έπρολάβατε. Τήν αύτήν άπόφασιν έ^κόπευα νά λάβω κ’ 
έγώ καί μεταβχίνομεν, άν θέλετε, καί άπό τοΰδε είς άλλο θέμα.

— Γιά σήμερα, ά; είναι τέλειωνε τέλος πάντων τήν Ιστορία 
αύτής τής πλάκας.

— Κάτωθεν εΐχε καί άλλα γράμματα. Ισως κατορθωσω να 
άναγνώσω καί αύτά ..

— Καί τά συμπέρασμά σου ίσα με τά  τώρα;
— "Ο τι ίσως \ά πρόκηται περί τής οίκογενείας de C ollona.
— Χ ά !.. χά ! χ ά !... έβρόντητεν δ Μήνας, πρώτην φοράν είς 

τήν ζωήν του τόσον δυνατά, ώστε καθώς Ιγειρε είς τά κάθισμά 
του δ 'Ιερώνυμος άπό τήν έκπληξίν του, κόντευε νά πέση άνά- 
σκελα.

— Σοδ εύχομαι, Ίέρώνυμε, καί τά πιστεύω ή άλλες άνακα- 
λύψεις σου νά μήν είνε σάν καί δαύιη. Ή  νύχτα, ή ταραχή σου 
γιά τή βιαστική πρόσκλησι, ή χαρά σου ποδ είδες σκαλισμένη 
πλάκα, καί ποδ μπορούσες νά κάμης κάποιαν άνακάλυψι τά νευ
ρικά τής φιλενάδας σου..

— Καλέ ποίις φίλης μου ; διά τά δνομα τοΰ Θεοΰ !
— Τής νύφης μου, άς είναι, π->ΰ μοΰ τήν άνάφερες έντεκα φο- 

ρέ; ! "Ολα αύτά λοιπόν έ«αμαν νά στραβοιτατήση λιγάκι δ νοΰς 
σου. Νά σοΰ ’πώ λοιπόν έγώ, τί λένε τά  γράμματα τής πλάκας 
αύιης κάτω άπό τά 5·3ο κ ο λ λ ω ν ά χ ιο ί : Consulado de Hs- 
p a n a ! .  . .

— Μά μέ συγχωρείτε !
— Συχωρεμένος νάσαι! Πάει αύτά τωρα, τίποτις άλλο έχεις 

νά μοΰ πής ; Πάμε τώρα νά κάνωμε δυά-τρία βήματα, γιά νά μοδρ- 
θη ή δρεξι. Αδταίς ή κουβένται;-χα\ νά μέ συμπαθές— μοΰ στάθη
καν έδώ !... Ά λ λ α  λόγια, ν’ άγαπιώμαστε, ποδ λέίΐ κ ι’ ό λόγος.

— Συμφωνότατος! Σήμερον έν τούτοις, ώς είπον ήδη, δπεσχέ- 
θην, δτι εί; τάς 4 θά ύπάγω, διά νά συμπληρώσω τάς παρατηρή
σεις μου, καί ώς φαίνετχι δέν δπάρχει λόγος νά έπαναλάβω τάς 
πρός (τύτού; έπισκέψεις μου... Μόνον τάν μικρόν υίίν των εδρίσκω 
ήϊικημένον, ώς διέγνωσα, ένεκα τής έγκαταλείψεως τών σπουδών 
του* διότι μοί φαίνεται, δτι έσωτερικώς δέν είναι δ,τι δίίκνύει τό 
έξωτερικόν του.

—  Τά άνάποδο, ποΰ γίνεται στά κλούβια αΰγά δηλαδή. 
- - . . . ’Ήθελα δηλαδή, νά έργασθώ όλίγον δίδων είς αύτόν μαθή

ματα τινά εί; τήν οίκίαν μου.
— "Ο,τι κάνης γιά νά μάθουν γράμματα δσοι δέν ςέρουν, για τους 

μαθητάς σου είναι ή δουλιά σου καί γιά τούς άλλους ψυχικό. 
"Ωστε θέλω νά πώ, πώ; δέν είναι άνάγκη καί νά μέ έρωτφς γιά 
τέτοιες δουλιές. Ά λ λά  μέ μιά συμφωνία. Δέ θά κοπιάζης γ ι’ αύ
τόν, πώς είναι άνηψιός μου, άλλά γιατ’ είναι ένα κοτζάμου κορ
μί άγράμματο καί σοΰ μπήκε ή δρεξι νά τά δασκαλέψης.  ̂ ^

— Δέν είπα καί έγώ τίποτε άλλο οδδέ δπενόησα- έλαβα &π 
δψιν μου μόνον, δτι δέν μοΰ έφάνη παιδί διά πέταγμα καί δχι 
δτι είναι Γούμενας.

—”O xt! de C ollonas είναι.
— Τί σδς έιτταισα καί μ’ έμπαίζετε σήμερον : Καί έγώ σας 

άγαπώ τόσον! Βεβαιωθήτε δτι αισθάνομαι, δτι θά αυγκινηθώ.
— Μήπως έγώ δέ σ’ άγαπώ ; ! Μέ συγχωρείς ! μή μέ σινερίζε- 

σαι Είμαι πολύ πειραγμένος μ’ αύτούς τούς άνθρώπους. Κάποτε 
θά μάθης τί συνέβη καί θά μέ δικαιώσης. Άφοδ αύτό τό παιδί δέν 
είναι, δπως εΖιτες, έτσι ποΰ νομίζω έγώ, κάμε γι αύτό,^ δ,τι σε 
φωτίση δ θεός. Σοΰ εδχομαι μονάχα νά μή βγής γελασμένος καί 
’στά παιδί τής νύφης μου, δπως βγήκες στήν πλάκα της. Ας 
πάμε τώρα 'Ιερώνυμε ! Καί έσηκώθη νά πάρη τά καπέλλο του. 
Αδριο λέω, πώς θάμαι στά καλά μου καί άρχίζομε πάλι τάν περί
πατό μας καί τά αστεία τής ζωής μας. Σ ’ άφήνω τώρα, γικτί 
θέλω νά πάω νά ξεσκάσω μόνος μου.

— Μίαν ακόμη στιγμήν, παρακαλώ. Αύριον θα ασχοληθώ είς τα 
μαθήματα τοδ σχολείου μου καί είς τήν τακτοποίησιν τών βιβλίων

ΔΙΑ ΤΟΤΣ ΑΔΥΝΑΤΟΥΣ

VIN COURIER
τί» ν*.ουρο\>νέλ<«ον
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μοϋ) ώστε τήν Πέμπτην θά ίύιυχήσω μέ τήν συντροφιάν σας.
— Καλά, άμα θά σχολάσης, πέρασε νά πάρης καί μένα άπά τό 

γραφείό μοο, άς είναι καί τήν Πέμπτη.
— Έ χ ω  καί κάτι άλλο νά προσθέσω άκόμη. Αύριον είναι ή ήμέρα 

τοϋ μαθήματος τής Πελαγίας, τοΰ πρώτου τακτικοΰ πλέον' άλλ’ 
αύριον, ώς είπον, είμαι άπησχολημένος, διεμήνυσα λοιπόν είς τήν 
Πελαγίτσαν νά μέ άναμένη σήμερον περί τάς δύο μέχρι τών τεσ
σάρων περίπου, δτε γνωρίζετε τά  κατόπιν.

— Μπορούσες γιά τήν Πελαγία νά π^ς καί τήν Παρασκευή. Γιατί 
νά κουρασθής τόσο. ’Αφοΰ δμως Ιτσι τό θέλησες, καλά έκαμες.

Μόνον έγώ  πιά, δέν είναι λόγος νά έρωτιώμαι. "Ωρα σου καλή 
λοιπόν, 'Ιερώνυμε καί έχε τό νοϋ σου. Σήμερα θά σέ βάλουν στή 
μέση δυό μεσοφούστανα. Πρόσεξε, μήν μπλέξης στής παντρεμμέ- 
νης, ποϋναι καί μακρύ.

Καί γελώντας άπεμακρύνθη δ Μηνάς πρώτη φορά συννεφιασμένος 
εϊς τήν άντίληψιν τοϋ 'Ιερωνύμου.

Καί δ 'Ιερώνυμος μονολογεί:
—  Δύσκολα ! δύσκολα τά πράγματα καί επικίνδυνα! τά δποία 

πιθανόν άντί νά Ιχωσιν ώς άποτέλεσμα τήν ένωσιν τών διεστώτων, 
νά Ιχωσι τήν άνάληψιν τής προγονικής όμβρέλλας μου καί τήν 
έξακολ·>3θησιν τής άδήλου πορείας μου πρός ούδένα σκοπόν καί 
πρός άγνωστον τέλος.

Καί άπεμακρύνθη καί αύτός πολύ 'συλλογισμένος.
(Ά κ ο λ ο υ ΰ ε ϊ]

Α. Μ. ALDANOV

“ Α Γ Ι Α  E A F . N  Η  „
Μ Ι Κ Ρ Α  Ν Η Σ Ο Σ

"Α γνω ότα  έ·πεΐ(5όδια Λτεί» τή ν  ζω ήν  
τοί? Μ εγάλον Ναιτολέοντος.

[Μετάφρασις έκ τοΰ Γαλλικοί ύπό Χ .Χ  ΔΕ Α Ε Ν ΔΑ ,] 
(Συνέχεια  εκ τοΰ προηγουμένου)

Ό  Ντέ Μπαλμέν Ιφυγε άηδιασμένος άπό τό σαλόνι έκεϊνο. Σ ’ ένα 
άλλο δωμάτιον ηυρε Ινα άγοράκι μέ πένθιμη ένδυμασία καί μέ 
Οφος λυπημένο καί τρομαγμένο. ’Εσυνωδεύετο άπό μιά σεβαστή 
Κυρία πολύ αύσιηροΰ έξωτερικοϋ, ή όποία κρατούσε στό χέρι μέ 
ύφος μυστηριώδες ένα μολύβι κ ’ ενα κομμάτι χαρτί άσπρο. Τό 
άγοράκι ήτον δ υιός τοϋ Παύλου (δ μέλλων αύτοκράτωρ Νικόλαος 
πρώτος) καί ή Κυρία ή παιδαγωγός του, Κα Άντελμπέρ. Κάποιος 
είπεν είς τόν Μπαλμέν δτι ή γρηά αύτοκράτειρα ήθελε νά γνωρίση 
τούς δολοφόνους τοϋ άνδρός της, είχε τοποθέτηση επίτηδες τό 
παιδί του έκ:Ε μέ τήν παιδαγωγόν του, τήν δποίαν είχε διατάξει 
νά κρατή σημείωσιν τοϋ ονόματος τών άξιωματικών, οί όποιοι 
ήθελον ώχριάσει περνώντες μπροστά στά παιδί τρϋ θύματος. Αύτή 
ή μελοδραματική έφεύρεσις τών δύο γερμανίδων διεσκέδαζε τόν 
ντέ Μπαλμέν ιδίως δταν είδε τάν πρίγκηπα Πλάτωνα Ζιυμπά* νά 
σταματήση μπροστά σ’ αύτό τό παιδί καί νά τό χαϊδεύη μέ τά 
ώραίο καί περιποιημένο χέρι του λέγων. «Μά κυττάξετε ποίαν 
καταπληκτικήν δμοιότητα .έχει μέ τόν παπποϋ του !»

Τήν ώραν έκείνην έψυθιρίσθη δτι δλη ή αύτοκρατορική οικογέ
νεια είχε φθίσει άπά τά χειμερινά άνάκτορα καί διευθύνετο πρός 
τά δωμάτιον τοϋ Παύλου.

Ή  γρηά αύτοκράτειρα στηριζομένη στό βραχίονα τοΰ μεγάλου 
δπασπιστοϋ Μωκανόφ προηγείτο έκβάλουσα έκ διαλειμμάτων ΰσιε 
ρικάς φωνάς. "Οταν έπλησίασε στή νεκρική κλίνη έστράφγι πρός 
τόν υιόν της καί είπε μέ δυνατήν φωνήν διά νά άκουσθή άπά δλους: 
*Σέ συγχαίρω είσαι αύτοκράτωρ !»

*0 ’Αλέξανδρος ποΰ άκολουθοϋσε ώχρός ώς νεκρός καί κλονιζό
μενος σπασμωδικώς άπά λυγμούς έπροχώρησε δλίγα βήματα καί 
έπεσε λυπόθυμος. Ή  αύτοκράτειρα Έλισσάβετ ή σύζυγός του καί 
οί αύλικοί Ιτρεξαν νά βοηθήσωσι τόν Τσάρον.

Αί ήμέραι αύταί τοϋ Μαρτίου, ποϋ τόσον έσκίασαν δλον τά διά
στημα τής βασιλείας τοϋ ’Αλεξάνδρου υπήρξαν πολύ ένδιαφέρουσαι 
διά τόν ντέ Μπαλμέν.

’Επανέκτησε τήν θέσιν του καί τούς τίτλους του. Ά λ λά  τρεις 
ήμέρες ποϋ πέρασε στή φυλακή τόν έθεράπευσαν γιά πάντα άπά 
τήν αδυναμίαν του γιά τό στρατιωτικόν στάδιον. Τοϋ έφαίνετο 
άπαίσιον νά ταπεινώνη τού; άλλους, δπως έτυρράνισαν κ’ εταπεί- 
νωσαν αύτόν έπί τρεις ήμέρας.

Ά λ λω ς  τε δ κόμη;, έπειτα άπά τάς σκηνάς ποϋ είδε στά άνά- 
κτορο Μιχαήλ, ήθελε ν’ άφήση τήν Πετρούπολι, ν’ άπομακρυνθή 
άπό άνθρώπους μολυσμένους, οί δποίοι έγκατεστημένοι σ’ αιματο

βαμμένα άνάκτορα άπεφάσιζαν ώ ; κύριοι τάς τύχας τοϋ μεγάλου 
Κράτους.

Δέν ήσαν αί άρχαί του ποϋ Οπηγόρευσαν στόν ντέ Μπαλμέν 
αύτήν τήν άπόφασιν (δέν είχεν άρχάς). Έ να  αίσθημα έμφυτον τ ι
μής καί μιά άδιαφορία ποϋ είχε ενωρίτατα άποκτήσει τάς είχον 
άντικαταστήσει. Επεθύμει μιά ζωή άνετη, λεπτή, ποικίλη καί 
κομψή. Τά Παρίσι καί τά Λονδίνο τάν τραβούσαν. 'Ο νιέ Μπαλμέν 
ήθελε νά γνωρίση αύτάς τάς δύο μεγάλας δυνάμεις τής Δύσεως 
ποΰ τοΰ έφαίνετο δτι έπροξένησαν τήν καταστροφήν τοϋ δυστυχοϋς 
αύτοκράτορος τής Ρωσσίας. Άφηκε λοιπόν τόν στρατόν καί είσήλ- 
θεν είς τό διπλωματικόν στάδιον. 'Η θέσις του ήτο πολύ έπικερ- 
δής, άφ’ ένός ώς θϋμα τοΰ καθεστώτος τοΰ Παύλου, άφ’ έτέρου ώς 
φυλακιαθείς καί ώς έκ τούτου μή λαβών μέρος ούτε μακρόθεν, ούτε 
έκ τοΰ πλησίον είς εήν βασιλοκτονίαν. Αύταί αί δύο περιστάσεις 
ώς καί τά πνεϋμά του, τά ώραίον εξωτερικόν του, αί έπιτυχίαι τ®υ 
αί κοινωνικαί καί ή καλή θέλησις νά έξυπ r ρετή οίασδήποτε άρχάς, 
ήρκεσαν νά τοΰ εξασφαλίσουν λαμπρόν στάδιον ύπό τόν Α λέξαν
δρον πρώτον. Τά στάδιον δμως ύπήρξεν άπλώς έντιμον χωρίς νά 
είναι λαμπρόν, διότι δέν άνέπτυξε μεγάλην προθυμίαν νά τά καλ- 
λιεργήση.

Άφοϋ Ιλαβε μέρος, χωρίς μεγάλον ζήλον, είς διαφόρους σο
βαράς άποσιολάς είς Νεάπολιν, είς Βιέννην, είς λονδίνον, εδρέ- 
θηκε είς ήλικίαν 40 έτών, κουρασμένος σωματικώς άπά τήν πολυ- 
άσχολον οκνηρίαν τοϋ διπλωματικοί) σταδίου καί πνευμαιικώς άπά 
τάν κομψόν καί άνετον σκεπτικισμόν του. 'Η  κούρασίί αύτή είχεν 
άποτυπωθή στό πρόσωπο τοϋ κόμητος καί σέ δλο τά σώμά του, 
τό όποιον ήτο πολύ κυρτωμένο τοΰ Ιδινεν δμως κάποια χάρι ποΰ 
άρεσε στής γυναί/ες καί διά τοϋτο δ ντέ Μπαλμέν έπ=8είκνυΐ τήν 
κόπωσίν του μέ ύπερβολήν. Κατά τά 1813 έπανήλθε στό στρα
τό, έπρεπε νά τά πράξη ένωρίτερα καί νά λάβη μέρος στά Πα
τριωτικό Πόλεμο (ο&ιω όνομάζουν οί Ρώσσοι τήν μάχην τοΰ 1812) 
άλλ’ ήμποδίζετο τότε άπά κάποιο ειδύλλιο άρκετά διασκεδαστικό 
μέ μιά άγγλίδα. Ό  νιέ Μπαλμέν έπεθύμησεν δμως νά ίδή άπά 
κοντά άληθινά πόλεμο καί δταν έβαρέθηκε τήν άγγλίδα έπέτυχε 
μίαν θέσιν στά επιτελείο καί έλαβε μέρος είς πολλάς μάχας.Μετά 
τήν μάχην τοϋ Βατερλώ τοΰ προσέφεραν τήν θέσιν αστυνόμου τής 
Ρωσσίας στή Αγίαν 'Ελένην, δπου είχεν έξορισθή δ Ναπολέων.

_______________________ (Α κ ο λου θ ε ί)

Ε Κ Δ Ο Τ Ι Κ Ο Ν  Τ Μ Η Μ Α  

« Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Ο Υ »
1. Ε Ρ Μ Η Ν Ε ΙΑ  Τ Ω Ν  Ν Ο Μ Ο Ν  Π Ε Ρ Ι Ε ΙΣ Π Ρ Α Ξ Ε Ω Σ  

Τ Ω Ν  Δ Η Μ Ο Σ ΙΩ Ν  Ε ΣΟ Δ Ω Ν  (Δ ιο ικ η τ ικ ή  Έ κ τ ί λ ϊ Λ ς )  
ΐτ“ ο Μ ιλτιύδο ΐί Ά θ .  Ο ίκονο\ιίδον, τα ιιίον  τοϋ Κ ρά - 
τονς . Τ ιη α τα ι  άντί Γιον. 12.

i V t » v  π ρ ο σ ε χ ώ ς

2 . Τ Α  Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ ΙΚ Α  Σ Υ Ν Α Λ Λ Α Γ Μ Α Τ Α  Κ Α Ι Α ί  
Ε Π ’ Α Υ Γ Ω Ν  Π Ρ Α Ξ Ε ΙΣ  v r.i, Έ ιιιια νο ΐ 'ί ιλ  Μ . Χ α ν -  
δράκη, τ μ η ι ια τ ά ^ ο υ  α ' τάϊεως παρά τή  Διειτθννόει 
τοΐί Δ ιιηοό ίον  Χρέονς τοΐ? Ύ η ο νρ γ ε ίο ν  τον  θ η σ α υ 
ροί?, είς dj-nm i y i-γα όγδοον, είς ενα τό^ιον έκ 300 
ίελ ίδ ω ν  uc ιτολναρίΟιιονς π ίνακας κα » ίκλεκτόν  
χ ά ρ τη ν .

Ή  εκδοιίις Οά γ ίνη  «ό ν ο ν  έπί τή  βάόει ίγγοαόίις  
(ίΐ'νδοοιιητών. Κ ατάλογον τών έγγραφέντων τοιοίττων 
Οά δηιιο<5ιεν*}ω^ιεν είς τό «ροιϊε^ές φ ύ λλον .

Iliida  δήλω ύις βννδροηιιτοίί διά νά λα η β ά νη τα ι  
ίητ’ δ«1·ει δέον νά όννοδεύιιται κα ί νπό έ{ΐ(ϊά<ίματος 
έκ δέκα (10 ) δ ρ α ^ ιώ ν . Τό <{νγγραιιιια Οά τ ιη α τα ι άντί  
δ ρ α κ ώ ν  (30) τρ ιάκ οντα .

II εναρξις τής έκτνπώιίεως τον <5νγγρά^ΐ|ΐατος θέ
λ ε ι άναγγελθΛ  δ ιά  τής «α ρ ο ν ό η ς  «ϊτήλης κα ί ή  κ ν -  
κλο^ορ ία  αΐττοΐΓ διά  τών ’ Εφημερίδων κ α ί διά  της  
’ Εΐ!ΐ0εωρή(5εώς μ α ς . Ή  Α π ο β ο λ ή  είς τοίτς κ .κ . tivv- 
δροιιιιτάς θά γίνιι ενΟί'ς ώς οΐΓτοι iu'JuiSoxH τό  
2 0 δρα2ς|ΐον iffl03.oisov της ά ξίας τοΐί όνγγρά|ΐιιατος.

Σ η μ . Τά ν π ό  τοΰ ’Ε κδοτικού  τμήμ ατος τον  « Π Α Ν Τ Ο 
Γ Ν Ω Σ Τ Ο Υ » έκδιδόμενα βιβλία άποστέλλοντα ι τ ιαντι τω  α ί- 
τοΰντι xa i εμβάζοντι τήν αξίαν τω ν  ελεύθερα ταχυδρομικών  
τελών.

Κ Α Π Ε Λ Λ Α

A. A P I Α Ν Ο Υ Τ Σ Ο Υ  κ α ι  Σ ι α ς

ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΟΝ ΣΑΡΡΗ 43

Π Ρ Α Τ Η Ρ Ι Α
Σ Τ Α Λ ΙΟ Υ  δ

ΑΘΗΝΑΙ
Α ΙΟ Α Ο Γ  166

ΕΥΡΩΠΑ Ϊ ΚΗ ΟΔΟΣ 132 ΣΜΥΡΝΗ

« v y w y y v w v y y v w v y v v v w w  I V n i W V V V V V W l l W V W V l  V M #

Διά νά είοΰε πάντοτε ύγιεις

ί  Πίνετε το βραβεν&& είς δλας τάς ‘Εκΰέσεις

\ Κ Ο Ν Ι Α Κ

\χ .ΚΑ, Η. και Α. ΜΕΤΑΞΑ
ί ( Προσέξατε πολύ είς τήν μάρκαν)

? Κ Ε Ν Τ Ρ ΙΚ Ο Ν  Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α  Ε Ν  Π Ε Ι Ρ Α Ι Ε Ι  
Ό δός Άριστείδου 7.— Τηλεφ. 3-53.

^VVWWV/WVX/VWWV/VVWWWVWWWVI/WWVW/VVW i\\V\\)X

Ε Τ Α ΙΡ ΙΑ  Τ Σ Ι Μ Ε Ν Τ Ω Ν  Ο ΤΙΤΑ Ν ,,
Α Ν Ω Ν Υ Μ Ο Σ ;  Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α  — Ε Δ Ρ Α  Ε Ν  Α Θ Η Ν Α Ι Σ  Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Α  : 3 . 0 0 0 . 0 0 0

ΔΙΕΥΘΥΝΣΙΣ Ε Ν  Α © Η  Ν  Α Ι Σ  ΟΔΟΣ ΣΤΑΔΙΟΥ ίϊ Ε Ρ Γ ° Σ Τ Α Σ Η ^ Ε ;  Ν Ε Α Ε Υ  X I Ν  I

ΓΡΑΦΕΙΑ Φ Ο Ρ Τ Ω ΙΕ Ω Ν Ε Ν  ΠΕΙΡΑΙΕΙ-ΤΗΛΕΦ. ΑΡΙΘ- 427 II ΤΗΛΕΓΡΑΦΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΙΣ: “  Τ Ι Τ Α Ν , ,  ΑΘΗΝΑΣ  
Τσιμέντα «ΤΙΤΑΝ» τύπου ΠΟΡΤΛΑΝ (C im en t a rtif ic ie l P o rtland) άνταποκρινόμενα είς τούς αύατηβοτέροιις έπιοήμονς κανονισμούς των

ΤΣ ΙΜ Ε Ν Τ Ο  «Κ ΥΚ Λ Ω ψ χ. Ειδική κονία, κατάλληλος διά τη ν  παρασκευήν υδβαυλικών άμμοκονιαματων δια συνήθεις λιΟοδομας η π λ ιν «ο  

6° μΉ ^ λ ^ ^ α ώ ^ ί ^  έλάχτωσις χού πάχους τώ ν τοίχων, , . ο ι  =
Κέρδος είς χρήσιμον χώρον xai οίκονομία είς έργατικά και δγκον λιθοδομής.

Ι^ Μ Ε ίΩ ^ ΙΣ .^ Η ^ Ιΰ εύ ^ ν ιη ς 'τή ς^ Έ τα ιρ ίή ς  «Τ ΙΤ Α Ν »  « έ τ ε ι  τή ν πολυετή τη ς  πεΐραν δ ώ  τή ν χβηοιμοπσίησιν τώ ν  τσιμέντων έφ’ Απάντων 
τώ ν  κλάδων τής οίκοδομικής, είς τή ν διάθεσιν τώ ν  ένδιαφερομενων.

Πληροφορίαι είς τά  Γραφεία : ‘ Οδός Σταδίου 33, προφορικώς και δι Αλληλογραφίας.

ΓΝΗ ΣΙΟΝ  ΑΠ Φ ΣΤΑ ΓΜ Α

7 * π  ο  Σ Τ Α Φ Υ Λ Ι

ΕΙΝΑΙ

ΤΟ Κ Ο Ν ΙΑ Κ

ΠΟΥΡΗ
Β ρ α β ε ν ϋ ' έ ν

Ε Ι Ι  Ο Λ Α Σ Τ Λ Σ  Ε Κ Θ Ε Σ Ε ΙΣ  Τ Ο Υ  Μ Ο Υ

  ΕΡΓ0ΣΤ*£1* - O T W H iW f l  -----

ΕΝ Π Ε ΙΡ Α ΙΕ Ι

0ν\λ  ΐΛλννννν\νν\ν\νν\\νν\ννννν\νν\ν\\ν\ννννν\ν\\\\Λ.\©

% Τ ά 6t ν θ n g «  S \

\ ΤΑ ΕΥΓΕΝΕΣΤΕΡΑ ΔΑΡΑ
% Π ρ ω τότν «ος  εκΟεόις δ ιά  τήν  Ά ν θ ο κ ο ιιία ν .
% '  Π ανέρια  κα ί γλάότρες ιιέ ό ν τά  άνθιιίιιένα. 5
I  Έ κθέόεις  διά  τάς έορτάς κα ί γάμ ονς  ;
·» δλω ν τών τ:εριόήιιων άνθοδοχίίω ν. |

I ΛΑΜ Π ΕΣ ΗΛΕΚΤΡΙΚΕΣ
0 VY'VWWWVVVW'VlVAfVW'VW'VW'WWWVVWVWW'VWWW'WO

Φωτογραφικές μεγεθύναεις, 

ΑΚΟΥΑΡΕΛΛΕΣ-ΕΑΑΙΟΓΡΑΦΙΕΣ-ΠΑΣΤΕΛ
Σ Τ Ο Υ

ΧΡΗΣΤΟΥ ΜΗΛΙΩΝΗ
91 ΑΘΗΝΑΣ 91—ΑΘΗΝΑΙ 

ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΑΙ ΓΙΝΟΝΤΑΙ ΔΕΚΤΑΙ ΚΑΙ ΑΠΟ ΤΑΣ ΕΠΑΡΧΙΑΣ

Τιμαι λογικαι-Παράδβσις τάχιστη·



Γ > ' ^
ι «  ν α

ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΘΗΤΕ 
ΑΠΟΛΑΥΣΕΤΕ β  ■  nn ■  11 
ΛΗΣΜΟΝΗΣΕΤΕ η ι · · ·  
ΛΗΤΕ ΤΗΝ ΥΓΕΙΑΝ ΣΑΣ

Καπνίζετε μόνον

ΣΙΓΑΡΑ

ΣΥΒ1ΚΑ

Διά roue πάαχβντας 
Όφδαλμβλογικά Νοοήματα

Συνιστώ μεν ύπευθΰνως τήν τελειοτεραν 

όφθαλμολογικήν Κ λινική ν.

Τ Ο Υ  ΣΠΗΛΙΟΥ I. Χ Α Ρ Α Μ Η
‘Υφηγητοΰ όφθαλμολόγου τής Σχολής τών Παρισίων. 

Α Θ Η Ν Α Ι, Ό δός Μενάνδρου 27

Τηλεφ : 6—54

οιηοι ΚΟΝΙΗΚ

Μ Α Ρ Κ Ο  “ΒΟΤΡΥΣ,,
ΛΕΥΚΟΙ

ΚΑΙ

Ε Ρ Υ Θ Ρ Ο Ι

’Επιτραπέζιοι 

Ε Ι Σ  Φ Χ Τ Κ Λ Κ Έ .

Παλαιόν 
Απόσταγμα οίνωνJ

ΑΠΑΡΑΜΙΛΔΟΝ

Πω λείται 
Ε ις  δλα τά κέντρα

ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΕΩΝ

<£>Α ΤΟ Ε Μ Α 0ΑΤΕ

ΤΕΛΟΣ ΠΑΝΤΩΝ ·
" Οτι τά ανώτερα δλων

ΚΑΙ ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΥ ΦΗΜΗΣ 

Ε Ι Ν Α Ι

♦3 ΤΑ ΧΙΩΤΙΚΑ ΓΛΥΚΑ Η

“ ΚΡΥΣΤΑΛ,,
Τ Ο Υ  ΕΝ XIQ.  Μ Ε Γ Α Λ Ο Υ  Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Υ

TC ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΥ ΦΗΜΗΣ ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΟΝ

ΚΟΝΙΑΚ & ΛΙΚΕΡ

Είναι τών

1

ΕΝ ΠΕΙΡΑΙΕΪ

ΟΛΑ Α Ν Ε Ξ Α Ι Ρ Ε Τ Ω Σ  Τ Α  I O T A  Τ Ο Υ  

ΕΙΝΑΙ Β Ρ Α Β Ε Υ Μ Ε Ν Α  

ΤΤ1ΝΕΤΕ Χ Ο Ρ Ι Σ  Δ Ι Σ Τ Α Γ Μ Ο Υ Σ


